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- nedaliosios i v

Perkarusiosios organizacijos pavadinimas: Valstybės įmonė Ignalinos atominė elektrinė 

Adresas: Elektrinės g, 4, Drūkšinių k., LT-31146, Visagino sav.

Įmonės kodas: 255450080

PVM mokėtojo kodas: LT554500811

Atsiskaitomosios sąskaitos numeris: LT 10 7300 0100 0261 4996 

Toliau -  pirkėjas 

ir

Tiekėjo pavadinimas: O. Žuraviiovo Įmonė ‘‘Avsista”

Adresas: Pramonės g, 18, Karių k., LT-30270 Visagino sav.

Įmonės kodas: 155525379

PVM mokėtojo kodas: LT555253716

Toliau -  tiekėjas

sudarė šią Prekių viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau -  Sutartis):

I. straipsnis. Sutarties dalykas

1,1. Šios sutarties dalykas:

"Techninė specifikacija" išvardintų prekių pristatymas (toliau vadinama -  prekės):

Eilės
Nr.

Prekės pavadin im as (įv ard in an t tikslius prek ių  
gamintojų ir prekių modelių pavadinim us)

P relim inarus
kiekis

M ato
vnt.

Garantinių
įsipareigojimų

terminas

L
Biuksas su dangčiu 90 ml
(modelis -  130494, gamintojas -  Vitlab) 250 Vnt.

Pagal Sutarties 
Bendrųjų sąlygų 
23 straipsnį.

2 .
Matavimo cilindras 250 ml 
(modelis -  65095, gamintojas -  Vitlab) 32 Vnt.

3.
Apvaliadugnės kolbos stovas 
(modelis -  80271, gamintojas -  Vitlab)

4 Vnt.

4. MARINELLI indas Nr. 1
(modelis -  138G, gamintojas -  SEA) 80 Vnt.

5.
MARINELLI indas Nr. 2 
(modelis -  127G, gamintojas -  SEA) 80 Vnt.

/ .
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6 .
Menzura-ąsotis 1000 ml
(modelis -  442081, gamintojas -  Vitlab) 106 V nt

7. Menzūra-ąsotis 2000 ml
(modelis -  443081, gamintojas -  Vitlab)

17 Vnt.

8 . Menzūra-ąsotis 500 ml
(modelis -  441081, gamintojas -  Vitlab)
Porcelianinis puodelis 1500 ml

7 Vnt.

9.

1 0 .

(modelis -  Puodelis Nr.4, gamintojas -  Rečickio 
porcelianinio gamyba)
Porcelianinis puodelis 1000 ml
(modelis -  Puodelis Nr.3, gamintojas -  Rečickio
porcelianinio gamyba)
Porcelianinis puodelis 500 ml

6

9

Vnt.

Vnt.

1 1 . (modelis -  Puodelis Nr.2, gamintojas -  Rečickio 
porcelianinio gamyba)

9 Vnt.

1 2 .
Išgarinimo lėkštelė
(modelis -  4266GCED-AB, gamintojas -  SPI 
Supplies)

30 Vnt.

13.
Petri lėkštutė
(modelis -  9408040, gamintojas -  Wenk) 300 Vnt.

Tiglis su dangčiu 30 ml
14. (modeliai -  9250640+9250670, gamintojas -  

Wenk)
9 Vnt.

15.
Tiglis su dangčiu 75 ml
(modeliai -  9250650+9250680, gamintojas -  
Wenk)

9 Vnt.

16.
Tiglis su dangčiu 150 ml
(modeliai -  9250170+9250936, gamintojas -  
Wenk)

90 Vnt.

17.
Grūstuvė su piestelių
(modelis -  9164125, gamintojas -  Wenk) 5 Vnt.

18. Butelis 100 ml
(modelis -  101589, gamintojas -  Vitlab) 600 Vnt.

19,... .
Butelis 1000 ml
fineiM is -  l^ tt tf rg a m in to ja s --^Vitlab-) — 410- -

20. Butelis 250 ml
(modelis -  101689, gamintojas -  Vitlab) 230 Vnt.

2 1 . Butelis 500 ml
130 Vnt.(modelis -  101789, gamintojas -  Vitlab)

2 2 . Butelis su čiaupu
(modeliai -  81662+80375, gamintojas -  Vitlab)

5 Vnt.

23.
Plovimo butelis 1000 ml
(modelis -  95188, gamintojas -  Vitlab) 10 Vnt.

24. Plovimo butelis 500 ml ? Vnt
(modelis -  93988, gamintojas -  Vitlab) V Iii.

25. Cheminių indų kamštis 10/19
(modelis -  90694, gamintojas -  Vitlab) 50 Vnt.

26. Cheminių indų kamštis 12/21 1 0 Vnt. Į
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(modelis -  90794, gamintojas -  Vitlab)

77 Chemini ii indų kamštis 19/26 
(modelis -  90994, gamintojas -  Vitlab) 30 Vnt,

28,
Cheminių indų kamštis 29/32 
(modelis -  91194, gamintojas -  Vitlab) 2 0 Vnt.

29. Cheminių indų kamštis 14/23 
(modelis -  90894, gamintojas -  Vitlab) 2 0 Vnt.

30,
Kamštis 41/49
(modelis -  9230241, gamintojas -  Wetik)

£ Vnt.

31.
Bandinių ėmiklis su teleskopine rankena 
(modelis -  5355-0250, gamintojas -  Burkle)

4 Vnt.

-> ■'j j i . Indas iŠ polipropileno 1000 ml
(modelis -  5354-0100, gamintojas -  Burkle) 10 Vnt.

O33.
Kanistras Nr. 1
(modelis -  81642, gamintojas -V itlab) 30 Vnt.

34. Kanistras Nr. 2
(modelis -  9140030, gamintojas -  Wenk) 60 Vnt.

35.
Kriaušė - pipečių dozatorius 100 ml 
(modelis -  104199, gamintojas -  Vitlab)

80 Vnt.

36.
Kriaušė - pipečių dozatorius 10 ml 
(modelis -  104099, gamintojas -  Vitlab) 72 Vnt.

37.
Šepetys mėgintuvėliams plauti Nr. 1 
(modelis -  9019020, gamintojas -  Wenk) 40 Vnt.

38.
Šepetys mėgintuvėliams plauti 
(modelis -  149-0208, gamintojas -  VWR)

35 Vnt.

39. Stovas mėgintuvėliams Nr. 1 
(modelis -  3193940, gamintojas -  Vitlab)

■*>J Vnt.

40.
Stovas mėgintuvėliams Nr. 2 
(modelis -  3195940, gamintojas -  Vitlab) 3 Vnt.

4 1.
Mentelė su šaukštu Nr. 1
(modelis -  9150321, gamintojas -  Wenk) 15 Vnt.

42.
Mentelė su šaukštu Nr. 2

30 Vnt.(modelis -  80596, gamintojas -  Vitlab)

(modelis -  9220820, gamintojas -  Wenk) 30 Vnt.

i -i Kiuvetė Nr. 1
15 Vnt.HiT .

(modelis -  165294. gamintojas -  Vitlab)

/I < Kiuvetė Nr. 2 O Vnt.40.
(modelis -  165494, gamintojas -  Vitlab) O

46.
Piltuvas Nr. 4
(modelis -  41694, gamintojas -  Vitlab) 12 Vnt.

47. Servetėlės paviršių valymui
(modelis -  9413081, gamintojas -  Wenk) 30 Vnt.

48.
Silikoninė žarnelė
(modelis -  9205266, gamintojas -  Wenk) 30 m

49. Silikoninė žarnelė
(modelis -  9205284, gamintojas -  Wenk) 2 0 0 m
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50, Silikoninė žarnelė 70 m
(modelis -  9205292, gamintojas -  Wenk)

51, Silikoninė žarnelė 40 m
(modelis -  9205294, gamintojas -  Wenk)

52,
Skirtingo skersmens žarnelių tiesi jungtis 
(modelis -  78794, gamintojas -  Vitlab)

30 V n t

53,
_ _

Mėgintuvėlis
(modelis -  9 3 15695, gamintojas -  Wenk) 
Violai

480 Vnt.

(modelis -  151605, gamintojas -B ro w n  
Chromatograpli)

2 0 0 0 Vnt.

55. Butelis 90 ml
(modelis -  130497, gamintojas -  Vitlab)

300 Vnt.

* maksimalus perkamas kiekis 10 vnt,, kaip nurodyta Techninės specifikacijos lentelėje Nr. 2.

1,2. Jei dėl nuo tiekėjo nepriklausančių aplinkybių tiekėjas negali pristatyti nurodytos prekės, 
pirkėjui raštu išreiškus sutikimą, nekeičiant fiksuoto įkainio, tiekėjas gali pristatyti kitą prekę, 
atitinkančią Sutarties priede Nr. 1. Techninėje specifikacijoje įtvirtintus reikalavimus ir ne 
blogesnių, nei pasiūlyme nurodytų techninių charakteristikų prekę.

1.3. Prekės turi būti pristatytos:

Eilės
Nr.

Prekės 
pavadinimas 

(įvardinant tikslius 
prekių gamintojų ir 

prekių modelių 
pavadinimus)

Pristatymo vietos adresas

Pristatym o te rm inas 
(apima visus 1.1 

straipsnyje numatytus 
įsipareigojimus)

1-55 Prekės, nurodytos 
Sutarties Specialiųjų
sąlygų
l.l.p .

Prekės turi būti pristatomos VĮ
Ignalinos atominė elektrinė, Centrinis 
sandėlis, Elektrinės g. 4, Drūkšinių k,, 
Visagino sav., LT-31146, Visaginas. 
Prekės turi būti pristatomos tik darbo 
dienomis iki 14 val. 

F ą j j fm t i ^ jW ^ W r ^ ^ e k ių  priėmimo 
teikiama tel ,8-386-28265 arba 8-386- 
29168.
Atkreipiame dėmesį, kad dėl 
Įvažiavimo kontrolės reikalavimų 
prekių priėmimas gali užtrukti, 
kadangi prekių priėmimo metu 
atliekama Įvažiuojančio į IAE teritoriją 
bei išvykstančio iš jos automobilio 
patikra.

60 kalendorinių dienų 
nuo atskiro raštiško 
užsakymo pateikim o
dienos.
Paskutinis užsakymas 
pateikiamas ne vėliau 
kaip likus 60 k.d. iki 
prekių tiekimo termino 
pabaigos.
Vienkartinio užsakymo 
vertė - ne mažesnė kaip 
1500,00 Eurų su PVM.

1.4. Prekių tiekimo trukmė: 1065 dienos nuo Sutarties Įsigaliojimo dienos.

2. straipsnis, Sutarties kaina ir mokėjimo sąlygos
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2.1. Ši Sutartis yra fiksuoto Įkainio. Sutarties galiojimo metu negali būti keičiamas Įkainis (be 
PVM). Jei nurodyta suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais.

1 1 .
Nr.

i.

2.

3.

Sutarties

Prekės pavadinimas

Biuksas su dangčiu 90 ml
(modelis -  130494, gamintojas -  Vitlab)
Matavimo cilindras 250 ml 
(modelis -  65095, gamintojas -  Vitlab) 
Apvaliadugnės kolbos stovas 
(modelis -  80271, gamintojas -  Vitlab)

valiuta: e r.

M ato
vnt,

Vnt.

Vnt.

Vnt.

rai
Vieneto

įkainis be 
PVM

Prelimina­
rus kiekis*

250

32

80

Preliminari 
suma be

PVM

4. MARINE L Li indas Nr. 1 
(modelis ~ 138G, gamintojas -  SEA)

Vnt.

5. MARINELLI indas Nr. 2
(modelis -  127G, gamintojas -  SEA)

Vnt. 80

6. Menzūra-ąsotis 1000 ml
(modelis -  442081, gamintojas -  Vitlab)

Vnt. 106

7. Menzūra-ąsotis 2000 ml
(modelis -  443081, gamintojas -  Vitlab)

Vnt. 17

8. Menzūra-ąsotis 500 ml
(modelis -4 4 1 0 8 1 , gamintojas -  Vitlab) Vnt. 7

9.
Porcelianinis puodelis 1500 ml 
(modelis -  Puodelis Nr.4, gamintojas -  
Rečickio porcelianinio gamyba)

Vnt. 6

10.
Porcelianinis puodelis 1000 ml 
(modelis -  Puodelis Nr.3, gamintojas -  
Rečickio porcelianinio gamyba)

Vnt. 9

11.
Porcelianinis puodelis 500 ml 
(modelis -  Puodelis Nr.2, gamintojas -  
Rečickio porcelianinio gamyba)

Vnt. 9

! 12.
Išgarinimo lėkštelė
(modelis — 1266GCED-AB. gamintojas -
SPi=Sappliesi------ ----------

Vnt. 3.0**

13.
Petri lėkštutė
(modelis -  9408040, gamintojas -  Wenk) Vnt. 300

14.
Tiglis su dangčiu 30 ml
(modeliai -  9250640+9250670,
gamintojas -  Wenk)

Vnt. 9

1  ̂i -y.

Tiglis su dangčiu 75 ml
(modeliai -  9250650+9250680,
gamintojas -  Wenk)

Vnt. 9

16.
Tiglis su dangčiu 150 ml
(modeliai -  9250170+9250936,
gamintojas -  Weiik)

Vnt.

-

90

17. Grūstuvė su piestelių
(modelis -  9 164125, gamintojas -  Wenk) Vnt. 5
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18.
Butelis 100 ml
(modelis -  101589, gamintojas -  Vitlab)

Vnt, 600

19.
Butelis 1000 ml
(modelis -  101889, gamintojas -  Vitlab)

Vnt. 110

O f) Butelis 250 ml \r rtt ’l l f i
(modelis -  101689, gamintojas -  Vitlab)

i ne. Z  J  U

2 1 .
Bulelis 500 ml
(modelis ~ 101789, gamintojas -  Vitlab) Vnt. 130

Butelis su čiaupu
(modeliai -  81662+80375, gamintojas -  
Vitlab)

Vnt.

23.
Plovimo butelis 1000 ml Vnt. 10(modelis -  95188, gamintojas -  Vitlab)

24. Plovimo butelis 500 ml
(modelis -  93988, gamintojas -  Vitlab)

Vnt. 7

25. Cheminių indų kamštis 10/19 
(modelis -  90694, gamintojas -  Vitlab) Vnt. 50

26. Cheminių indų kamštis 12/21 
(modelis -  90794, gamintojas -  Vitlab) Vnt. 30

27.
Cheminių indų kamštis 19/26 
(modelis -  90994, gamintojas -  Vitlab)

Vnt. 30

28.
Cheminių indų kamštis 29/32 
(modelis -  91194, gamintojas -  Vitlab) Vnt. 20

29.
Cheminių indų kamštis 14/23 
(modelis -  90894, gamintojas -  Vitlab) Vnt. 20

30. Kamštis 41/49 Vnt. 2(modelis -  9230241, gamintojas -  Wenk)

31.
Bandinių ėmiklis su teleskopine rankena 
(modelis -  5355-0250, gamintojas -n 
Burkle)

Vnt. 4

32.
Indas iš polipropileno 1000 ml
(modelis -  5354-0100, gamintojas -
Burkle)

Vnt. 10

Kanistras Nr. 1
■(modelis^1 81642. gamintojas -V itlab)

-  -Vnt.— - 30

34 Kanistras Nr. 2
Vnt. 60(modelis -9140030 , gamintojas -  Wenk)

35.
Kriaušė - pipečių dozatorius 100 ml 
(modelis -  104199, gamintojas -  Vitlab)

Vnt. 80

36.
Kriaušė - pipečių dozatorius 10 ml 
(modelis -  104099, gamintojas -  Vitlab) Vnt. -p

37.
Šepetys mėgintuvėliams plauti Nr. 1 
(modelis -  9019020, gamintojas -  Wenk)

Vnt. 40

38.
Šepetys mėgintuvėliams plauti 
(modelis -  149-0208, gamintojas -  VWR)

Vnt. 35

39. Stovas mėgintuvėliams Nr. 1 
(modelis -  3193940, gamintojas -  Vitlab) Vnt. J

6 ,
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40.

41.

42.

41 -r J.

A c  *T-J .

46.

Stovas mėgintuvėliams Nr. 2 
(modelis -  3195940, gamintojas -  Vitlab) —  —

J

Mentelė su šaukštu Nr. 1
(modelis -  9150321, gamintojas -  Wenk)
Mentelė su šaukštu Nr. 2
(modelis -  80596, gamintojas -  Vitlab)
Mentelė su šaukštu Nr. 3
(modelis -  9220820, gamintojas -  Wenk)

15

30

30

15

8

12
-  —

Vnt.

Vnt.
—  —

Kiuvetė Nr. 1
(modelis -  165294, gamintojas -  Vitlab) 
Kiuvetė Nr. 2
(modelis -  165494, gamintojas -  Vitlab)

Vnt.

Vnt.

Vnt.
—  —

Piltuvas Nr. 4
(modelis -  41694, gamintojas -  Vitlab)

a n  % į . Servetėlės paviršių valymui
(modelis -  9413081 , gamintojas -  Wenk)

Vnt. 30

48. Silikoninė žarnelė
(modelis -  9205266, gamintojas -  Wenk)

m 30

49.
Silikoninė žarnelė
(modelis -  9205284, gamintojas -  Wenk) m 200

50. Silikoninė žarnelė
(modelis -  9205292, gamintojas -  Wenk) m 70

51.
Silikoninė žarnelė
(modelis -  9205294, gamintojas -  Wenk) m 40

52. Skirtingo skersmens žarnelių tiesi jungtis 
(modelis -  78794, gamintojas -  Vitlab) Vnt. 30

53. Mėgintuvėlis
(modelis -  9315695, gamintojas -  Wenk) Vnt. 480

54.
Violai
(modelis -  151605, gamintojas -  Brown 
Chromatograph)

Vnt. 2000

55.
Butelis 90 ml
(modelis -  130497, gamintojas -  Vitlab) Vnt. 300

— 52118.4 J
PVM  (21 % ) kaina; 10944,87

B endra p relim inari S u tarties kaina  su PVM: 63063,30

B endra p relim inari S u tarties kaina  su PVM  žodžiais:

Šešiasdešimt 
trys 

tūkstančiai 
šešiasdešimt 
trys eurai, 30 

et.

* kiekis negali b ū t i  didesnis.

**maksimalus perkamas kiekis 10 vnt., kaip nurodyta Techninės specifikacijos lentelėje Nr. 2.

2.2. Į kiekvienos prekės įkainį tiekėjas iškaito visus mokesčius ir visas su pirkimo objektu 
susijusias išlaidas.
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2.3. Sutartyje nurodyta bendra preliminari Sutarties kaina su PVM (toliau vadinama -  Sutarties 
kaina) yra tik orientacinė ir gali nesutapti su galutine tiekėjui mokama kaina. Galutinė kaina tiekėjui 
priklauso nuo įvykdytų sutartinių įsipareigojimų (pristatytų prekių) kiekio. Galutinė Sutarties kaina 
apskaičiuojama faktiškai Įvykdytų sutartinių įsipareigojimų (taktiškai pristatytų prekių) kiekį, 
padauginant iš specialiųjų sąlygų 2.1 straipsnyje pateiktoje lentelėje nurodytos prekės vieneto 
kainos/įkainio bei pridedant PVM sumą už pristatytas prekes (jei pagal galiojančius teisės aktus 
tiekėjui reikia mokėti PVM).

2.4. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeičia (padidėja ar sumažėja) PVM tarifas, Sutarties 
kaina atitinkamai didinama arba mažinama, jei pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui reikia mokėti 
PVM. Šiuo atveju Sutartyje numatyti Įkainiai (be PVM) nesikeičia. Sutarties kainos perskaičiavimo 
formulė pasikeitus PVM tarifui:

Sn = A + (B, * Q, + B2 * Q2 + ... + B„ * Qn)

Bn^ Pn * (t + T„/100)

S„ -  perskaičiuota Sutarties kaina;
A -  pristatytų prekių kaina (su PVM) iki perskaičiavimo;
Bn -  naujas prekės Įkainis su PVM;
Qn-  nepristatytų prekių kiekis;
Pn -  prekės Įkain is be PVM;
T„ -  naujas PVM tarifas (procentais).

2.5. Specialiųjų sąlygų 2.4. straipsnyje numatytas Sutarties kainos perskaičiavimas įforminamas 
šalių susitarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

2.6. Apmokėjimas vykdomas tokia tvarka;

• Tarpiniai mokėjimai atliekami ne dažniau kaip du kartus per kalendorinį mėnesį.

• Galutinis mokėjimas atliekamas, po abiejų šalių perdavimo - priėmimo akto pasirašymo,
tiekėjui pateikus pirkėjui sąskaitą galutiniam mokėjimui bei kitus pagal Sutartį numatytus 
dokumentus.

• Mokėjimas atliekamas remiantis tiekėjo pateikta sąskaita. Sąskaita turi būti išrašoma ir
pateikiama tik po to, kai pirkėjas patikrina pristatytas prekes ir kitus 1.1 straipsnyje

____ ~ ufflatmis.-tkkėiftiapai^iaaj«»t<#^^ pasira§o' perdavimd"-"priėmirno
aktą. Sąskaitoje turi būti nurodytas faktiškai pristatytų prekių kiekis ir jų  vertė.

2.7. Avansinis mokėjimas tiekėjui nemokamas.

2.8. PVM sąskaita-faktūra rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio 
įstatymo nuostatomis.

2.9. Mokėjimus Pirkėjas privalo įvykdyti ne vėliau kaip per 30 dienų nuo dienos, kai jis  gavo visus 
tinkamus dokumentus.

3, straipsnis. Prievolių įvykdymo užtikrinimai

3.1 Tiekėjas viso Sutarties galiojimo metu privalo užtikrinti sutartinių prievolių įvykdymą, 
pateikdamas šiuos užtikrinimus:

f
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Užtikrinimo būdas

■Sutarties įvykdymo 
Įužtikrinimas (banko ar 
[kredito unijos garantija 
Įatfoa draudimo bendrovės 
Įlaidavimo raštas)

Užtikrinimo pateikim o 
terminas

Pateikiant
Pirkėjui Tiekėjo pasirašytą 
Sutartį

U žtikrinim o 
sum a ir 
valiuta

Ne mažiau 
3153,1? eurų 
su PVM

U žtikrinim o galio jim o 
term inas

Galioja '/įsą Sutarties 
galiojimo laikotarpį, bet 
tie trumpiau kaip 
1095 dienų nuo Sutarties 
įsigaliojimo dienos,

3.2 Jeigu tiekėjas Sutarties įvykdymo užtikrinimui pateikia laidavimo raštą, kartu turi būti pateiktas 
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda į taisykles, kurių pagrindu buvo nustatytos 
draudimo sąlygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinančio draudimo polise nurodytos draudim o 
įmokos apmokėjimą, kopija,

3.3 Pratęsus Sutarties galiojimo laikotarpį, atitinkamai turi būti pratęstas Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo galiojimo terminas. Tiekėjas turi pratęsti sutarties Įvykdymo užtikrinimo galiojim o 
terminą taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiekėjo pateikto užtikrinimo galiojimo terminas, 
tačiau sutartis dar nėra įvykdyta.

3.4 Sutarties specialiųjų sąlygų 2 straipsnyje nustatyta tvarka perskaičiavus Sutarties kainą, 
atitinkamai padidinama ar sumažinama Sutarties įvykdymo užtikrinimo suma.

3.5 Jei tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų, pirkėjas pareikalauja sumokėti visas sumas, 
kurias užtikrinimą išdavęs asmuo įsipareigojo sumokėti. Prieš pateikdamas reikalavimą sumokėti 
pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą, pirkėjas įspėja apie tai tiekėją ir nurodo, dėl kokio pažeidim o 
pateikia šį reikalavimą.

3.6 Tiekėjui pateikus raštišką prašymą, sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas tiekėjui per 30 
kalendorinių dienų nuo tiekėjo prašymo gavimo dienos, je i jis  laiku ir tinkamai įvykdė visus 
sutartinius įsipareigojimus arba je i užtikrinimo galiojimo terminas pasibaigė.

3.7 Jei Sutarties įvykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo negali įvykdyti savo 
įsipareigojimų, pirkėjas raštu pareikalauja tiekėjo per 14 kalendorinių dienų pateikti naują 
užtikrinimą tomis pačiomis sąlygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei tiekėjas nepateikia 
naujo užtikrinimo, pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį.

■^fstraipšnis. Subtiekimas ~~

4.1. Tiekėjas Sutarčiai vykdyti, išskyrus Sutarties bendrųjų sąlygų 4.4 straipsnyje numatytą atvejį, 
turi pasitelkti tik tuos subtiekėjus, kurie numatyti tiekėjo pasiūlyme (Sutarties 2 priedas).

4.2. Subtiekėjas neturi teisės pasitelkti dar kitus subtiekėjus, vykdydamas savo įsipareigojimus 
tiekėjui.

4.3. Subtiekėjai gali būti keičiami tik Sutarties bendrųjų sąlygų 4 straipsnyje nustatyta tvarka.

5. straipsnis. Susirašinėjimas

5 d . Pirkėjo ir tiekėjo vienas kitam siunčiami pranešimai turi būti raštiški ir siunčiami šiais adresais:

.V.



Pirkėjas Tiekėjas

Vardas, pavardė Valerij Chmelevskij Ksenija Kislicyna

Pareigos PSS sutarčių vykdymo grupės vadovas Regiono vadybininkė

Adresas

Telefonas

Faksas

Elektrinės g. 4, Drūkšinių k., LT- 
31146, Visagino sav.

+ 370(386)24282

+ 3 7 0 ll8 6 j2 4 l8 9

Karlų k. Pramonės g. 18, LT-
30270, Visagino sav.

I T T T ii i s

(386)34010

E I paštas ChmelevskiiV@ iae.lt vi saginas. avs i sta@tts .lt

6, straipsnis. Kitos nuostatos

6.1. Sutarties įsigaliojimo data laikoma Sutarties vykdymo pradžia. Sutarties įsigaliojimo data -  
diena, kai perkančioj! organizacija išsiunčia pranešimą laimėtojui, kad pateiktas sutarties įvykdymo 
užtikrinimas yra tinkamas. Sutartis galioja iki visiško Sutartyje numatytų įsipareigojimų įvykdymo.

6.2. Sutarties vykdymo metu pirkėjas turi užtikrinti viešinimo reikalavimų vykdymą, naudodamas 
priemones, numatytas Ignalinos programos viešinimo gairėse, kurias galima rasti CPVA interneto 
svetainėje: http://www.cpva.lt.

6.3. Ši Sutartis sudaroma lietuvių kalba.

6.4. Su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausimais šalys susirašinėja lietuvių kalba.

6.5. Sutartis sudaryta dviem vienodą juridinę galią turinčiais egzemplioriais -  po vieną 
kiekvienai šaliai. Sutarties lapai su priedais turi būti sunumeruoti vientisa numeracija, susiūti taip, 
kad nepažeidžiant susiuvimo nebūtų galima į Sutartį įdėti naujų lapų arba juos pakeisti. Sutarties 
paskutinio lapo antroje pusėje turi būti patvirtinimas tiekėjo ir pirkėjo arba jų  įgaliotųjų asmenų 
parašais, nurodyta pasirašiusiojo asmens vardas, pavardė ir Sutartį sudarančių lapų skaičius.

7. straipsnis. Sutarties dokumentų pirmumas

7.1. Sutartį sudaro šie eilės tv a rk a ... ..nam L= „^3iam tiB a^ ^ ^

Specialiosios sąlygos;

Bendrosios sąlygos;

Sutarties priedai:

1 priedas. Techninė specifikacija ir perkančiosios organizacijos iki pasiūlymų pateikimo termino 
išsiųsti paaiškinimai:

• VĮ Ignalinos atominės elektrinės (toliau -  V{ IAE) Eksploatacijos nutraukimo departamento 
Radiacinės saugos tarnybos Ekologinės saugos skyriaus 2015-08-06 „Cheminių indų ir 
laboratorinės įrangos pirkimo techninė specifikacija" Nr. Spc-109(13.66);

mailto:ChmelevskiiV@iae.lt
http://www.cpva.lt


■■■■■ ,as. Tiekėjo pasiūlymas su priedais, perkančiosios organizacijos prašymai paaiškinti
■■ na bei tiekėjo paaiškinimai, pateikti pirkimo procedūros metu:

 3 , Žuravliovo Įmonės „Avsista“ 2015-08-18 pasiūlymo (2 pirkimo dalis) kopija;

. VĮ IAE 2015-10-01 rašto Nr. fS-7997( 13.66) kopija;

O. Žuravliovo įmonės „Avsista“ 2015-10-07 rašto Nr. OZ-0710-1/15, pateikto CVP IS 
priemonėmis (V | IAE registracijos data/numeris -  2015-10-07/Nr. |G-8978( 13.66), kopija;

VĮ IAE 2015-11-11 rašto Nr. |S-9270( 13.66) kopija;

■s O. Žuravliovo įmones „Avsista“ 2015-11-13 rašto Nr. KK-151113-2, pateikto CVP IS 
oriemonėmis (VĮ IAE registracijos data/numeris -2 0 1 5 -1 1-16/Nr. ĮG-10154(13.66), kopija;

ts. Prekių perdavimo -  priėmimo akto (-ų) forma (-os).

is. Garantinių Įsipareigojimų įvykdymo akto forma.

ts. Finansinių rekvizitų forma.

6  priedas. Sutarties Įvykdymo užtikrinimo formos.

7.2. Laikoma, kad Sutarti sudarantys dokumentai vienas kitą paaiškina. Kiekvienas paskesnis eilės 
dokumentas turi žemesnę juridinę galią nei prieš j į  nurodytas dokumentas. Neaiškumo ar 
prieštaravimo atveju jais vadovaujamasi 7.1 straipsnyje nurodyta eilės tvarka.

Tiekėjas P irkėjas
Vardas, Pavardė: 

Pareigos:

Vardas, Pavardė:

/  / / /  ,

Pareigos;

Parašas;
_  ^

Parašas: kk

V \

Data: Data:

/ ^  J  %  i P ^

-N <?. i? f

OVw,,/ ,4,7

-M M

į š k r
o G S  v V r n v P i o

-PSĄS 

k  f,;

Oc»rSn«s Sablfnsk 

, ) < k ^
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Bendrosios sąl;

1. straipsnis. Sąvokos

1.1 Sutarties antraštės ir straipsnių pavadinimai negali būti naudojami ja i aiškinti.
1.2 Priklausomai nuo konteksto žodžiai, vartojami vienaskaita, gali reikšti daugiskaitą ir atvirkščiai,
o vyriškosios giminės žodžiai gali reikšti moteriškąją ir atvirkščiai.

2. straipsnis. Taikytina teisė ir Sutarties kalba

2.1 Štai Sutarčiai taikoma Lietuvos Respublikos teisė.

2 .2  Sutarties kalba apibrėžiama Sutarties specialiųjų sąlygų 6  straipsnyje.

3. straipsnis. Susirašinėjimas

3.1 Su Sutarties įgyvendinimu susijusiais klausiniais Sutarties šalys susirašinėja Sutarties 
specialiųjų sąlygų 6 straipsnyje numatyta kalba bei 5 straipsnyje nurodytais adresais.

3.2 Sutarties šalių viena kitai siunčiami pranešimai turi būti raštiški. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, 
šalim s pranešimai turi būti siunčiami paštu, elektroniniu paštu, faksu arba įteikiami asmeniškai 
specialiųjų sąlygų 5 straipsnyje šalių nurodytais adresais. Pasikeitus Sutarties šalių adresams, 
telefonų, faksų numeriams ar kitiems rekvizitams, Šalys ne vėliau kaip per 10 (dešimt) kalendorinių 
dienų nuo pakeitimų dienos raštu informuoja viena kitą apie pakeitimus. Šalis, neįvykdžiusi šio 
reikalavimo, negali pareikšti pretenzijų ar atsikirtimų, kad kitos Šalies veiksmai, atlikti pagal 
paskutinius jai žinomus duomenis, neatitinka Sutarties sąlygų arba ji negavo pranešimų, siųstų 
pagal šiuos duomenis.

3.3 Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis  nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra 
nustatytas atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turėtų nurodyti 
reikalavimą patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, 
būtinų jo  pranešimo gavimui užtikrinti.

3.4 Pranešimai neturi būti nepagrįstai sulaikomi arba delsiami išsiųsti.

4. straipsnis. S u b tiek im as

4.1 Susitarimas, pagal kuri tiekėjas dalies įsipareigojimų, numatytų šioje Sutartyje, vykdymui 
pasitelkia trečiąjį asmenį, yra laikomas subtiekimu. Toks susitarimas galioja, jei jis sudarytas raštu.

4.2 Subtiekimo sutartis nesukuria sutartinių santykių tarp subtiekėjo ir pirkėjo. Tiekėjas atsako už 
subtiekėjų. jų  atstovų ir darbuotojų veiksmus, įsipareigojimų nevykdymą bei aplaidumą taip, lyg 
šiuos veiksmus atliktų ar įsipareigojimų nevykdytų ar aplaidus būtų jis  pats ar jo  atstovai ar 
darbuotojai. Pirkėjo sutikimas, kad kuri nors sutarties dalis būtų vykdoma pagal subtiekimo sutartį
bei kad tiekėjas pasitelktų subtiekėjus, neatleidžia tiekėjo nuo jokių jo  įsipareigojimų pagal sutartį.

U
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4.3 Jei pirkėjas turi pagrįstų įtarimų, kad subtiekėjas yra nekompetentingas vykdyti nustatytas 
pareigas, jis gali reikalauti tiekėjo nedelsiant pakeisti subtiekėją arba reikalauti, kad tiekėjas pats 
vykdytų subtiekėjui perduotus sutartinius įsipareigojimus.

4.4 Sutarties vykdymo metu, kai subtiekėjas netinkamai vykdo įsipareigojimus tiekėjui, taip pat tuo 
atveju, kai subtiekėjas nepajėgus vykdyti įsipareigojimų tiekėjui dėl iškeltos restruktūrizavimo, 
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procedūros 
arba jiems vykdomą analogiškų procedūrų, taip pat esant kitoms, nuo tiekėjo ar subtiekėjo 
nepriklausančioms aplinkybėms, tiekėjas gali pakeisti subtiekėją, gavęs pirkėjo rašytinį pritarimą. 
Apie keičiamą subtiekėją tiekėjas iš anksto raštu turi informuoti Pirkėją, nurodydamas subtiekėjo 
pakeitimo priežastis, siūlomą subtiekėją, kartu patvirtindamas ir pateikdamas dokumentus, 
įrodančius, kad siūlomas subtiekėjas atitinka visus kvalifikacinius reikalavimus, kuriuos turėjo 
atitikti keičiamas subtiekėjas.

4.5 Pirkėjas per 14 (keturiolika) kalendorinių dienų nuo pranešimo apie keičiamą subtiekėją gavimo 
dienos turi raštu pranešti tiekėjui apie savo pritarimą arba nepritarimą subtiekėjo keitimui, 
nurodydamas nepritarimo priežastis.

4.6 Jei tiekėjas sudaro subtiekimo sutartį be raštiško pirkėjo sutikimo, pirkėjas turi teisę be jokio  
oficialaus įspėjimo taikyti Sutarties bendrųjų sąlygų 25 straipsnyje nustatytas sankcijas dėl Sutarties 
pažeidimo.

5. straipsnis. Pagalba dėl nacionalinių teisės aktų

5.1 Tiekėjas gali paprašyti, kad pirkėjas padėtų gauti Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės 
aktų kopijas, kurie reikalingi tiekėjui jo  sutartiniams įsipareigojimams vykdyti. Pirkėjas tiekėjo 
prašomas pagalbą gali suteikti tiekėjo sąskaita.

5.2 Informaciją apie Lietuvos Respublikos teisės aktus galima rasti internete šiais adresais: 
http://www.lrs.lt (vieša);

http://www.litlex.lt (mokama registracija).

6. straipsnis. Pirkėjo teisės ir pareigos

6.1 Pirkėjas bendradarbiauja su tiekėju ir suteikia jam  informaciją, reikalingą tinkamam Sutarties.

6.2 Jei reikia, per 10 dienų nuo Sutarties sudarymo pirkėjas tiekėjui nemokamai pateikia brėžinių, 
reikalingų Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijų ir kitų Sutarties vykdymui reikalingų 
dokumentų kopijas.

6.3 Pirkėjas turi teisę duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, je i tai 
būtina tinkamam Sutarties įvykdymui.

6.4 Pirkėjas privalo specialiųjų sąlygų 2 straipsnyje nustatytomis sąlygomis laiku apmokėti tiekėjo
pateiktas ir patvirtintas sąskaitas.
6.5 Pirkėjas gali turėti ir kitų teisių ir pareigų, je i jos numatytos specialiosiose sąlygose.

7. straipsnis. Tiekėjo teisės ir pareigos

/d
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7.1 Tiekėjas privalo pristatyti prekes į vietą, jas surinkti, išbandyti ir paleisti bei suteikti kitas 
paslaugas ir darbus, numatytus Sutartyje ir techninėse specifikacijose, Įskaitant prekių defektų 
šalinimą, Tiekėjas taip pat pasirūpina visa būtina įranga, įrankiais, medžiagomis, darbų priežiūra ir 
darbo jėga, reikalinga Sutarties vykdymui,

7.2 Tiekėjas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei trečiosios šalys pateiktų reikalavimus dėl jų  
patirtos žalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekėjo ir/ar subtiekėjo, ir garantuoja dėl tokių 
reikalavimų galinių nuostolių atlyginimą pirkėjui,

7.3 Tiekėjas turi vykdyti pirkėjo teisėtus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

7.4 Tiekėjas įsipareigoja laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų
nuostatų ir garantuoja pirkėjui nuostolių atlyginimą, jei tiekėjas nesilaikytų minėtųjų įstatymų ir 
kitų teisės aktų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai,

7.5 Sutarties vykdymo metu tiekėjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialūs. Be 
išankstinio raštiško pirkėjo leidimo tiekėjas neskelbia ir neatskleidžia jokių Sutarties nuostatų, 
išskyrus atvejus, kai tai būtina vykdant Sutartį.

7.6 Jei nėra būtina sutarčiai vykdyti, tiekėjas be išankstinio pirkėjo sutikimo neturi teisės 
jam  pateiktų brėžinių, specifikacijų ir kitų dokumentų perduoti trečiajai šaliai.

7.7 Jei tiekėjas veikia jungtinės veiklos (partnerystės) Sutarties pagrindu, partneriai yra solidariai 
atsakingi pirkėjui už Sutarties vykdymą. Tiekėjas privalo paskirti vieną iš partnerių atsakinguoju 
partneriu atstovauti santykiuose su pirkėju.

7.8 Tiekėjas gali turėti ir kitų teisių bei pareigų, jei jos numatytos Sutarties specialiosiose sąlygose.

8. straipsnis. Sutarties įvykdymo užtikrinimas

8.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad Pirkėjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradę dėl 
to, kad Tiekėjas neįvykdė visų sutartinių įsipareigojimų ar vykdė juos netinkamai.

8.2. Užtikrinimas pateikiamas Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyta Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo valiuta.

užtikrinFfno- 3y3is~lr būdas nurodytas Sutarties specialiųjų sąlygų 3
straipsnyje.

9. straipsnis. Sutarties vykdymo programa (grafikas)

9.1 Pirkėjui raštu pareikalavus, per 14 dienų nuo reikalavimo gavimo dienos, tiekėjas turi pateikti ir 
su pirkėju suderinti Sutarties vykdymo programą pirkėjui. Programoje turi būti numatyta tvarka, 
kuria tiekėjas siūlo vykdyti Sutartį:

9.1.1. veiksmų plano sudarymas, svarbiausių etapų identifikavimas ir laiko sąnaudų, būtinų 
Sutarties vykdymui, nustatymas;

9.1.2. trumpas metodų, kuriais tiekėjas siūlo vykdyti Sutartį, aprašymas:

9.1.3. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkėjas gali pagrįstai pareikalauti.
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9,2 Be pirkėjo raštiško sutikinto negalimas joks Sutarties vykdymo programos keitimas,

10, straipsnis. P rek ių  naudojimo ir priežiūros Instrukcijos

10.1 Tiekėjas kartu su prekėmis turi pateikti pirkėjui naudojimo ir priežiūros instrukcijas, kuriose 
turi būti detaliai aprašyta, kaip naudoti, prižiūrėti, reguliuoti, taisyti ir išbandyti bet kurias prekių 
dalis. Kol šios instrukcijos nepateiktos pirkėjui, laikoma, kad pateiktos ne visos prekės.

U . straipsnis. Sutarties kaina

11.1 Tiekėjas į Sutarties kainą privalo Įskaičiuoti visus su prekėmis susijusius kaštus, įskaitant:

1 1 .1 . 1 . projektinės ir konstravimo techninės dokumentacijos parengimo išlaidas,

1 1 . 1 .2 . prekių tiekimo, jų  pristatymo, montavimo, įdiegimo, derinimo, išbandymų išlaidas,

11.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su 
prekėmis susijusias administracines išlaidas;

11.1.4. visas su dokumentų, kurių reikalauja pirkėjas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas;

11.1.5. pristatytų prekių surinkimo vietoje ir/arba paleidimo ir/arba šių darbų priežiūros išlaidas;

11. 1.6 . aprūpinimo medžiagomis, įrankiais ir įrenginiais, reikalingais pristatytų prekių surinkimui 
ir/arba priežiūrai, išlaidas;

11.1.7. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų Techninėse specifikacijose, pateikimo 
išlaidas;

11.1.8. prekių garantinės priežiūros išlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

11.1.9. pirkėjo darbuotojų apmokymo tiekėjo įmonėje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta Sutartyje, 
išlaidas;

11.1.10. kitas susijusias išlaidas.

12. straipsnis. Mokesčiai ir muitai

12.1 Jokie šalyje gaminamų prekių gamybai taikomi vidaus fiskaliniai mokesčiai neatlyginami.

12.2 Jokie Į pirkėjo šalį įvežamoms prekėms taikomi muito ir kiliTropĮMteuaa lž^^

T! 173

13. straipsnis. Sutarties pakeitimai

13.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias 
sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 3 
straipsnyje įtvirtinti viešųjų pirkimų principai bei pirkimų tikslas ir tokiam Sutarties sąlygų 
pakeitimui yra gautas Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimas.

13.2. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Sutarties šalis, pateikdama kitai šaliai
atitinkamą prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį 
išnagrinėti per 15 kalendorinių dienų ir kitai šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių 
nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso pirkėjui. Šalims sutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, 
pirkėjas nedelsdamas Viešųjų pirkimų tarnybai pateikia prašymą dėl Sutarties sąlygų keitimo. 
Gavus Viešųjų pirkimų tarnybos sutikimą, atitinkamų Sutarties sąlygų keitimas įforminamas šalių 
sutarimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

.//f
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13,3, Bendrųjų sąlygų 13.1 straipsnyje numatyti reikalavimai netaikomi specialiųjų sąlygų 1 
straipsnyje numatytam prekių pristatymo termino pratęsimui, prekės modelio pakeitimui, subtiekėjų 
keitimui bei specialiųjų sąlygų 2 straipsnyje numatytam Sutarties kainos perskaičiavimui dėl 
pasikeitusio PVM tarifo .

14. Patentai Ir licencijos

14.1. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, tiekėjas garantuoja nuostolių atlyginimą pirkėjui dėl bet kokių 
reikalavimų, kylančių dėl autorių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, prekės pavadinimų ar 
prekės ženklų naudojimo, kaip numatyta sutartyje, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda 
dėl pirkėjo kaltės.

15. straipsnis. Sutarties vykdymas

15.1 Sutarties vykdymo laikotarpis prasideda sutarties Įsigaliojimo dieną ir galioja iki visiško 
Sutartyje numatytu Įsipareigojimų įvykdymo.

15.2 Per 7 dienas nuo Sutarties įsigaliojimo dienos pirkėjas, je i reikia, turi surengti Įvadinį 
susirinkimą, kuriame aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

15.3 Tiekėjas gali paprašyti pratęsti prekių pristatymo terminą, je i atsiranda priežastys, dėl kurių 
prekių pristatymas laiku tampa neįmanomas:

15.3.1. kai pirkėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį;

15.3.2. kai ne dėl tiekėjo kaltės sustabdytas prekių tiekimas ir (arba) įdiegimas;

15.3.3. dėl nenugalimos jėgos (foree majeure) aplinkybių;

15.3.4. dėl kitų priežasčių, kurios atsirado ne dėl tiekėjo kaltės.

15.4 Jei atsirado priežastys, dėl kurių prekių pristatymas laiku tampa neįmanomas, tiekėjas 
nedelsdamas kreipiasi į pirkėją, pateikdamas motyvuotą prašymą dėl prekių pristatymo termino 
pratęsimo.

15.5 Pirkėjas raštu išreiškia sutikimą pratęsti 
“siYterminas nebus pratęstas.

16. straipsnis. Pristatymo terminų nesilaikymas

16.1. Jei tiekėjas dėl savo kaltės vėluoja pristatyti visas ar kai kurias prekes ar įvykdyti kitus 
Sutartinius įsipareigojimus iki Sutartyje numatyto termino, pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo 
ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių, numatytų Sutartyje, pradėti skaičiuoti 0,04 
% nuo Sutarties kainos (jei nenumatytas sutartinių įsipareigojimų vykdymas etapais) ar nuo 
nepristatytų prekių/neįvykdytų sutartinių įsipareigojimų dalies, išskyrus 16.2 straipsnyje numatytą 
atvejį (jei numatytas sutartinių įsipareigojimų vykdymas etapais) delspinigius už kiekvieną 
vėluojamą dieną. Delspinigiai skaičiuojami skaičiuojant nuo Sutartyje visiems sutartiniams 
įsipareigojimams (jei nenumatytas Sutarties vykdymas etapais) ar nuo neįvykdytai sutartinių 
įsipareigojimų daliai (jei numatytas Sutarties vykdymas teikimas etapais) teikti nustatyto 
termino pabaigos iki dienos, kai visi sutartiniai įsipareigojimai/neįvykdytų sutartinių įsipareigojimų 
dalis buvo faktiškai įvykdyti.



16.2. Jei dėl vėlavimo pristatyti prekes neįmanoma tinkamai eksploatuoti kitų, jau  pristatytų prekių, 
bendrųjų sąlygų 16.1 straipsnyje nurodyti delspinigiai visada skaičiuojami nuo bendros Sutarties 
kainos su PVM.

16.3. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 10% Sutarties kainos su PVM, pirkėjas gali, prieš tai 
įspėjęs tiekėją, nutraukti Sutartį.

17, straipsnis. Sutarties vykdymo sustabdymas

17.1 Pirkėjas, esant svarbioms aplinkybėms, turi teisę pareikalauti atidėti:

17.1.1. prekių pristatymą į priėmimo vietą vykdymo programoje nurodytu laiku arba, jei toks laikas 
nenurodytas, laiku, kuriuo prekės turėtų būti pristatytos;

17.1.2.} priėmimo vietą pristatytų prekių įdiegimą.

17.2 Visą sustabdymo laikotarpį tiekėjas saugo prekes, kurių pristatymas buvo atidėtas. Jei prekės 
pagal Sutartį buvo pristatytos Į priėmimo vietą, tačiau pirkėjas sustabdė jų  Įdiegimą, pirkėjas privalo 
imtis visų priemonių prekėms apsaugoti.

17.3 Papildomas išlaidas, patirtas dėl minėtųjų apsaugos priemonių, padengia pirkėjas. Tiekėjui 
neatlyginamos jokios papildomos išlaidos, je i sustabdymas:

17.3.1. būtinas dėl kurios nors tiekėjo prievolės nevykdymo;

173.2. būtinas dėl saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies vykdymo, je i tik ši 
būtinybė neatsiranda dėl pirkėjo veiksmų ar neveikimo.

17.4 Jei per 30 dienų nuo reikalavimo sustabdyti prekių pristatymą gavimo tiekėjas neįspėja pirkėjo 
apie ketinimą pareikalauti saugojimo išlaidų atlyginimo, jis  šios teisės netenka.

17.5 Tiekėjui pareikalavus, pirkėjas nustato teisingą ir pagrįstą patirtų išlaidų atlyginimą ir prekių
pristatymo termino pratęsimą.

17.6 Jei tiekimas stabdomas daugiau nei 180 dienų, ir tai daroma ne dėl tiekėjo kaltės, tiekėjas gali
pranešimu pirkėjui pareikalauti atnaujinti tiekimą per 30 dienu.,arbajiu1xauktL,sutaiai____

17.7. Įtarus pažeidimą, pirkėjas stabdo Sutarties vykdymą. Pažeidimas -  Lietuvos Respublikos 
ir/arba Europos Sąjungos teisės aktų bei Sutarties nuostatų pažeidimas veikimu arba neveikimu. 
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pažeidimo tyrimą. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis 
vėl pradedama vykdyti. Jei pažeidimas nustatytas, pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį.

18, straipsnis. Prekių kokybė

18.1. Prekių kokybė visais atžvilgiais privalo atitikti pirkimo dokumentuose pateiktas
technines specifikacijas, tiekėjo pasiūlymą bei kitus Sutarties reikalavimus.

19, straipsnis. Mokėjimai

19.1 Mokėjimai atliekami valiuta, nurodyta specialiųjų sąlygų 2 straipsnyje.
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19.2 Pirkėjas visas mokėtinas sumas moka pavedimu į tiekėjo finansinių rekvizitų 
formoje nurodytą banko sąskaitą. Ši forma pateikiama ir informuojant apie sąskaitos pasikeitimus.

19.3 Mokėjimai atliekanti specialiųjų sąlygų 2 straipsnyje nustatyta tvarka,

19.4 Mokėtinos lėšos pervedamos į tiekėjo nurodytą sąskaitą ne vėliau kaip per specialiųjų sąlygų
2  straipsnyje nustatytą terminą nuo tos dienos, kai pirkėjas gavo visus reikalavimus atitinkančius 
dokumentus. Sumokėjimo diena -  tai diena, kai lėšos pervedamos iš pirkėjo sąskaitos,

19.5 Be pateisinamų priežasčių pirkėjui nesumokėjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekėjas gali 
Civiliniame kodekse nustatyta tvarka pareikalauti mokėti 0,04% delspinigius už kiekvieną uždelstą 
dieną nuo vėluojamos sumokėti sumos. Delspinigiai skaičiuojami nuo mokėjimo termino 
pasibaigimo dienos (ši diena neįskaitoma) iki dienos, kurią lėšos nurašomos nuo pirkėjo sąskaitos 
(ši diena neįskaitoma).

19.6 Jei ne dėl tiekėjo kaltės vėluojama sumokėti daugiau nei 90 kalendorinių dienų nuo Sutartyje 
nurodyto sumokėjimo termino pabaigos, tiekėjas turi teisę nutraukti Sutartį Bendrųjų sąlygų 27 
straipsnio nustatyta tvarka.

19.7. Jei pirkėjas tiekėjui sumokėjo daugiau nei jam  priklauso pagal Sutartį, tiekėjas perm okėtą 
sumą privalo grąžinti pirkėjui per 45 kalendorines dienas nuo reikalavimo grąžinti permoką gavimo.

19.8. Pirkėjui grąžintinos sumos gali būti išskaičiuojamos iš bet kokių mokėjimų, kuriuos pirkėjas 
turi sumokėti tiekėjui. Šiuo atveju tiekėjas ir pirkėjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dėl 
grąžinimo dalimis.

19.9. Banko ar kredito unijos arba draudimo bendrovės mokesčius už grąžinamas lėšas Pirkėjui 
sumoka Sutarties šalis, dėl kurios kaltės atsirado permoka.

20. straipsnis. Prekių pristatymas

20.1 Tiekėjas pristato prekes pagal tarptautinių prekybos rūmų taisykles ,incoterm s“. Pristatymo 
sąlygos -  DDP (pristatyta, muitas sumokėtas). Pristatymo laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo 
Sutarties įsigaliojimo dienos. Iki prekių priėmimo visa atsakomybė dėl prekių atsitiktinio žuvimo ar 
sugadinimo tenka tiekėjui. Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai nustatyti specialiųjų 
sąlygų 1 straipsnyje. _ _ _................. .........
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20.2 Tiekėjas pasirūpina, kad prekės būtų pristatytos į priėmimo vietą, suderinęs su pirkėju, kad 
šis galėtų Įforminti prekių priėmimą. Daroma prielaida, kad apskaičiuodamas pristatymo laiką 
tiekėjas įvertino visas galimas kliūtis, todėl nebus pateisinami jokie vėlavimai, atsiradę kitais, nei 
bendrųjų sąlygų 17 bei 28 straipsniuose numatytais pagrindais.

20.3 Pristatydamas prekes, tiekėjas privalo pateikti gamintojo atitikties sertifikatą ir kitus 
dokumentus, patvirtinančius prekių atitikimą Sutarties ir techninių specifikacijų reikalavimams.

20.4 Tiekėjas pasirūpina, kad prekės būtų supakuotos taip, kad jas gabenant į Sutartyje nurodytą 
vietą jos nebūtų apgadintos ir nepablogėtų jų  kokybė. Planuojant pakuotės dydį ir svorį turi būti 
atsižvelgta, kai reikia, i atstumą iki paskirties vietos ir į tai, kad perkrovimo vietose gali nebūti 
tinkamos perkrovimo Įrangos ir pastatų, į kuriuos reikės pristatyti prekes. Taip pat turi būti 
atsižvelgta į pastatų, į kuriuos bus kraunamos prekės konstrukcinius ypatumus (praėjimo vietos



laiptinėse, koridoriuose, liftų keliamoji galia, jei jie  įrengti tame pastate, matmenys, pastato 
aukštas).

20,5 Ant kiekvienos pakuotės turi būti aiškiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotės 
turinys. Be šių duomenų ant kiekvienos pakuotės turi būti užrašyta:

Finansuojama iš Ignalinos programos lėšų

Sutarties Nr.:___________________

Sutarties pavadinimas: [...]

Prekių dalis [...] Prekės Nr. [...]

[Pristatymo vietos adresas]

20.6. Po prekių perdavimo - priėmimo akto pasirašymo pakuotė tampa pirkėjo nuosavybe.

20.7. Sutarties šalys raštu suderina prekių pristatymo kiekius, datą ir laiką. Sutarties šalių 
nesutarimo atveju, sprendimo teisė priklauso Pirkėjui. Tiekėjas atsako už visų prekių bei tiekėjo 
įrangos, reikalingos sutarčiai vykdyti, pristatymą nurodytu laiku į priėmimo vietą.

21. straipsnis. Patikrinim ai

21.1 Pirkėjas turi teisę apžiūrėti, patikrinti, išmatuoti ir išbandyti prekes, jų  dalis ir darbo kokybę, 
taip pat tikrinti bet kokių Sutartyje numatytų prekių paruošimą ir gamybą, kad galėtų įsitikinti, jo g  
visos medžiagos, jų  dalys ir darbo kokybė yra reikiamos kokybės ir apimties. Visi m inėtieji 
tikrinimai atliekami ruošimo ar gamybos vietoje ar priėmimo vietoje.

21.2 Pirkėjui nusprendus, jog  reikalingas prekių patikrinimas, išbandymas, prekės bus 
priimamos tik juos atlikus. Šie patikrinimai (išbandymai) atliekami tiekėjo sąskaita. Patikrinimai ir 
bandymai gali būti atlikti iki išsiuntimo, pristačius į pristatymo vietą ir (arba) į galutinę paskirties 
vietą.

21.3 Pirkėjas iki prekių perdavimo - priėmimo akto pasirašymo turi teisę reikalauti:

21.3.1. iki nurodyto termino iš priėmimo vietos išgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties 
reikalavimų;

T O t2 i  pakeisti3ufarH esT eiIiIa^m ų neatitinkančias prekes tinkamomis prekėmis ir/ar įdiegti jas
pagal Sutarties reikalavimus;

21.3.3. tiekėjo sąskaita ištaisyti nurodytus defektus.

21.4 Šio straipsnio nuostatos neatima pirkėjo reikalavimo teisės pagal bendrųjų sąlygų 16 straipsnį, 
jos taip pat neatleidžia tiekėjo nuo garantinių ar kitų įsipareigojimų pagal Sutarti.

22. straipsnis. Prekių priėmimas

22.1 Pirkėjas pasirašo perdavimo - priėmimo aktą, jei prekės atitinka Sutarties reikalavimus, yra 
tinkamai pristatytos ir įdiegtos bei įvykdyti kiti sutartiniai įsipareigojimai.
22.2 Kai prekės parengtos priėmimui bei įvykdyti kiti sutartiniai įsipareigojimai, tiekėjas gali 
kreiptis į pirkėją dėl perdavimo - priėmimo akto pasirašymo. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, 
pirkėjas per 30 dienų nito tiekėjo prašymo gavimo privalo:
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2 2 .2 .1 , dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais pasirašyti perdavimo - priėmimo aktą 
ir vieną akto egzempliorių pateikti tiekėjui arba

2 2 .2 .2 , atmesti prašymą, nurodydamas tokio sprendimo priežastis ir priemones, kurių, tiekėjas 
privalo imtis, kad aktas būtų pasirašytas.

Jei dėl ypatingų aplinkybių per nustatytą laikotarpį prekių priimti neįmanoma, pirkėjas, suderinęs su 
tiekėju, surašo tai patvirtinant} aktą. Jei pirkėjas per 30 dienų ar kitą Sutartyje nustatytą laikotarpį 
nepasirašo perdavimo - priėmimo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo priimti prekes,
laikoma, kad jis  pasiraSė perdavimo - priėmimo aktą paskutiniąją šio laikotarpio dieną.

22.3 Jei Sutarties vykdymo programoje numatytas prekių pristatymas etapais, pirkėjas pasirašo 
prekių perdavimo - priėmimo aktą po kiekvieno prekių pristatymo etapo.

22.4 Po prekių priėmimo tiekėjas išmontuoja ir išveža laikinąsias konstrukcijas ar kitas priem ones, 
kurių reikėjo tinkamam Sutarties įvykdymui, taip pat medžiagas, kurių nebereikia Sutarties
vykdymui.

23. straipsnis. Garantiniai įsipareigojimai

23.1 Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiekėjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekės yra naujos, 
nenaudotos. Tiekėjas taip pat garantuoja, kad visos pristatytos prekės yra be defektų, sąlygotų 
projekto, darbo, medžiagų ar pristatymo kokybės, išskyrus atvejį, kai konkretus projektas ar 
medžiagos yra privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus sąlygojo koks nors veiksmas ar 
neveikimas, naudojant prekes pirkėjo šalies sąlygomis. Ši garantija galioja tiek, kiek num atyta 
Sutartyje.

23.2 Tiekėjas privalo kuo greičiau savo sąskaita pašalinti visus garantinio laikotarpio m etu 
pastebėtus defektus ar įvykusius gedimus, kurie:

23.2.1. atsirado dėl to, kad buvo naudojamos medžiagos su defektais, dėl prastos tiekėjo darbo 
kokybės, blogo projekto ar reikalavimų neatitinkančių pristatymo sąlygų;

23.2.2. atsirado dėl kokių nors tiekėjo veiksmų ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

23.2.3. buvo pastebėti pirkėjui tikrinant ar eksploatuojant prekes. ssmr-n,_
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23.3 Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vėl įsigalioja nuo dienos, kai 
buvo atliktas pirkėjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekių 
priėmimas, garantinis laikotarpis pratęsiamas tik toms prekėms, kurios buvo keičiamos ar taisomos.

23.4 Jei defektai išaiškėja arba gedimai Įvyksta garantinio laikotarpio metu, perkančioj i organizacija 
įspėja apie tai tiekėją. Jei tiekėjas nepašalina defekto ar gedimo per įspėjime nurodytą laikotarpį, 
pirkėjas turi teisę pasamdyti kitus asmenis, kad atliktų šį darbą tiekėjo atsakomybe ir jo sąskaita. 
Tokiu atveju pirkėjo patirtos išlaidos išskaičiuojamos iš tiekėjui mokėtinų sumų arba iš tiekėjo 
garantijų, arba galimi abu variantai.

23.5 Ypatingos skubos atvejais, kai su tiekėju negalima iš karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet tiekėjas negali imtis nurodytų priemonių, pirkėjas gali atlikti darbus tiekėjo sąskaita. 
Pirkėjas kuo greičiau informuoja tiekėją apie atliktus darbus.
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23,6 Garantinio laikotarpio įsipareigojimai turi būti numatyti techninėse specifikacijose. Jei 
garantinio laikotarpio trukmė nenurodyta, o prekei pagal jo s savybes turi būti taikoma garantija, 
tuomet ji yra 365 dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo tos dienos, kai abi 
Sutarties šalys pasirašo prekių perdavimo - priėmimo aktą. Jei garantinis laikotarpis buvo 
sustabdytas, jis  atnaujinamas pagal bendrųjų sąlygų 23.3 straipsnio nuostatas.

2 4  straipsnis. Garantinių įsipareigojimų įvykdymas

24.1 Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis, 
pasibaigus paskutiniam jų , bei pašalinus visus defektus ar gedimus, jei tokių yra, pirkėjas išrašo 
tiekėjui garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą pagal Sutarties priede pateiktą Garantinių 
įsipareigojimų įvykdymo akto formą. Jame nurodoma diena, kai tiekėjas pirkėjui priimtinu būdu 
Įvykdė savo įsipareigojimus pagal Sutartį. Garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą 
pirkėjas privalo išrašyti per 30 dienų nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkėjas per 30 dienų 
nepasirašo garantinių įsipareigojimų įvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokį 
aktą pasirašyti, laikoma, kad jis pasirašė garantinių įsipareigojimų įvykdymo aktą paskutiniąją šio 
laikotarpio dieną.

24.2 Kol pirkėjas nepatvirtina garantinių įsipareigojimų Įvykdymo akto arba kol nėra laikoma, kad 
jis yra pirkėjo pasirašytas, garantiniai įsipareigojimai nėra tinkamai įvykdyti.

25. straipsnis. Sutarties pažeidimas

25.1 Jei kuri nors sutarties šalis nevykdo kokių nors savo įsipareigojimų pagal Sutartį, ji pažeidžia 
Sutartį.

25.2 Vienai sutarties šaliai pažeidus Sutartį, kita šalis turi teisę :

25.2.1. reikalauti kitos šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus ir/arba

25.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba

25.2.3. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu ir/arba

25.2.4. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytus delspinigius ir/arba 

T5i2.:>. nutraukti Sutartį.

26. straipsnis. Sutarties nutraukimas pirkėjo iniciatyva

26.1 Pirkėjas, prieš 14 kalendorinių dienų įspėjęs tiekėją, turi teisę nutraukti Sutartį šiais atvejais:

26.1.1 kai tiekėjas nevykdo savo įsipareigojimų pagal Sutartį arba kai tiekėjas per pagrįstai 
nustatytą laikotarpį neįvykdo pirkėjo nurodymo ištaisyti netinkamai Įvykdytus arba neįvykdytus 
sutartinius įsipareigojimus;

26.1.2 kai tiekėjas sudaro subtiekimo Sutartį be pirkėjo leidimo;

26.1.3 kai tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai
Įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
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26.1.4 kai keičiasi tiekėjo organizacinė s tru k tū ra -ju rid in is  statusas, pobūdis ar valdymo struktūra 
ir tai gali turėti Įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui;

26.1.5 jei Sutarties įvykdymo užtikrinimą išdavęs subjektas negali įvykdyti savo įsipareigojim ų 
ir pirkėjui raštu pareikalavus tiekėjas per 14 kalendorinių dienų nepateikia naujo užtikrinimo tom is 
pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis:

26.1.6. kai pratęsus Sutarties galiojimo laikotarpį, tiekėjas nepateikia atitinkamai pratęsto Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo;

26.1.7. jei tiekėjo mokėtinų delspinigių suma viršija 10 procentų Sutarties kainos.

26.2 Prieš nutraukdamas Sutartį bendrųjų sąlygų 26.1.1 straipsnyje numatytu pagrindu, pirkėjas 
išsiunčia registruotą laišką su jo  gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naują terminą sutartiniam s 
įsipareigojimams įvykdyti, ne trumpesnį kaip 14 kalendorinių dienų nuo laiško pristatymo dienos.

26.3 Jei Sutartis nutraukiama pirkėjo iniciatyva, pirkėjas turi, kiek galima greičiau po Sutarties 
nutraukimo, patvirtinti 'faktiškai pristatytų ir priimtų prekių/ tinkamai įvykdytų sutartinių 
įsipareigojimų vertę. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią tiekėjo 
skolą pirkėjui ar pirkėjo skolą tiekėjui. Pirkėjo nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš 
tiekėjui sumokėtinų sumų arba pagal tiekėjo pateiktą Sutarties įvykdymo užtikrinimą.

26.4 Nutraukęs Sutartį pirkėjas teisės aktų nustatyta tvarka gali sudaryti Sutartį su trečiąja šalimi. 
Pirkėjas turi teisę reikalauti iš tiekėjo padengti papildomas išlaidas, atsiradusias dėl naujos Sutarties 
sudarymo su trečiąja šalimi.

26.5 Sutartį nutraukus dėl tiekėjo kaltės tiekėjas neturi teisės į kokių nors patirtų nuostolių ar žalos 
kompensaciją.

27. straipsnis. Sutarties nutraukimas tiekėjo iniciatyva

27.1. Tiekėjas, prieš 14 kalendorinių dienų įspėjęs pirkėją, gali nutraukti Sutartį, jei:
27.1.1. Jei ne dėl tiekėjo kaltės pirkėjas vėluoja sumokėti daugiau nei 90 kalendorinių dienų nuo
Sutartyje nurodyto sumokėjimo termino pabaigos;
27.1.2. Pirkėjas nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas;
27.1.3. Pirkėjas stabdo tiekimų daugiau kaip 180 kalendorinių djenų d ė L S u ta r tv k ja n a aad?^u■■ ir

frad“us7ų " priežasčių ir tiekėjui pareikalavus atnaujinti tiekimą per 30 
kalendorinių dienų nuo tiekėjo reikalavimo gavimo dienos, pirkėjas šio reikalavimo neįvykdo.
27.2. Sutarties bendrųjų sąlygų 27.1 straipsnyje numatytas 14 kalendorinių dienų įspėjimo terminas 
netaikomas, kai Sutartis nutraukiama bendrųjų sąlygų 27.1.3 straipsnyje numatytu pagrindu.
27.3. Sutarties nutraukimo bendrųjų sąlygų 27 straipsnyje numatytais pagrindais atveju pirkėjas 
atlygina tiekėjui jo  patirtus nuostolius ar žalą. Šios žalos ar nuostolių atlyginimo dydis negali viršyti 
Sutarties kainos.

28. straipsnis. Sutarties nutraukimas šalių sutarimu

28.1 Sutartis gali būti nutraukiama šalių sutarimu. Viena Sutarties šalis, atsižvelgdama į 
susidariusias aplinkybes dėl kurių Sutarties neįmanoma įgyvendinti, gali inicijuoti Sutarties 
nutraukimą pateikdama kitai Sutarties šaliai Sutarties nutraukimo būtinybę pagrindžiantį raštą.
28.2 Sutartis gali būti nutraukta raštišku abiejų Sutarties šalių sutarimu, prieš tai Pirkėjui kartu su
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Prekių tiekėju per sutartą terminą patvirtinus pateiktų ir neapmokėtų prekių ir/ar suteiktų ir 
neapmokėtų paslaugų vertę ir šalims atsiskaičius pagal Sutartyje numatytus mokėjimo terminus.

29. straipsnis, Nenugalima jėga (force majeure)

29,1 Nei viena Sutarties šalis nėra laikoma pažeidusia Sutartį arba nevykdančia savo įsipareigojimų 
pagal ją, je i įsipareigojimus vykdyti ja i trukdo nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, 
atsiradusios po Sutarties Įsigaliojimo dienos,

29.2, Nenugalimos jėgos aplinkybių sąvoka apibrėžiama ir šalių teisės, pareigos ir atsakomybė 
esant šioms aplinkybėms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6,212 straipsnyje bei Atleidimo nuo 
atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose 1996 
m, liepos 15 cl, Lietuvos Respublikos Vyriausybės nutarimu Nr. 840.

29.3. Jei kuri nors Sutarties šalis mano. kad atsirado nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės, 
dėl kurių ji  negali vykdyti savo Įsipareigojimų, ji nedelsdama informuoja apie tai kitą šalj, 
pranešdama apie aplinkybių pobūdį, galimą trukmę ir tikėtiną poveikį. Jei pirkėjas raštu nenurodo 
kitaip, tiekėjas toliau vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį tiek, kiek įmanoma, ir ieško 
alternatyvių būdų savo įsipareigojimams, kurių vykdyti nenugalimos jėgos (force majeure) 
aplinkybės netrukdo, vykdyti.

29.4 Tiekėjas nenaudoja alternatyvių būdų, dėl kurių gali atsirasti papildomų išlaidų, jei pirkėjas 
nenurodo jam  to daryti.

29.5 Jei, vykdydamas pirkėjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius būdus pagal bendrųjų 
sąlygų 29.4 straipsni, tiekėjas patiria papildomų išlaidų, jas turi atlyginti pirkėjas.

29.6 Jei nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės trunka ilgiau kaip 180 dienų, tuomet, 
nepaisant prekių pristatymo termino pratęsimo, kuris dėl minėtųjų aplinkybių gali būti tiekėjui 
suteiktas, bet kuri Sutarties šalis turi teisę nutraukti Sutartį įspėdama apie tai kitą šalį prieš 30 dienų. 
Jei pasibaigus šiam 30 dienų laikotarpiui nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybės vis dar yra, 
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties sąlygas šalys atleidžiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

30. straipsnis. Ginčų sprendimas

30.1. Ginčai tarp Sutarties šalių gali būti sprendžiami derybomis arba teism e...................

30.2, Sutarties šalys visus ginčus stengiasi išspręsti derybomis. Kilus ginčui viena Sutarties šalis 
raštu išdėsto savo nuomonę kitai šaliai ir pasiūlo ginčo sprendimą. Gavusi pasiūlymą ginčą spręsti 
derybomis, šalis privalo į jį atsakyti per 30 dienų. Ginčas turi būti išspręstas per ne ilgesnį nei 60 
dienų terminą nuo derybų pradžios. Jei ginčo išspręsti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors šalis 
laiku neatsako j pasiūlymą ginčą spręsti derybomis, kita šalis turi teisę. įspėdama apie tai kitą šalį, 
pereiti prie kito ginčų sprendimo procedūros etapo.

30.3. Visi ginčai, kylantys dėl šios Sutarties, nepavykus jų  išspręsti derybomis, sprendžiami teisine 
pagal pirkėjo buvimo vietą, jei įstatymai nenustato išimtinio bylų teismingumo.

3 L straipsnis. Etika

31.1. Tiekėjas ir jo  darbuotojai per visą Sutarties vykdymo laikotarpį privalo išlaikyti profesinį 
konfidencialumą,
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Sutartyje numatytas atlyginimas yra tiekėjo pajamos ar nauda, kurią jis  gali gauti pagal Sutartį, 
todėl nei tiekėjas, nei jo  darbuotojai neturi teisės priimti jokių komisinių, nuolaidų, priemokų, 
netiesioginių išmokų ar kitų kompensacijų, susijusių su jo sutartinių Įsipareigojimų vykdymu.

31.2. Tiekėjas įsipareigoja, pirkėjui pareikalavus, pateikti patvirtinamuosius dokumentus, susijusius 
su Sutarties vykdymo sąlygomis. Pirkėjas gali tikrinti bet kokius su Sutartimi susijusius 
dokumentus ar atlikti patikrinimus vietoje, kurie, jo  manymu, yra būtini,

31.3, Tiekėjas turi imtis visų priemonių, kad nekiltų ar nesitęstų situacija, galinti pakenkti 
nešališkam ir objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesų konflikto šaltiniai -  bendri 
ekonominiai ar profesiniai interesai, giminystės ar draugystės ryšiai ar kitos sąsajos ir bendri 
interesai. Apie bet kokį interesų konfliktą, kilusį vykdant Sutartį, turi būti nedelsiant raštu pranešta 
pirkėjui.

32. straipsnis. Patikrinimai ir auditas

32.1. Visi sąnaudas ir pajamas pagal šią Sutartį patvirtinantys dokumentai turi būti saugomi 10 metų 
nuo galutinio mokėjimo pagal Sutartį.

32.2. Tiekėjas privalo suteikti sąlygas pirkėjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms 
ši teisė yra suteikta įstatymais ar kitais teisės aktais, tikrinti projekto įgyvendinimą ir, je i reikės, 
atlikti išsamų auditą tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu 
susijusius dokumentus. Ši teisė tikrinti galioja 10 metų nuo Sutarties įvykdymo.

32.3. Šiuo tikslu tiekėjas įsipareigoja sudaryti sąlygas kompetentingų institucijų darbuotojams 
atvykti į Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informacinių sistemų, duomenų bazių ir 
susipažinti su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiem s 
padėti.

33. straipsnis. Autorinės teisės

33.1. Visus rezultatus ir su jais susijusias teises, atsiradusias vykdant Sutartį, įskaitant autoriaus 
turtines teises ir kitas intelektinės ir pramoninės nuosavybės teises, išskyrus neturtines intelektinės 
nuosavybės teises, tiekėjas neatlygintinai perduoda pirkėjo nuosavybėn, kurią pirkėjas gali naudoti, 
perduoti, perleisti ar publikuoti kaip mano esant tinkama be jokių geografinių ar kitų apribojimų.

3^rSfPIfpS!l!irKW ff!kk» ncia l urnas

34.1. Visa bet kokia forma ar būdu perduota informacija, net jei ji nėra pažymėta kaip konfidenciali, 
kurią atskleidžia viena Sutarties šalis kitai Sutarties šaliai, susijusi su šios Sutarties sudarymu, 
turiniu, vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, išskyrus informaciją, kuri privalo būti 
paskelbta Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka, taip pat informaciją, 
reikalingą Ignalinos programos projekto viešinimui užtikrinti ar informaciją, kuri, vadovaujantis 
Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktais, negali būti laikoma konfidencialia.
34.2. Sutarties šalys įsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai trečiajai 
šaliai be išankstinio rašytinio kitos Sutarties šalies sutikimo, išskyrus Europos Sąjungos ir Lietuvos 
Respublikos teisės aktuose nustatytus atvejus.
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V ALSTYBĖS ĮMONĖS 
IG N A LIN O S A TO M IN ĖS ELEKTRINĖS 

EK SPL O A T A C IJO S NUTRAUKI? IPARTAMENTO
RA D IA CIN ĖS SAUGOS TARNYBOS 
E K O L O G IN Ė S S >S SKYRIUS

TVIRTINU
IT  VaaSfel^oatacy ° s nutraukimo 

iepartamento direkioprlSs

lo jto v eo ?

C H E M I. NDŲ PIR K IM O  
TECH N IN Ė SPEC IFIK A C IJA

Nr. )
Visaginais

!« P IR K IM O  TIPA S

1. Prekių pirkimas.

II. T I K S L A S

2. Cheminiai indai bus naudojami vykdant aplinkos radiologinį, IAE aplinkos, 

požeminio vandens monitoringą ir atliekant tepalų, dujų, bei vandens terpių kontrolę cheminės analizės 

būdu.

III. P R E K I Ų  A P R A Š Y M A S  I R  T I E K I M O  A P I M T I S  ........

3. Pristatomos prekes turi atitikti 1-je, 2 -o je  ir 3 -o je lentelėse išdėstytus

reikalavimus.

1 lentelė, Chem inių indų iš stiklo m inim alūs reikalav im ai.

Eil.
Nr.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.

M aksimalus
kiekis

1. B i uksas su dangčiu 10 ml Medžiaga -  stiklas.
Turis -  10±5 ml.
Dugno skersmuo -  25±S mm. 
.Aukštis -

vnt. 300

2. B kiksas su danučiu 15 ml Medžiaga vnt. 715

j r .
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E it
Nr. Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato

vnt.
M aksimalus

kiekis
Turis -  15 ml +3 ml.
Dugno skersmuo -  ne mažiau 38 mm. 
Aukštis -  ne mažiau 25 mm.

3. Biuksas su dangčiu 30 ml Medžiaga -  stiklas.
Turis -  30 ml ±5 ml.
Dugno skersmuo -  ne mažiau 50 mm. 
Aukštis -  ne mažiau 30 mm.

Vilt 700

4, Biuksas su dangčiu 
6  ml

Medžiaga -  stiklas.
Tūris - 6  ml ±1 ml.
Dugno skersmuo - ne mažiau 
25 mm.
Aukštis - ne mažiau 25 mm.

vnt. 1 0 0 0

5. Matavimo cilindras 100 ml Medžiaga -  stiklas. 
Pagrindas -  stiklinis 
Turis -  100 ml.
Aukštis -240  ± 10 mm. 
Turi būti:
-A tikslumo klasės 
-graduotas;
-su snapeliu;

vnt. 40

6. Matavimo cilindras 10 ml Medžiaga -  stiklas. 
Pagrindas -  stiklinis. 
Tūris -  10 ml.
Aukštis -  135 ± 10 mm. 
Turi būti:
-A tikslumo klasės; 
-graduotas;

vnt. 30

j
Į

Matavimo cilindras 50 ml Medžiaga -  stiklas. 
Pagrindas -  stiklinis. 
Tūris -50 ml.
Aukštis - 190 ± 10 mm. 
Turi būti:
-A tikslumo klasės; 
-graduotas;
-su snapeliu;

vnt. 40 j
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E il
Nr.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.

j M aksim alus 
| kiekis

8 . Matavimo cilindras 500 ml Medžiaga -  stiklas. 
Pagrindas -  stiklinis. 
Turis -500 ml.
Aukštis - 360 + 20 mm. 
Turi būti:
-A tikslumo klasės; 
-graduotas;
-su snapeliu;

vnt. I 17f

f
|
1
Į
fĮ
{

iI

9. Matavimo cilindras 1000 ml Medžiaga -  stiklas. 
Pagrindas -  stiklinis. 
Tūris - 1000 ml.
Aukštis - 460 ± 20 mm. 
Turi būti:
-A tikslumo klasės;
- graduotas;
- su snapeliu;

vnt. | 17

1 0 . Matavimo kolba su kamščiu 
2000 ml

Medžiaga -  stiklas.
Tūris - 2000 ml.
Turi būti:
-A tikslumo klasės;
-su plokščiu dugnu;
-su viena atžyma;
-kaklelis su šlifu 29/32;
-kamščio medžiaga - polietilenas arba 
polipropilenas;

vnt. 15

11. Matavimo kolba su kamščiu 
250 ml

Medžiaga -  stiklas. 
Tūris - 250 ml.

vnt. 15

Furi būti:_ _ _ _
-A tikslumo klasės:
-su plokščiu dugnu:

,
-su viena atžyma;
-kaklelis su šlifu 14/23;
-kamščio medžiaga - polietilenas arba 
polipropilenas;

j

12.

j

Matavimo kolba su kamščiu 
1000 m 1

............... l
Medžiaga -  stiklas.
Turis - 1000 ml.
Turi būti:
-A tikslumo klasės:
-su plokščiu dugnu;
-su viena atžyma; Į 

-kaklelis su šlifu 29/32 arba 24/29; 1

vnt. 15

J  f.
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EIL
Nr.

13,

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai
Mato
vnt.

M aksimalus
kiekis

-kamščio medžiaga - polietilenas arba 
polipropilenas;

Matavimo kolba su kamščiu 
50 ml

Medžiaga -  stiklas.
Tūris - 50 ml.
Turi būti;
-A tikslumo klasės;
-su plokščiu dugnu;
-su viena atžyma;
-kaklelis su šlifu 1 2 /2 1 ;
-kamščio medžiaga - polietilenas arba 
polipropilenas;

vnt. 15

14. Matavimo kolba su kamščiu 
100  mi

Medžiaga -  stiklas,
Tūris -  100 ml.
Turi būti:
-A tikslumo klasės;
-su plokščiu dugnu;
-su viena atžyma;
-kaklelis su šlifu 12/21;
-kamščio medžiaga -  polietilenas arba 
polipropilenas;

vnt. 15

15.

16.

Matavimo kolba su kamščiu 
500 ml

Medžiaga -  stiklas.
Tūris -  500 ml.
Turi būti:
-A tikslumo klasės;
-su plokščiu dugnu;
-su viena atžyma;
-kaklelis su šlifu 19/26;
-kamščio medžiaga -  polietilenas arba 

“pettpropiienas:

vnt.

vnt.

20

1 0 0Matavimo kolba su kamščiu 
50 ml

Medžiaga -  boro silikatinis stiklas.
Turis -  50 ml.
Turi būti:
-A tikslumo klasės;
-su plokščiu dugnu;
-su viena atžyma;
-kaklelis su šlifu 14/23 arba 12/21;
-kamščio medžiaga -  polietilenas arba 
polipropilenas;

17. Matavimo kolba su kamščiu 
2 0 0  ml

Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
- 2 0 0  ml.
iti:

vnt. 10
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Nr.
Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato

vnt.
M aksim alus

kiekis
-A tikslumo klasės;
-su plokščiu dugnu;
-su viena atžyma;
-kaklelis su šlifu 14/23;
-kamščio medžiaga -  polietilenas arba 
polipropilenas;

18, Matavimo kolba su kamščiu 
250 mi

Medžiaga -  boro silikatinis stiklas.
Tūris -  250 ml.
Turi būti:
-A tikslumo klasės;
-su plokščiu dugnu;
-su viena atžyma;
-kaklelis su šlifu 14/23;
-kamščio medžiaga -  polietilenas arba 
polipropilenas;

vnt. 17

19. Apvali plokščiadugnė kolba 
500 ml

Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Tūris -  500 ml.
Turi būti:
-apvali su plokščiu dugnu;
-kaklelis su šlifu 29/32.

vnt. 20

20. Apvaliadugnė kolba 250 ml Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Tūris -  250 ml.
Turi būti kaklelis su šlifu 29/32.

vnt. 5

21. Apvaliadugnė kolba 500 ml Medžiaga -  boro silikatinis stiklas.
Tūris -  500 ml.
Turi būti kaklelis su šlifu 29/32.

vnt. 61

■■' •!
Bunzeno kolba (kolba 
\ akuuminiam filtravimui )su
stikline atšaka

Medžiaga -  stiklas.

Vidinis kolbos kaklelio skersmuo 45-46 
mm.
Kolba turi būti su stikline atšaka.

vnt. : i  i

23. Bunzeno kolba (kolba 
vakuuminiam filtravimui) su 
stikline atšaka

Medžiaga -  stiklas.
Tūris -  250 ml.
Vidinis kolbos kaklelio skersmuo -  
34^-35 mm.
Kolba turi būti su stikline atšaka.

I

vnt. 2
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Pavadinimas Minimalus reikalavimai Mato
Vilt.

M aksim alus
kiekis

24, Erlenmejerio kolba 250 ml Medžiaga -  stiklas, 
Turis -250  m l

vnt. 60

25, Erlenmejerio kolba 500 ml Medžiaga -  boro silikatinis stiklas, 
Tūris -500  ml,
Aukštis -  ne mažiau 175 mm ±5 mm 
Turi būti;
-kaklelis su šlifu 29/32;
-graduota.

vnt. 50

26, Erlenmejerio siaurakaklė 
kolba 1 0 0 0  ml

Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Tūris -  1000 ml.
Aukštis -  ne mažiau 220 mm.
Turi būti:
-siaurakaklė;
-graduota.

vnt. 50

27. Erlenmejerio kolba 250 ml Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Tūris -250  ml.
Turi būti;
-kaklelis su šlifu 29/32;
-graduota.

vnt. 54

28. Erlenmejerio siaurakaklė 
kolba 250 ml

Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Tūris - 2 5 0  ml.
Aukštis -  ne mažiau 140 mm.
Turi būti:
- siaurakaklė;
- graduota.

vnt. 24

29. Kolba apvaliadugnė trikaklė
500 ml Nr. 1

Medžiaga -  stiklas.
Tūris -  500 ml.

-šoniniai kakleliai pasvirę kampu 
centrinio kaklo atžvilgiu;
-centrinio kaklelio šlifas 29/32;
-šoninių kaklelių šlifai 19/26.

vnt. 15

30, Kolba apvaliadugnė trikaklė 
500 ml Nr.2

Medžiaga -  stiklas.
Turis -  500 ml.
Turi būti:
-šoniniai kakleliai lygiagretūs su 
centriniu kaklu;
-centrinio kaklelio šlifas 29/32;
-šoninių kaklelių šlifai 14/23,

vnt. 30

S£I>
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Nr. Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato

vilt.
M aksimalus

kiekis
3 1 . Plokščiadugnė kolba 1000 ml M edžiaga -  stiklas. 

Tūris -  1000 m l
vnt. 9

1 7 Indas su dangčiu m edžiaga -  stiklas.
Turi būti:
-dugno skersmuo -  80±2 mm; 
-indo aukštis -  80±2 mm;
- dangtis su rankenėle.

vnt. 24

33. Stiklinė 50 ml Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Forma -  cilindrinė.
Tūris -  50 ml.
Turi būti:
-aukštis -  65±5 mm;
-skersmuo -  40±2 mm;
-graduota;
-su snapeliu.

vnt. 170

34. Stiklinė 250 ml Nr. 1 Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Forma -  cilindrinė.
Tūris - 250 m l 
Turi būti:
-aukštis -  95±2 mm;
-skersmuo -  70±2 mm;
-graduota;
-su snapeliu.

vnt. 90

35. Stiklinė 250 ml Nr.2 Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Forma -  cilindrinė.
Tūris - 250 ml.
Turi būti:

mm;
-skersmuo -  ne mažiau 60 mm; 
-graduota;
-su snapeliu.

vnt. 45

36. Stiklinė 400 ml Nr.l Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Forma -  cilindrinė.
Turis - 400 ml.
Turi būti:
-aukštis -  ne mažiau 120 mm; 
-skersmuo -  ne mažiau 70 mm;
- graduota;
-su snapeliu.

vnt. 60
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Nr.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.

M aksim alus
kiekis

37, Stiklinė 400 ml Nr.2 Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Forma -  cilindrinė.
Tūris -  400 ml.
Turi būti:
-aukštis -  1 10±3 mm;
-skersmuo -  80±2 mm;
-graduota;
-su snapeliu.

vnt. 40

38. Stiklinė 800 ml Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Forma -  cilindrinė.
Tūris -  800 ml.

Turi būti:
-aukštis -  ne mažiau 130 mm; 
-skersmuo -  ne mažiau 90mm; 
-graduota;
-su snapeliu.

vnt. 60

39. Stiklinė 1000 ml Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Forma -  cilindrinė.
Tūris - 1000 ml.
Turi būti:
-aukštis -  145±3 mm;
-skersmuo -  105±3 mm; 
-graduota;
-su snapeliu.

vnt. 50

40, Stiklinė 600 ml Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Forma -  cilindrinė.
Tūris -  600 ml.

Lbūtm ---------

vnt. 40

-aukštis -  125±3 mm; 
-skersmuo -  90±3 mm; 
-graduota;
-su snapeliu.

Į

41. Stiklinė 2000 ml Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Forma -  cilindrinė.
Tūris -  2000 ml.
Turi būti:
-aukštis -  185±5 mm;
-skersmuo -  132±3 mm; 
-graduota;
-su snapeliu.

Vilt. 15
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Pavadinimas M inimalūs reikalavimai Mato
vnt.

M aksim alus
kiekis

42, Stiklinė 100 ml M edžiaga -  boro silikatinis stiklas. 
Forma -  cilindrinė.
Turis -  100 ml.
Turi būti:
-aukštis -  ?5±5 mm;
-skersmuo -  50±2 mm;
-graduota;
-su snapeliu.

vnt. 35

43, Išgarinimo lėkštelė 60 tni Medžiaga -  boro silikatinis arba 
kvarcinis stiklas.
Tūris -  60 ml.
Turi būti:
-aukštis -  35±2 mm;
-viršutinės dalies skersmuo -  70±3 mm; 
-su plokščiu dugnu;
-su snapeliu.

vnt. 8 6

44. Išgarinimo lėkštelė 170 ml Medžiaga -  boro silikatinis arba 
kvarcinis stiklas.
Tūris -  170 ml.
Turi būti:
-aukštis -  55±2 mm; 
-viršutinės dalies skersmuo -  95±3 mm;
-su plokščiu dugnu;
-su snapeliu.

vnt. 50

45. Išgarinimo lėkštelė 50 ml Medžiaga -  boro silikatinis arba 
kvarcinis stiklas.
Tūris -  45 ^  50 ml.
Turi būti:

®=lokštis
-viršutinės dalies skersmuo -  60±3 mm; 
-su plokščiu dugnu;
-su snapeliu.

vnt. 2 0

46. Butelis rūgštims laikyti 500 
ml

Medžiaga -stiklas.
Tūris -  500 ml.
Turi būti:
-tamsus stiklas:
-kaklelis su šlifu;
-kamštis su šlifu (atitinkantis kakleli):
- su gaubtu (apsaugai nuo prasiliejimo).

vnt. 6 j

J į
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Pavadinimas Minimalus reikalavimai Mato
vnt.

M aksim alus
kiekis

47, Butelis rūgštims laikyti 1000 
inl

Medžiaga ~ stiklas.

Tūris -  1000 ml.
Turi būti:
-tamsus stiklas;
-kaklelis su šlifu;
- kamštis su šlifu (atitinkantis kaklelį); 
-su gaubtu (apsaugai nuo prasiliejimo).

vnt. 26

48, Butelis 1000 ml Medžiaga -  stiklas su apsauga nuo 
ultravioletinų spindulių.
Turis - 1000 ml.
Turi būti:
-su užsukamu dangčiu.

vnt. 50

49. Svėrimo laivelis Nr. I Medžiaga -  stiklas.
Forma -  semtuvėlio ir piltuvėlio 
derinys.
Tūris -  IG±5 ml.

vnt. 2 0

50, Svėrimo laivelis Nr,2 Medžiaga -  stiklas.
Forma -  semtuvėlio (laivelio). 
Ilg is- 7 5  ± 7 mm.

vnt. 27

51. Šusterio iašintuvas Medžiaga -  stiklas. 
Turis -  50 ml.

vnt. 30

52. Stiklinė lazdelė Nr.l Medžiaga -  stiklas.
Ilgis -300 + 340 mm.
Skersmuo -  ne didesnis nei 10 mm.
Lazdelės bent vienas galas turi būti 
poliruotas.
Lazdelė turi būti pilnavidurė arba abu

vnt. 60

d7. 'm i i t i e  la/defė Nr.2 Medžiaga -  stiklas.
Ilgis -  150 + 200 mm.
Skersmuo -  ne didesnis nei 5 mm.
Lazdelės bent vienas galas turi būti 
poliruotas.

vnt. 450

į

54, Stiklinė lazdelė Nr.3 Medžiaga -  stiklas.
Ilgis -  200 +  250 mm.

Skersmuo -  ne didesnis nei 7 mm.
Lazdelės bent vienas galas turi būti Į 
poliruotas. Į

vnt. 30
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Nr,

55.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.
vnt

M aksim alus
kiekis

Graduotas mėgintuvėlis Medžiaga -  stiklas. 
Tūris -  10 ml.
Turi būti:
-kaklelis su šlifu 12 /2 1 ;
-graduotas;
-su plastikiniu kamščiu.

190

56. Piltuvas Nr. 1 Medžiaga -  stiklas.
Piltuvo kampas -  60±5°.
Piltuvo viršaus skersmuo -  35±5 mm.
Apatinio vamzdelio išorinis skersmuo -  
6±1 mm.

vnt. 60

57. Piltuvas Nr.2 Medžiaga -  stiklas.
Piltuvo kampas -  60±5°.
Piltuvo viršaus skersmuo -  140± 15 mm. 
Apatinio vamzdelio išorinis skersmuo - 
16±1 mm.

vnt. 60

58. Piltuvas Nr.3 Medžiaga -  stiklas.
Piltuvo kampas -  60±5°.
Piltuvo viršaus skersmuo -  110±15 mm.
Apatinio vamzdelio išorinis skersmuo -  
1 l± l mm.

vnt. 30

59. Dalomasis piltuvas Medžiaga -  stiklas.
Tūris -  250 ml.
Turi būti:
- lašo formos;
- su plastikiniu kamščiu:
- kaklelio šlifas 29/32;
- su PTFE čiaupu.

vnt. 8 6

~~~ Medžiaga -  stiklas.
Skersmuo -  6 mm.

8 750

61. Laikrodinis stikliukas Nr. 1 Medžiaga -  stiklas.
Skersmuo nuo 65 mm iki 85 mm

vnt. 90

62. Laikrodinis stikliukas Nr.2 Medžiaga -  stiklas.
Skersmuo nuo 145 mm iki 155 mm.

vnt. 30

63. Piltuvėlis 

su šlifu

Medžiaga -  stiklas.
Piltuvo viršaus skersmuo -  50±5,0 mm. 
Šlifo dydis -  14/23.

vnt. 12

64. C hro m atogra fi ne ko 1 o n e I ė Su poringo stiklo arba stiklo filtro 
pertvara.
Turi būti;
- i k is  -  200 mm:. _ __ __ _ _ '___ ___ _ „ _ „ _ _ „ L

vnt. 10
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Nr.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.

M aksimalus
kiekis

2 lentelė. Cheminių indų Ii įvairių  medžiagų minimalus reikalav im ai

Pavadinimas

Biuksas su dangčiu 9CH-120 
ml

Medžiaga -  polistirenas arba 
polipropilenas arba ftoroplastas (PFA) 
arba aukšto tankio polietilenas (HDPE);
T ū ris -9 0 * 1 2 0  m l
Dugno skermuo -  53^55 mm.
Aukštis -  62 6 8  mm.
Dangtelis turi būti užsukamas._________

M aksimalus 
jriekis

250

Pagrindas - polimetilenpentenas arba 
polipropilenas
Tūris - 250 ml.
Aukštis - 300 ± 20 mm.
Turi būti:
-A tikslumo klasės;
-graduotas;
-su snapeliu;______________ ___________

Apvaliadugnės kolbos stovas Medžiaga (kontakto su kolba): 
-polipropilenas arba guma;
-atspari ne žemesnei nei 100°C 
temperatūrai;

vnt.

Turi tikti statyti apvaliadugnėms
kolboms, kuriu tūris nuo 100 ml iki 
10000 ml.

MAR1NELLI indas Nr.l Medžiaga -  plastikas.

Paskirtis -  skystoms ir birioms 
medžiagoms.
Turi būti su dangčiu.
Tūris nuo 1,0 iki 1,6 l.

Talpos aukštis -  165±1 mm.
Viršutinis maksimalus skersmuo -  
157±1 mm.

Vidines ertmės minimalus skersmuo -

vnt. 80

5G,
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Nr.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.

M aksim alus
kiekis

9?±l mm, jos aukštis -  1()3±1 mm.

5, MARINE L Ll indas Nr.2 Medžiaga -  plastikas.

Paskirtis ~ skystoms ir birioms 
medžiagoms.
Turi būti su dangčiu.
Tūris nuo 0,5 iki 1,0 L
Talpos maksimalus aukštis -  I52±l 
mm.
Išorinis (viršutinis) maksimalus 
skersmuo -  130±l mm.
Vidinės ertmės minimalus skersmuo -  
71±1 mm, jos aukštis -  76±1 mm.

vnt. 80

6 . Menzūra-ąsotis 1000 mJ Medžiaga -  plastikas.
Turis -  1000 ml.
Aukštis -  175±10 mm.
Turi būti:
-su rankena;
-graduota;.
-padalos vertė -  ne daugiau 2 0  ml.

vnt. 106

7. Menzūra-ąsotis 2000 ml Medžiaga -  plastikas.
Tūris -  2000 m l 
Aukštis -210±10 mm.
Turi būti:
-su rankena;
-graduota;
-padalos vertė -  ne daugiau 50 ml.

vnt. 17

8 . Menzūra-ąsotis 500 ml Medžiaga -  plastikas. 
Tūris -  500 ml.

vnt. 7

Į

-su rankena;
-graduota;
-padalos vertė -  ne daugiau 20 ml.

9. Porcelianinis puodelis 1500 
ml

Medžiaga -  porcelianas. 
Tūris -  1500 ml.
Turi būti:
-su rankena;
-su snapeliu.

vnt. 6

1 0 . Porcelianinis puodelis 1000 
ml

Medžiaga -  porcelianas.
Tūris -  1000 ml.
Turi būti:
-su rankena; 1

vnt. 9 į
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Minimalūs reikalavimai

-su snapeliu.

Medžiaga -  porcelianas, 
Tūris -  500 ml.
Turi būti:
-su rankena;
-su snapeliu,__________

Maksimalus
kiekis

vnt.

vnt.

vnt.

1 0

300

vnt.
Tūris -  30 ml.

Tiglis su dangčiu 70 ^  75 ml Medžiaga -  nikelis. 
Turis -  70 -  75 m l

Tiglis su dangčiu 150 ml vnt,
Tūris -  150 ml. 
Aukštis -  ne svarbus.

90

Grūstuvė su piestelių Medžiaga -  agatas.
Tūris -  100±30 ml.
Darbinis paviršius turi būti poliruotas.

vnt.

18. Butelis 100 ml Medžiaga -  žemo tankio polietilenas 
(LDPE) arba polipropilenas.
Tūris -  100 ml.
Turi būti:
-su užsukamu dangčiu;
-aukštis - 95±3 mm;

-kaklo išorinis sriegis GL32.

vnt. 600

19. | Butelis 1000 ml Medžiaga -  žemo tankio polietilenas 
(LDPE) arba polipropilenas.
Turis -  1000 ml.
Turi būti:
-su užsukamu dangčiu;
-kaklo išorinis srieuis 65±2 mm.

vnt. no

20 . Butelis 250 ml Medžiaga -  žemo tankio polietilenas 
(LDPE) arba polipropilenas.
Turis -  250 ml.
T uri  būti:

-su užsukamu dangčiu:

-kaklo išorinis sriegis (iL40 arba GL45.

vnt. 230

■5/,
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Nr. Pavadinimas Minimalus reikalavimai Mato

vnt.
M aksim alus

kiekis
2 1 . Butelis 500 ml Medžiaga -  žemo tankio polietilenas 

(LDPE) arba polipropilenas.
Turis -  500 m l

Turi būti;
-su užsukamu dangčiu;
- kaklo išorinis sriegis GL45 arba 
GL50.

vnt. 130

'j'j Butelis su čiaupu Medžiaga -  aukšto tankio polietilenas 
(HDPE),
Tūris -  10-15 i.
Turi būti:
- su užsukamu dangčiu;
- su rankena (rankenomis) pernešimui;
Kiekvienam buteliui pateikti po 5 
atsarginius čiaupus.

vnt. 5

23. Plovimo butelis 1000 ml Medžiaga -  žemo tankio polietilenas 
(LDPE) arba polipropilenas.
Turis - 1000 ml.
Turi būti:
- lenktu, į galą siaurėjančiu vamzdeliu 
plovimui.

vnt. 10

24. Plovimo butelis 500 ml Medžiaga -  žemo tankio polietilenas 
(LDPE) arba polipropilenas.
Tūris -  500 ml.
Turi būti:
-lenktu, į galą siaurėjančiu vamzdeliu 
plovimui.

vnt. 7

25. Cheminių indų kamštis 10/19 Medžiaga -  polipropilenas arba 
polietilenas.

Turi būti vientisas (be skylių).

vnt. 50

26, Cheminių indų kamštis 12/21 Medžiaga -  polipropilenas arba 
polietilenas.
Šlifas 12/2 1 .
Turi būti vientisas (be skylių).

vnt. 30

27. Cheminių indų kamštis 19/26 Medžiaga -  polipropilenas arba 
polietilenas.
Šlifas 19/26.
Turi būti vientisas (be skylių).

vnt. 30

28. Cheminių indų kamštis 29/32 Medžiaga -  polipropilenas arba 
polietilenas.

vnt. 2 0

6 9
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Nr.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.

M aksim alus
kiekis

Šiitas 29/32.

Turi būti vientisas (be skylių).

29. Cheminių indų kamštis 14/23 Medžiaga -  polipropilenas arba 
polietilenas.

Šlifas 14/23.
Turi būti vientisas (be skylių).

vnt. 2 0

30. Kamštis 41/49 Medžiaga -  guma.
Apatinis/viršutinis skersmuo 41/49 mm.

vnt. 2

31. Bandinių ėmiklis su 
teleskopine rankena

Turi tikti indui, kurio talpa -  1000 ml.
-teleskopinės rankenos maksimalus ilgis 
ne mažiau kaip 2,5m.

vnt. 4

Indas iš polipropileno
1000 ml

Graduotas indas iš polipropileno;
Indo talpa -  1000 ml;
Turi tikti bandinių ėmikliui su 
teleskopine rankena 2 lentelės poz. 31.

vnt. 10

-i ->J J. Kanistras Nr. i Medžiaga -  žemo arba aukšto tankio 
polietilenas ( L D P E  arba HDPE).
Tūris -  nuo 10 iki 15 1.
Turi būti:
-su užsukamu dangčiu;
-su rankena.

vnt. 30

34. Kanistras Nr.2 Medžiaga- žemo arba aukšto tankio 
polietilenas (LDPE arba HDPE).
Talpa - 11±1 litrų.
Pagrindas - suapvalinto stačiakampio
formos.

vnt. 60

j®4ieis=iy0-4"20 m m ..
Turi būti:

-  su užsukamu dangčiu;
- anga turi būti kanistro viršuje;
- angos krašto plokštuma turi būti

lygiagreti pagrindo (pastatymo) 
plokštumai;*

- vidinis (angos) skersmuo -  nuo 33 iki 
44 mm arba išorinis kaklelio skersmuo 
-  50±2 mm.

'■"paaiškinimas: i a n g ą  bus į s ta to m a  p o m p a ,  
kurios t ie k im o  v am z d e l i s  turi būti 
vertikal io je  padėtyje

į

35. Kriauše - p i pečių dozatorr 
100  ml

j : f n s iki 100  j
ituvais). |

vnt. Į 80

//£> '
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Nr.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai
Mato
vnt.

M aksimalus
kiekis

36. Kriaušė - pipečių dozatorius 
1 0  ml

Guminė, be antgalio, pipetėms iki 10 
ml, su trimis sklendėmis (vožtuvais).

vnt. 72

■'TPJ /, Šepetys mėgintuvėliams
plauti Nr. 1

Šepetėlio skersmuo -  10± 1 mm. 
Šepečio ilgis -  190 260 mm. 
Šepetėlio antgalis turi būti vilnonis.

vnt. 40

38. šepetys mėgintuvėliams 
plauti Nr.2

Šepetėlio skersmuo -  10± 1 mm. 
Šepečio ilgis -  190 -v 260 mm.

vnt. 35

39, Stovas mėgintuvėliams Nr. 1 Medžiaga -  polipropilenas.
Aukštis -  ne mažiau 70 mm 
Angų skersmuo -  18±2 mm.
Stovo talpa ne mažiau 40 mėgintuvėlių.

vnt. 3

40. Stovas mėgintuvėliams Nr.2 Medžiaga polipropilenas.
Aukštis -  ne mažiau 70 mm 
Angų skersmuo -  30±2 mm.
Stovo talpa ne mažiau 21 mėgintuvėlio.

vnt. 3

41. Mentelė su šaukštu Nr. 1 Medžiaga -  nerūdijantis plienas arba 
nikelis.
Ilgis -190 + 210 mm.

vnt. 15

42. Mentelė su šaukštu Nr.2 Medžiaga -  plastikas arba polistirolas. 
Ilgis - 170 + 200 mm.

vnt. 30

43. Mentelė su šaukštu Nr.3 Medžiaga -  porcelianas. 
Ilgis -  1 8 0 -2 2 0  mm.

vnt. 30

4 4 , Kiuvetė Nr. 1 Medžiaga -  polipropilenas. 
Plotis -  370±20 mm. 
llųis -310+20 mm.

vnt. 15

45. 2t r .
; !

Medžiaga -  polipropilenas. 
Plotis -  630±30 mm.
Ilgis -  530±30 mm.
Aukštis -  140±1C) mm.

vnt. 8

46. Piltuvas N r. 4 Medžiaga -  polipropilenas. 
Piltuvo paviršius (vidinis kūgis) turi 
būti lygus.

Piltuvo viršaus skersmuo -  !50±2 mm.
Piltuvo ilgis -  220±2 mm.
Apatinio vamzdelio išorinis skersmuo -  
16±1 mm.

vnt. 12

47. Scrvci virsiu valymui Turi būti iš mikropluošto; į vnt. | 30 Į
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Eli. 
M r.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.

M aksim alus
kiekis

Turi tikti sausam ir drėgnam stikliniu 
paviršių valymui.
Servetėlių plotis -  35±5 cm, ilgis -  
35±5 cm.

+̂<i. Silikoninė žarnelė Medžiaga -  silikonas 
Vidinis skersmuo -  4 mm. 
Sienelės storis -  1 »5±0,5 trim.

m 30

49. Silikoninė žarnelė Medžiaga -  silikonas. 
Vidinis skersmuo -  8  mm. 
Sienelės storis -  2±G,5 mm.

m 2 0 0

50. Silikoninė žarnelė Medžiaga -  silikonas. 
Vidinis skersmuo -  10 mm. 
Sienelės storis -  2±G,S mm.

m 70

51. Silikoninė žarnelė Medžiaga -  silikonas.
Vidinis skersmuo -  12 mm. 
Sienelės storis -  2,5±0,5 mm.

m 40

52. Skirtingo skersmens žarnelių 
tiesi jungtis

Medžiaga -  polietilenas arba 
polipropilenas arba 
Polivinildenefluoridas (PVDF). 
Jungiamų vamzdelių vidinis skersmuo 
ne šiauresniame diapazone nei nuo 5 iki 
15 mm.

vnt. 30

53. Mėgintuvėlis Medžiaga -  polipropilenas arba 
polikarbonatas;
Turi būti:
- išorinis diametras -  38±0,5mm;
- aukštis kartu su dangteliu -  ne daugiau 
1 2 0  mm ;

vnt. 480

- su suapvalintu dugnu;
- su užsukamu dangteliu;
-išcentrinė apkrova -  ne mažiau lOOOg.

:

54. Violai Medžiaga -  polietilenas;
-tūris -  22±2 ml;
-aukštis su dangteliu -  60±2 mm,
- išorinis skersmuo -  27 ± 2 mm;
- su užsukamu dangteliu;

vnt 2000

55. Butelis 90 ml Medžiaga -  ftoro plas tas (PFA) arba 
aukšto tankio polietilenas (HDPE).
Tūris -  90 ml.
Turi būti:

-su užsukamu dangčiu:

vnt. 300



19

E il
Nr,

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.

M aksim alus
kiekis

-aukštis -  63 ±1 mm.
-išorinis skersmuo -  nuo 55±3 mm.

3 lentelė, [vairių laboratorinių prietaisų  minimalūs re ik a lav im ai

EIL
Nr.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.

M aksim alus
kiekis

1 . Dozatorius su buteliu Nr l Skysčių tūrio dozavimo diapazonas -  ne 
siauresnis nei nuo 2  iki 10  ml.
Butelio tūris turi būti 500 ml.
Padalos (dozavimo) vertė ne didesnė nei 
0,25 m l . '

vnt. 7

2L Dozatorius su buteliu Nr.2 Skysčių tūrio dozavimo diapazonas -  ne 
siauresnis nei nuo 10  iki 60 ml.
Butelio tūris turi būti 1000 ml.
Padalos (dozavimo) vertė ne didesnė nei 
1 ,0 ml

vnt. 4

j . Dozatorius su buteliu Nr.3 Skysčių tūrio dozavimo diapazonas -  ne 
siauresnis nei nuo 5 iki 30 ml.
Padalos vertė ne didesnė nei 0,5 ml. 
Butelio tūris turi būti 1000 ml.

vnt. 7

4, Laikiklis juostai Parafilm Laikiklis turi:
-tikti juostoms Parafilm, kurių plotis 2 ir 
4 coliai (50 ir 100 mm);
-turi būti su juostos tiekimo ir pjovimo 
įtaisu.

vnt. 3

5, Soksleto aparatas Medžiaga -  stiklas 
Aparatas turi būti sudarytas iš:

'^ ip flftiia tfp feT to fto s . kurios talpa 500
ml, kaklelio šlifas 29/32;
-ekstraktoriaus. kurio tūris 200 ml; 
-burbulinio šaldytuvo.

vnt. 15

6 . Ekstraktorius Soksleto 
aparatui

Tūris -  200 ml.
Turi tikti Soksleto aparatui 3 lentelės 
poz. 5

vnt. 12

7. Burbulinis šaldytuvas Turi tikti Soksleto aparatui 3 lentelės
poz. 5

vnt. 6
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EiL
Nr.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.

M aksimalus
kiekis

8 . Vakuuminio filtravimo 
sistema Nr.l

Vakuuminio filtravimo sistemą turi 
sudaryti:

'konusinė stiklinė ne mažesnio nei 1000 
ml tūrio kolba su vamzdeliu (prijungti 
prie vakuuminės sistemos);
-nuimamas 250^300 ml tūrio stiklinis 
piltuvėlis;
-filtro laikiklis (turi tikti 4? arba 50 mm 
skersmens filtrams);
-gnybtas (laikiklis) tvirtinantis 
(laikantis) filtro laikikli tarp nuimamo 
stiklinio piltuvėlio ir kolbos.

vnt. 2

9. Vakuuminio filtravimo 
sistema Nr.2

Vakuuminio filtravimo sistemą turi 
sudaryti:
- konusinė stiklinė SOOHOOO ml tūrio 
kolba su vamzdeliu (prijungti prie 
vakuuminės sistemos);
-nuimamas 5CK-150 ml tūrio stiklinis 
piltuvėlis;
-filtro laikiklis (turi tikti 25 mm 
skersmens filtrams);

gnybtas (laikiklis) tvirtinantis 
(laikantis) filtro laikiklį tarp nuimamo 
stiklinio piltuvėlio ir kolbos.

vnt. 4

1 0 . Automatinė pipetė Nr. 1 Vieno kanalo automatinė pipetė su 
reguliuojama apimtimi nuo 1 0 0  pi iki
1000 |il.

vnt. 5

1 1 . Automatinės pipetės antgalis 
Nr. 1

Turi tikti automatinei pipetei 3 lentelės 
poz. 10
Medžiaga -  polipropilenas arba
polietilenas.

vnt. 300

Nesterilus.

1 2 . Automatinė pipetė Nr. 2 Vieno kanalo automatinė pipetė su 
reguliuojama apimtimi nuo i 0 0 0  ui iki 
1 0 0 0 0  iii (t.y. nuo 1 ml iki 10 ml.)

vnt. 8

13. Automatinės pipetės antgalis 
Nr. 2

Turi tikti automatinei pipetei 3 lenteles 
poz. 12

Medžiaga - polipropilenas arba 
polietilenas.
Nesterilus,

vnt. 500

14. Automatinės pipetės antgalis 
N r. 3

Medžiaga -  polipropilenas.
Antgalio tūris -  nuo 200 ui iki 1000 ui.
A n t c ra 11 e f s iri f i L' f t < mm ( K) ■

fe t o

vnt. 900

H
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Eil.
Nr.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato
vnt.

Į M aksim alus 
| kiekis

pipetei (kodas 9480105), kurios 
kintamas tūris nuo 50 pi iki 1000 pi.

15,

16.

Automatinės pipetės antgalis 
Nr.4

Medžiaga -  polipropilenas.
Antgalio tūris -  nuo 1 pi iki 200 pi.
Antgalis turi tikti gamintojo 
Hirschmann Laborgerate GmbH & Co 
pipetei (kodas 9475408), kurios 
kintamas turis nuo 2 0  iki 2 0 0  pi.

vnt. | 900
iį
i
i
|

!i

Automatinės pipetės antgalis 
N r. 5

Medžiaga -  polipropilenas arba 
polietilenas.
Antgalio tūris -  nuo 1000 pi iki 5000 
pi.

Antgalis turi tikti gamintojo 
Hirschmann Laborgerate GmbH & Co 
pipetei (kodas 9480106).

vnt. 900

17. Graduota pipetė 10 ml Medžiaga -  stiklas.
Tūris -  10 ml.
Turi būti:
-pilno išpylimo;
-graduota (gradacijos spalva ne balta); 
-padalos vertė -  0 , 1 ml.

vnt. 30

18. Graduota pipetė 5 ml Medžiaga -  stiklas.
Tūris -  5 ml.
Turi būti:
-pilno išpylimo;
-graduota (gradacijos spalva ne balta); 
-padalos vertė -  0,05 ml.

vnt. 30

19. Graduota pipetė 1 ml Medžiaga -  stiklas. 
Tūris -  1 ml.

vnt. 30 j
j

1 bu tir

-pilno išpylimo;
-graduota (gradacijos spalva ne balta); 
-padalos vertė - 0,01 ml.

2 0 . Lašintuvas su pipete Nr. 1 Medžiaga -  stiklas.
Tūris - 4 0 ± I0  ml.
Turi būti:
-indas tamsios spalvos;
-indo kakliukas su šlifu:
- pipetė su atitinkančiu kaklelį šlifu.

vnt. 30

2 1 . Lašintuvas su pipete Nr.2 Medžiaga -  stiklas. 
Tūris -  100 ink 
Turi būti:

vnt. 5
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E li
Nr.

Pavadinimas Minimalūs reikalavimai Mato j M aksim alus 
vnt. Į kiekis

-indas tamsios spalvos;
-indo kakliukas su šlifu;
-pipetė su atitinkančiu kaklelį šlifu.

'10 Lašinimo pipetė (Pastero) Medžiaga -  polietilenas,
Tūris -  3,0±0,5 ml.
Forma -  pipetė su negofruota kriauše, 
Turi būti graduota.

vnt. 2800

23. Pipečių stovas Medžiaga polipropilenas, apatinė 
plokštės dalis su grioveliais ir 
drenavimo angomis. Talpa ne mažiau 
90 pipečių.

vnt. 7

24. Stovas automatinėms 
pipefėms

Sutalpinamų pipečių kiekis nuo 3 iki 6 

vnt.
vnt. 3

25. Hermetizuojanti pievelė Pagrindas -  parafinas ant popierinio 
pasluoksnio.
Tamprumas -  ne mažiau 180 %. 
Paskirtis -  įvairių talpų (mėgintuvėlių, 
stiklinėlių, kolbų) uždarymui.
Plotis -  ne mažiau 50 mm.
Ilgis -  ne daugiau 75 m.

m 600

26. Distiliavimo užmova (Viurco 
užmova, Libicho šaldytuvui 
su alonžu prijungti)

Medžiaga -  stiklas
Užmova turi būti vientisa.
Šaldymo ertmės (Libicho šaldytuvo) 
ilgis -  250±5 mm.
Įėjimo (pajungimo prie kolbos) šlifas 
29/32.
Išėjimo (alonžo) šlifas 29/32. 
Termometro pajungimo šlifas 14/23.

vnt. 14

27. Šaldytuvas - - -
šaldytuvas spiralinis su šoniniais 
nukreipimais šalto vandens pajungimui.
Šaldomos ertmės ilgis -  250±50 mm.
Šaldytuvo šlifo matmenys -  29/32.

\ nt. 16

28. Termohigrometras Nr. i Termohigrometras turi būti:
-su skaitmeniniu vaizduokliu;
-maitinimas nuo maitinimo elementų;
-matuoti temperatūrą intervale ne
šiauresniame nei nuo 0°C iki +50"C;
-matuoti santykinę oro drėgmę intervale 
ne šiauresniame nei nuo 10 iki 95% RTf;
-temperatūros matavimo paklaida ne j
didesne kaip ± 1 "C: f -............ -.£•..- ~ ' - ----------  . „ i

vnt.

. __  i

2
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Eil.
Nr.

Pavadinimas Minimalus reikalavimai Mato
vnt.

M aksim alus
kiekis

-drėgmės matavimo paklaida ne didesnė 
kaip ±3,SRH%;

29. Termohigrometras Nr.2 Termohigrometras turi būti:
-su skaitmeniniu vaizduokliu; 
-maitinimas nuo maitinimo elementų; 
-matuoti temperatūrą intervale ne 
šiauresniame nei nuo 0l,C iki +50°C; 
-matuoti santykine oro drėgmę intervale 
ne šiauresniame nei nuo 10 iki 95% R.H;
-temperatūros matavimo paklaida ne 
didesnė kaip ±1°C;
-drėgmės matavimo paklaida ne didesnė 
kaip ±3,5RH%;

vnt. 6

IV, DOKUMENTAI

4, Kartu su pasiūlymu Tiekėjas turi pateikti gamintojo parengtus techninius aprašus 

ir/arba analogiškus gamintojo parengtus dokumentus, įrodančius siūlomų prekių atitikim ą šioje 

techninėje specifikacijoje keliamiems reikalavimams.

5. Kartu su prekėmis ( l lentelės 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17, 18 poz.; 2 

lentelės 2 poz.; 3 lentelės 10, 12, 17, 18, 19, 28 poz.) Tiekėjas turi pateikti metrologinės patikros 

sertifikatus, galiojančius Europos Sąjungos valstybėse narėse ar EEE valstybėse.
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V. PA K UOTĖS IR  TRA N SPO R TA V IM A S

6 . Prekės turi būti supakuotos taip, kad transportuojant jos būtų apsaugotos nuo 

sugadinimo, Kiekviena prekių pakuotė privalo būti paženklinta. Ženklinime turi būti nurodyta prekių 

pavadinimas ir jų  kiekis. Stikliniai indai turi būti be įtrūkimų ir nulaužimų.

Viršininkas Alekse] Tarasov

RST vadavai

" ' " i  T A

Kęstutis Gediminskas

201 >

CHTS viršininką?

Vadini Safronov 

20 l f -

Pirkimų ir sutatčiį/sj/yriatis

grupės vadovas
' )  /■ /

Saulius Za^olevičius



VALSTYBĖS įMONĖ  
IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ

C V PIS vartotojams 2 0 1 5 - 0 8 - Nr.
...^

Į _____________ _ N r . __________________

DĖL K O N K U 1SO  P IR K IM O  DOKU M ENTŲ  PA T IK SL IN IM O

Supaprastinto atviro konkurso „Cheminių indų ir laboratorinės įrangos pirkimas*'" 

(pirkimo Nr. 165832, toliau -  Konkursas) melu VI Ignalinos atominės elektrinės Viešųjų pirkim ų 

komisija (toliau -  Komisija) gavo tiekėjo prašymą patikslinti Konkurso pirkimo dokumentus 

(kalba netaisyta):

,, Prašome patikslinti šias technines specifikacijas:

L I lentelė 12 poz. prašau pakeisti eilutę "kaklelis su šlifu 29/32 ”  pakeičiant į 

”kaklelis su šlifu 24 /29”, kadangi daugumos rinkoje esančių 1000 ml kolbų kaklelio šlifas y ra  

24/29, reikalaudami kolbos su 29/32 šlifu mažinate tiekėjų galinčių dalyvauti p irkim e

konkurencingumą.

2. 1 lentelė 16 poz. prašau pakeisti eilutę "kaklelis su šlifu 14/23" pakeičiant į

"kaklelis su šlifu 12/21”, kadangi daugumos rinkoje esančių 50 ml kolbų kaklelio šlifas yra  

12/21, reikalaudami kolbos su 14/23 šlifu mažinate tiekėjų galinčių dalyvauti p irkim e

konkurencingumą.

3. 1 lentelė 22, 23 poz. ar standartas PN  70 0124 bus laikomas lygiaverčiu

standartui ISO 6556? Bunzeno kolbos su stikline atšaka esančios rinkoje ir atitinkančios 

Jūsų pateiktus reikalavimus atitinka standartų PN ~0 0124.

poz. prašau putikUnti eilutę “Ilgis - 75 ± 5 m m ” pakeičiant į

"Ilgis - 75 =■ 7 mm". Kadangi rinkoje esantys svirim o laiveliai atitinkantys Jūsų reikalavimus

yra 82 mm ilgio.

5. 2 lentelė l poz. prašau patikslinti šias eilutes: "medžiaga -  polistirenas arba

polipropilenas arba ftoroplastas (PFA/)" pakeičiant į "medžiaga -  polistirenas arba

polipropilenas arba ftoroplastas (PFA) arba aukšto tankio polietilenas (HDPE)": ‘‘dugno  

skersmuo ~ 53-54 m m " pakeičiant į “dugno skersmuo 53-54,5 mm".

6. 2 lentelė 13 poz. prašau panaikinti reikalavimą “aukštis ~ 15 t į m m ",

kadangi dauguma gamintojų šio parametro nenurodo.

V a ls t s h c s  įm o n e  fc l.  (S -.586) 2!Wį>5 ir s a u g o m i  A ts i ik a i t i ' i n o į i  sask a i la  !. H O  7 4 0 0 1 ) 1 0 0  0261
r i d a m u s  g. 4 tOiks. (f f-.ifio) 243W i m  re . . S u ed b m ik '" .  A B
I ) r ū k 4 r m j  k. Iii .p. i a e r t i a e . l t  . : .■ ■ ■■ ■
01 146 Vi-aiimo sav : ■ ■ ■ :;



7. 2 lentelė 1 7 poz. prašau reikalavimą “tūris  -  100  ±  5 m l" pakeisti į "tūris -  100 ± 

30 ml". Kadangi rinkoje esančios agato grūstuvės neatitinka šio Jūsų reikalavimo.

8. 2 lentelė 18 poz. prašau pakoreguoti reikalavimą “aukštis  -  95 ± 2 m m ” į 

“aukštis 95 ± i  mm  ”, Kadangi dauguma rinkoje esančiu butelių atitinkančių Jūsų reikalavim us 

neatitinka šios specifikacijos.

9. 3 lentelė 14 poz. prašau pakoreguoti reikalavimą “antgalio tūris  -  mm 10 u i iki 

1000 u i" Į “ antgalio tūris ~ no u 200 p i iki 1000 pi", kadangi gamintojas Hirschmann 

Laborgerate GmbH & Co savo asortimente neturi Jūsų nurodytoms pipetėms tinkančių  

antgalių, kurių tūris būtų nou 10 ui iki 1000 pi. ”

Atsižvelgdama į prašyme pateiktas pastabas, Komisija tikslina  Konkurso pirkimo 

dokumentus, t.y. patikslina „Cheminių indų pirkimo techninės specifikacijos" l lentelės 12, 16, 22, 

23, 50 poz,, 2 lentelės 1, 13, 17, 18 poz, ir 3 lentelės 14 poz. nustatytus reikalavimus ir ju o s  

išdėstome taip:

2

„1 lentelė. Cheminių indų iš stiklo minimalūs reikalavimai.

<...>

12. Matavimo kolba su kamščiu Medžiaga -  stiklas. vnt. 15
1000 ml Tūris - 1000 ml.

Turi būti:
-A tikslumo klasės;
-su plokščiu dugnu;
-su viena atžyma;
-kaklelis su šlifu 29/32 a rb a  24/29;
-kamščio medžiaga - polietilenas arba
polipropilenas;

16. Matavimo 
50 ml

kolba su kamščiu Medžiaga -  boro silikatinis stiklas. vnt. 100

..
Turi būti:
-A tikslumo klasės;
-su plokščiu dugnu;
-su viena atžyma;
-kaklelis su šlifu 14/23 a rb a  12/21;
-kamščio medžiaga -  polietilenas arba 
polipropilenas;

<...>

22. Bunzeno kolba (kolba Medžiaga -  stiklas. Į vnt. ?
Į vakuuminiam filtravimui) su Turis -  1000 ml. i

stikline atšaka Vidinis kolbos kaklelio skersmuo 45-46 j
mm. ;
Kolba turi būti su stikline atšaka. J i

fč?



3

<...>

23. Bunzeno kolba (kolba 
vakuuminiam filtravimui) su 
stikline atšaka

Medžiaga -  stiklas.
Turis -  250 ml.
Vidinis kolbos kaklelio skersmuo -  
3 4^-35  m m .

Kolba turi būti su stikline atšaka,

vnt. 2

< „ >
50.

___

Svetimo laivelis Nr.2 Medžiaga -  stiklas.

Forma -  semtuvėlio (laivelio). 

Ilgis -  75 ± 7 mm.

vnt. 27

2 lentelė. Cheminių indų iš įvairių  medžiagų m inim alūs re ika lav im ai

I. 1 Biuksas su dangčiu 9CH-120 
i ml 
j 
j 

į 
i I 

Į

Medžiaga -  polistirenas arba 
polipropilenas arba ftoroplastas (PFA) 
a rb a  aukšto  tankio  polietilenas 
(HDPE);
T ū ris-9 0 -1 2 0  ink 
Dugno skermuo -  53^-55 mm.
Aukštis -  62 -  6 8  mm.
Dangtelis turi būti užsukamas.

vnt. 250

13. Petri lėkštutė Medžiaga -  polistirolas. vnt. 300
Turi būti neventiliuojama.
Dugno skersmuo -  6O±0,5 mm.

17. Grūstuvė su piestelių Medžiaga -  agatas. 
T ūris -  100±30 ml.

vnt. 5

18. Butelis 100 ml Medžiaga -  žemo tankio polietilenas 
(LDPE) arba polipropilenas.
Turis -  100 ml.
Turi būti:
-su užsukamu dangčiu;
-aukštis - 95±3 mm;
-skersmuo - 48^56 mm 
-kaklo išorinis sriegis GL32.

vnt. 600

3 lentelė. Įvairių laborato rin ių  prietaisų  m inim alūs reikalavim ai

•tomatinės pipetės \ nt. 900

f/.
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Antgalio tūris -  nuo 200 iii iki 1000 p i
Antgalis turi tikti gamintojo 
Hirschmann Laborgerate GmbH & Co 
pipetei (kodas 9480105), kurios 
kintamas tūris nuo 50 j.tl iki 1000 ui

Pridedama, 2015-08-06 „Cheminių indų pirkimo techninė,sį/ecifikacija“ , 24 lapai,

Viešnių pirkimų komisijos pirmininkas

( L

Saulius Zabolevičius

Sveikina Šubina. (8 386) 24160 svctlana.sliHbina.ti iae.Įt 

S.Š.. I, 2015-08-06

Originalas nebus siunčiamas

A/'.
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LT555253716

AVSISTA laboratorijos įranga, cheminiai reagentai, darbo saugos priemonės, dujų analizatoriai

Ignalinos atom inė elektrinė. V I
f Adresatas (pe rkančio ji o rgan izac ija))

TIEK ĖJO  PAS i l . vIAS 2-AI PIRKIA - L1A1 

Cheminių indų ir laboratorinės įrangos pirkimas

2 0 1 5  0 8  1 8

(Data)
Visaginas

(V ieta)

T iekėjo pavadinim as O. Žuravliovo im. ,.A vsista“
Tiekėjo adresas Pram onės g. 18. K a r l ų  k m . ,  V isagino sav. LT-30270
Už pasiūlym ą atsakingo asm ens vardas, pavardė K senija K islieyna
T e l e f o n o  num eris 8~6 i  i 14693
Fakso num eris 8 3 8 6 3 4 0 1 0
EI. pašto adresas V isa g in a s . avsistaiSHts. lt

Šiuo pasiūlym u pažym im e, kad sutinkam e su visom is šio pirkim o sąlygom is, nustatytom is pirkim o dokum entuose.

Mes siūlom e šias prekes:

'Sutarties valiuta: eurai

į E l i .  

j N r .  

i

i P r e k ė s  p a v a d i n i m a s

j S i ū l o m o s  

: prekės 
gam intojas

Siū lom os prekės 
m odelis

i i \  ieneto i ! Prelim inari i 
i , ,  , i n a r u s  į ,  i 
M ato vnt. i įkain is j sum a b e  !

Į j b e P \ M  ^  Į PV M  ! 
i 1 kiekis I į

I i . .................. j B i u k s a s  s u  d a n g č i u  9 0  - 1 2 0  m l "  j V i t l a b ............................. 1 3 0 4 0 4 ................................ Į v n t .  ' ’ f  2 5 0  ................................ ;

■ 2 . 'Matavimo c i l i n d r a s  2 5 0  m l i V i t l a b 6 5 0 9 5 \n t. 3 2  Į

. i A p V u i i a U l i a n o s  k o l b o s  s t o v a s į Vitlab 8 0 2 7 1 j v n t .  Į 4  Į

4. i M A R I M  L S  1 i n d a s  N r 1 SFA 1 3 8 G j v n t .  Į 8 0  f

■s [ M A R I N E I  I 1  i n d a s  \ r  2 S tA I 2 7 G i v n t .  1 8 0  1
:6. L V l e n z ū r a - ą s o t i s  1 0 0 0  m l ( V i t l a b 1 4 2 0 8 ! i v n t .  i 106....... 1.....  «

> 4 4 3 0 8 1 Į v n t .  j 1 7

X ;M enzūra-ąsotis 500 ml į vitiao 441081 i v n t .  į 7

i>
|
=

i P o r c e l i a n i n i s  puodelis 1500 m l  

1

; Reėickio
porcelianinio
gamyba

Puodelis Nr.4 Į v n t .  Į 6

i 10.i
i:

^ P o r c e l i a n i n i s  p u o d e l i s  1000 ml 
'i

i

R e ė i c k i o  

p o r c e l i a n i n i o  

garny b a

Puodelis N r . 3 j vnt. j 9 Į

i ! !
ji 1.

i
;

iPorcclianinis puodelis 500 ml 

j

R e ė i c k i o

iporcelianinio
igamyba

Puodelis Nr.2
! i i 
į vnt. į 9

i !
Į12........ Tšgarinim o l e l ^ t c k iSPl S u p p l t e s 4 2 6 6 G C E D - A B \nt. • 30 i

1
Visaginas
Pramonės g. 18, Karlų km., 
Visagino sav.
P d  48 Parko g.7 LT-31001 
Tai.: (8-386) 31 157 
f  aks.: (8-386) 34 010 
EI. paštas: avsista@ tts.lt

Vilnius
Žalgirio g. 106LT-09300
Tel.: (8-5) 273 7300 
F aka.: (8-5) 203 2824 
EI. paštas: info@ avsista.lt

O.Žuravliovo Įmonė AVSISTA 
Įmonės kodas: 155525379 
PVM kodas:LT555253716

A/S Nr. LT77 7300 0100 0261 5924 
AB "Swedbank”

www, avsista.lt

U

mailto:js.avsista@tts.lt
mailto:avsista@tts.lt
mailto:info@avsista.lt


A Laboratorijos įranga, cheminiai reagentai, darbo saugos priemonės, dujų analizatoriai
I

' ,T,'r

(9408040 vnt. ^  ’ 300

"O m l '640+9250670 vnt. 9

5 ml ■650+9250680 vnt.
. . . . .  „ ^

1
50 ml

Wenk (9250170+9250936 vnt. 90

(17. ■ - ituvė su piestelių

i
Wenk [9164125 vnt. 5

i 18. (Butelis lOOml 1101589 v n t 600

<19. ■lis 1000 ml 89 vnt. 110

■20. 50 ml 89 vnt. 230

2 ! . . '■)() ml 89 vnt. 130

(22. ■ s čiaupu Vitlab 89 vnt. 5

■23. imo b>. • ■ !0 ml Vitlab 8l< o „ -M v  75 vnt. 10

;i4 . • '\ .u * o r t  c .i i  ■)<> ml V'tl„S {95188 vnt. 7

25. ■i i'iiiiK; *n,. u k a r * 7 v ,,i 'cnnąg vnt. 50

26. , _ ihMUni'Į uK!U ■ > ’ i V i< !.tb H,04 vnt.
_ _ _

27. v neminiu indų N.iinsM  ̂ l sl \  lik it 40774 vnt. 30

2S. (Cheminių indu kam štis 29/32 vitlab <)<>H>4 vnt. 20

29 Cheminių indų kam štis 14/23 Viilab vnt. 20

>,k Kamštis, 41 -'49 \  idab 408 )4 vnt. 2

5 i Bandinių ėm iklis su teleskopine rankena Wcnk 9 2 3 0 2 4 ’ vnt. 4

H . i Indas iš polipropileno 1000 ml Burkle 5355-0250 vnt. 10

33. Kanistras Nr. 1 Vitlab [81642 vnt. 30

34. Kanistras Nr.2 Wenk (9140030 vnt. 60

35. Kriauše - pi pečių dozatorius 100 ml Vitlaū 104199 vnt. 80

36. (Kriaušė - pipečių dozatorius 10 ml Vitlab (104099 vnt. 72

37. (Šepetys m ėgintuvėliam s plauti Nr. I 
Į9019020 Vv'enk (9019020 vnt. 40

38. (Šepetys m ėgintuvėliam s plauti Nr. VWR 149-0208 vnt. .......3 5 ........

39. (Stovas mėgintuvėliams Nr. 1 Vitlab 13193940 Į vnt. 3

40. (Stovas m ėgintuvėliam s Nr.2 V itlab (3195940 | vnt. j 3
i  i (Ve !fJe ; u k s tu N r.l Wenk i9 I50321 f vnt. Į 15

42. ■ M entelė su  šaukštu Nr.2 Vitlab (80596 .............. vnt. i 30

43. (Mentelė su šaukštu N r.3 Wenk j 9220820 ............. Į vnt. Į 30

44. (Kiuvetė Nr. 1 Vitlab (165294 i vnt. j 15

4 5 ...... ....;Kiuyetė..Ss[t.2.. ....................................................... įį į j j

46. j Piltuvas N r. 4 ;V itlab (41694 ..................i vnt. i 12

47. (Servetėlės paviršių  valym ui ;VVenk 9413081 į vnt. į 30 ;

48. (Silikoninė žarnelė iWenk (9205266 i m 5#v |

49. (Silikoninė žarnelė {VVenk 19205284 j 200 (
50. (Silikoninė žarnelė ĮVVenk (9205292 Į m ( 70

5 1. (Silikoninė žarnelė įW enk (9205294 m S 40

52. (Skirtingo skersm ens žarnelių  tiesi jung tis įVitlab (78794 1 vnt. j 30 i

53. [M ėgintuvėlis įVVenk (9315695 i vnt. j 480 i

..........

(Violai i

i j

3rown
Chromatograph

E 1580 f vnt. į 2000 j

.

Visaginas
Pramonės g. 18, Karlų km.. 
Visagino sav.
P. d. 48 Parko g. 7 LT-31001
Tei. ■,'8-386) 31 157 
f  aks.: (8-386) 34 010 
EI. paštas: avsistaQ tts.it

Vilnius
Žalgirio g. 106 LT-09300 
Te',.: 18-5) 273 7300 
Faks. : (3-5) 203 2824 
Ei paštas: info@avslsta.lt

O.Žuravliovo įmonė AVSISTA 
Įmonės kodas: 155525379 
PVM kodas: LT555253718

A/S Nr. LT77 7300 0100 0281 5924
AB “Svvedbank’’

www.avsista.lt
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[ŠŠ". |5uiiis90mr̂ 113049/ vnt.

B e n d ra  p re lim in a r i k a in a  b t  

fVM(2]%,
5211 g ,43 Į

305,55 f

Bendra prelim inari kaina su PV M : 63063,30!

B e n d ra  prelim inari kaina su  PV M  žodžiais;

Jei suma skaičiais neatitinka 
Į šią sumą įeina visos išlaidos ir vist mokesčiai.

teisingasumos žodžiais,

Siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jų  savybės tokios:

Šešiasdešimt trys tūkstančiai šešiasdešimt trys eurai 30 et j 

laikoma suma žodžiais.

Eii.
N r.

Prekių pavadinimas 
(įva rd inan t tiks lius 
p rek ių  gam into jų  i r  

p rek ių  modeliu 
pavadinimus)

ĮBiuksas su dangčiu 90 - 
1120 ml

Siūlom ų prekių techninės charakteristikos A tit ik im ą  įrodančio dokumento 
pavadinimas i r  puslapio N r. pasittiyme

2? (M atavimo cilindras 250 
jml

3".... ... ĮA pvaliadugnės kolbos 
(stovas

4?

Į

IM A RIN ELLi indas N r.l 
j 138 G

* .. IM  AR1N E L O ’indas" N r  2"
1127 G

6. ” ĮM enzūra-ąsotis 1000 ml

n (M enzūra-asotis 2000 ml
!

g...
s

m i

9 ......... (Porcelianinis puo d e li' 
į 1500 ml

To. (Porcelianinis puodelis 
; 1000 ml

i'T. (Porcelianinis puodelis 
(500 ml

1 2 . (Išgarinim o lėkštelė Spi 
jSuplies 4266G C ED -A B

13. (Petri lėkštutė

(M edžiaga - polipropilenas. Tūris - 90 ml. Dugno 
Įskermuo - 54mm. Aukštis - 62min. D angtelis 
Įžsukamas.

(M edžiaga - polimetilenpentenas. Pagrindas - 
jpolimetilenpentenas.Tūris - 250 m!. A ukštis - 315 mm. 
j- A klasės - graduotas; - su snapeliu;

(M edžiaga (kontakto su kolba):- polipropilenas- atspari 
121 tem peratūrai;- stovo skersm uo - 160inm. Tiks 
statyti apvaliadugnėms kolbom s, kurių tūris nuo 100 ml 
iki 10 000 ml.

j i  poz.

(M edžiaga -  plastikas. Paskirtis -  skystom s ir  birioms 
m edžiagom s. Su dangčiu. Tūris 1,6 1. Talpos aukštis 
165 m m . Viršutinis skersm uo 157 mm. Vidines ertm ės 
skersm uo 96 mm, jo s  aukštis 104 mm.

12 poz.

13 poz.

4,5 poz.

ĮM edžiaga -  plastikas. Paskirtis -  skystom s ir biriom s 
■medžiagoms. Su dangčiu. Tūris nuo 0,97 1. Talpos 
(aukštis 152 mm. Viršutinis m aksim alus skersm uo 
130mm. V idines ertm ės skersm uo 71 mm, jo s  aukštis 
“’h  m m

4.5 poz.

M edžiaga -  plastikas.Turis - 1000 ml. A ukštis -  U  7 s  „  z
182mm. Su rankena;- graduota; - padalos vertė 10 m l j ’ f30Z‘

.M edžiaga -  plastikas. Tūris - 2000 ml. Aukštis -  
21 Jm m . Su rankena;- graduota; - padalos vertė 20 ml.

M edžiaga - “plastikas. 1 Oris - 500 ml. Su rankena;-
ijp iduotj; - padalos \ e tie 10 ml.

M edžiaga -  porcelianas. Turis - 1500 ml. Su rankena;
Įsu snapeliu.

1 M edžiaga -  porcelianas. Tūris - 1000 ml. Su rankena; - L  , „ . ,
1 ~v * 9 . 1 0 . 1 1  p o z .:su s n a p e l i u .  Į • *

M edžiaga -  porcelianas. Tūris - 500 ml s u 'vmkena; - j 
[su snapeliu.

{M edžiaga-  stiklo-anglies pluoštas. T ūris - 35ml.

j6.7,8 poz.

,y . i u, 1 i p o z .

poz.

'M edžiaga -  polistirolas. N eventiliuojam a. Dugno 
(skersmuo - 60mm.

s 12 poz. 

( 13 poz.

Visaginas
Pramonės g. 18, Karių km ., 
Visagino sav.
P  d 48 Parko g.7 LT-31001 
T e l: (8-386) 31 157 
Faks.: (8-386) 34 010 
Ei. paštas: avsista@ tts.lt

Vilnius
Žalgirio g. 10617-09300  
Tel.: (8-5) 273 7300 
ra ks .: (8-5) 203 2324 
EI. paštas: info@ avsista.it

O.Žuravliovo Įmonė AVSISTA 
įmonės kodas: 155525379 
PVM kodas:LT555253716

A/S Nr, LT77 7300 0100 0261 5324 
AB “Swedbank"
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(14

[15

i 16
ll?

įTiglis su dari 

(Tiglis su dangčiu 75 m'. 

(Tiglis su dangčiu 150 r 

(Grūstuvė su piestelių

nikelis. Turis - 30 ml.

nikelis. Tūris - 75 ml.

iruotas porcelianas. Tūris - 150 ml.

(14,15 poz, 

j 14,15 poz. 

f 16 poz.

s. Turis - lOOml. Darbinis paviršius
I

1 Į 1 
• 

i | t 
F

'
! i i 1 ! 1 ; : i :

N

(18. Butelis 100 ml jga -polipropilenas. Turis -  1 0 0  m l Su
mu dangčiu; - aukštis - 96 mm; - skersmuo - 56 

(mm; kaklo išorinis sriegis G L 3 2

18,19,20,21 poz.

19. Butelis 100(3 m l ........... . įga -polipropilenas. Turis - 1000 ml. Su
* ■ mu dangčiu; kaklo išorinis sriegis 63 mm.

18,19,20,21 poz.

20.

I

Butelis 250 m! _ aga --polipropiienas.Tūris - 2 5 0  ml.Su užsukau > 
ap_- u; kaklo išorinis sriegis G L 4 5 .

20,21 poz.

;21. Butelis 500 ml t a /  aga -polipropiienas.Tūris - 500 ml. Su užsukai ■’ 
. ■ a n g c i u ;  k a k l o  išorinis sriegis GL45. 18,1 y , 2 0 , 2 1  poz.

2 2 . Butelis su Čiaupu - l e d z u g a  -  aukšto tankio polietilenas H DPE. Tūris -  
• U i Su užsukam u dangčiu; -  su rankena (rankenom is) 
pernešim ui: K iekvienam  buteliui pateikti po 5 
u  ergin ius čiaupus.

22 poz.

23. Plovinio butelis 1000 m M e d ž iag a -p o lie tilen as  arba polipropilenas. Tūris - 
'  0 0 0  m l .  Su lenktu, j galą siaurėjančiu v a m z d e l i u  

p t o \  imui.
23,24  poz. ;

24. P l o v i m o  butelis 500 ml M e d ž i a g a  -  polietilenas arba polipropilenas. Tūris - 
5 0 0  m l .  Su lenktu, į galą siaurėjančiu vam zdeliu  
p l o v  i m u i .

2 3 , 2 4  poz. Į

25. Chem inių indų kam štis 
1 0 / 1 9

M e d ž i a g a  -  p o l i p r o p i l e n a s  . Šlifas 10/19. VT n t i s a s  (be
s k \  l i ų ).

2 5 , 2 6 . 2 7 , 2 8 , 2 9  poz.

2 6 . C h e m i n i ų  indų kam štis 
1 2 / 2 1

M e d ž i a g a  -  p o l i p r o p i l e n a s .  Š l i f a s  1 2 / 2 1 .  V i e n t i s a s  ( b e  

s k j l i ų ) .
2 5 , 2 6 , 2 7 , 2 8 , 2 9  p o z .

27. C h e m i n i ų  i n d u  k a m š t i s  

1 9 / 2 6

M e d ž i a g a  -  p o l i p r o p i l e n a s .  Š l i f a s  1 9 / 2 6 .  V i e n t i s a s  ( b e  

s k \  l i ų ) .
2 5 , 2 6 , 2 7 , 2 8 , 2 9  p o z .  Į

2 8 . C h e m i n i ų  i n d ų  k a m š t i s  

2 9 / 3 2

M e d ž i a g a  -  p o l i p r o p i l e n a s .  Š l i f a s  2 9 / 3 2 .  V i e n t i s a s  ( b e  

s k y l i ų ) .
2 5 . 2 6 , 2 7 , 2 8 . 2 9  p o z .

2 9 . C h e m i n i ų  i n d ų  k a m š t i s  

1 4 / 2 3

M e d ž i a g a  -  p o l i p r o p i l e n a s .  Š l i f a s  1 4 / 2 3 .  V i e n t i s a s  ( b e  

■ s k y l i ų ) .
2 5 , 2 6 , 2 7 , 2 8 , 2 9  p o z .

3 0 . K a m š t i s  4 1 / 4 9 M e d ž i a g a  -  g u m a .  Š l i f a s  4 1 / 4 9 .  V i e n t i s a s  ( b e  s k j  l i t i ) . 3 0  p o z .

i  h B a n d i n i u  ė m i k l i s  su 
t ’ e s k o p i n e  rankena

T i n k a  i n d u i ,  k u r i o  t a l p a -  lO O O m l -  t e i e ' k ' t v n e < -  

r a n k e n o s  m a k s i m a l u s  i l g i s  2 . 5 m .
3 1 , 3 2  p o z .  !

3 ^ I n d a s  i š  p o l i p r o p i l e n o  

1 0 0 0  m l

G r a d u o t a s  i n d a s  i š  p o l i p r o p i l e n o ;  I n d o  t a l p a  -  1 0 0 0  m l .  

T i n k a  t i k t i  b a n d i n i ų  ė m i k l i u i  s u  t e l e s k o p i n e  r a n k e n a  

i š i o s  l e n t e l ė s  2  l e n t e l ė s  p o z .  3 1 .

3 1 , 3 2  p o z ,  Į

i L —

K a n i s t r a s  N r . l i Medžiaga -aukšto tankio polietilenas ( U U P U U  t u r i s

i 1 0  f .  S u  u ž s u k a m u  d a n g č i u ;  -  s u  r a n k e n a .
3 3  p o z .  ■

Kanistras Nr.2 M e d ž i a g a - a u k š t o  t a n k i o  p o l i e t i l e n a s ( H D P E ) . T a l p a  -  1 0

■ į t r u . P a g r i n d a s  -  ( s u a p v a l i n t o )  s t a č i a k a m p i o  f o r m o s  

I l g i ' '  -  2 3 0  m m . P l o t i s  -  1 9  m m .  S u  u ž s u k a m u  d a n g č i u : -  

a n g a  k a n i s t r o  v i r š u j e ; -  a n g o s  k r a š t o  p l o k š t u m a  

h  g i a g r c u  p a g r i n d o  ( p a s t a t y m o )  p l o k š t u m a i ; ’1' -  i š o r i n i s  

a n g o s  s k e r s m u o  -  5 0  m m .

Į

3 4  p o z .

i
35, Kriaušė - pipečių 

d o z a t o r i u s  1 0 0  m l

G u m i n e ,  b e  a n t g a l i o ,  p i p e t ė m s  i k i  1 0 0  m l ,  s u  t r i m i s  

s k l e n d ė m i s  ( v o ž t u v a i s ) .
3 5 . 3 6  p o z .  Į

36. K r i a u š e  -  p i p e č i ų  

d o z a t o r i u s  1 0  m l

Guminė, b e  a n t g a l i o ,  p i p e t ė m s  i k i  10 m l ,  s u  t r i m i s  

s k  l ė t u t ė m i s  ( \  o / t u v  u i s ) .
35,36 poz. į

i ■ Š e p e t }  -■ m ė g i n t u v ė l i a m s Š e p e t ė l i o  s k e r > m u o  -  10 mm. Šepečio i l g i s  -  1 9 0  mm. 37 poz. Į

4
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138.

t
K

u©;
iNr. 1

mėgintuvėlk

lėgintuvėliar

jetėlio antgalis vilnonis.

jetėlio skersmuo - 11 mm. Šepečio ilgis -  230 mm,

džiaga - polipropilenas. Aukštis -  75 mm. Angų 
.0 - 20 mm. Stovo laip-a 40 mėgintuvėlių.

|38 poz. 

39,40 poz.

{41,
!«:
S,43:
144.

{45.

{46'"

4?:

487

49.

įso'"

I5

[5

i Stovas mėgintuvėli;
)Nr,2

į Mentelė su šaukštu Nr. 1 (Medžiaga -  nerūdijantis plienas. Ilgis -  210 mm.

m  polipropilenas. Aukštis - 88mm Angų 
.0  - 30 mm. Stovo talpa 21 mėgintuvėlio.

39,40 poz. 

4 1  poz.

įmm. Aukštis 75 mm.
■ poz.

K iuv-“  1

"pilti

Medžiaga -  polipropilenas. Plotis 634 mm. Ilgis 534 Į , ,  ,» 
mm. Aukštis 1 4 0  mm. Į ' ’ 3 poz'

ĮMedžiaga -  polipropilenas. Piltuvo paviršius (vidinis j 
jkūgis) lygus. Piltuvo viršaus skersmuo - 1 5 0 m m .

{ P i l t u v o  ilgis 220mm. Apatinio vamzdelio išorinis 
i s k e r s m u o  - 15 mm.

{46 poz.

Servetėlės paviršių  
valymui

• Silikoninė žarnelė

.j......................
{Silikoninė žarnelė 

jSilikoninė ž a r n e l ė

■ Silikoninė žarnelė

■ S k i r t i n g o  s k e r s m e n s  

{ ž a r n e l i ų  t i e s i  j u n g t i s

M ė g i n t u v ė l i s

ilš m ikropluošto; T inka sausam  ir drėgnam  stiklinių 
{paviršių valym ui. Servetėlių plotis - 40 cm, ilgis - -H)
! cm.

[M edžiaga -  silikonas. V idinis skersm uo 4 mm. Si-’oelC' 
{storis 1.5mm.

{ M e d ž i a g a  -  silikonas. V idinis skersm uo 8 mm. Sienelės 
{storis 2 mm.

poz.

{ M e d ž i a g a  -  s i l i k o n a s .  V i d i n i s  s k e r s m u o  10 mm. 
( S i e n e l ė s  s t o r i s  2  mm.

Į M e d ž i a g a  -  s i l i k o n a s .  V i d i n i s  s k e r s m u o  1 2  m m .  

s t o r i s  2  m m .

4 8 . 4 9 . 5 0 .

48.49.50. 

8 . 4 9 , 5 0 .

51 poz. 

51 poz. 

5 1  p o z .  

8 ,49 ,50 ,51 poz.

{ M e d ž i a g a  -  p o l i p r o p i l e n a s .  J u n g i a m ų  v a m z d e l i ų  

{ v i d i n i s  s k e r s m u o  n u o  5  i k i  1 5  m m
5 2  p o z .

( M e d ž i a g a  -  p o l i p r o p i l e n a s  a r b a  p o l i k a r b o n a t a s ;  T u r i  j

{ b ū t i : -  i š o r i n i s  d i a m e t r a s  3 8 , 2 m m ;  -  a u k š t i s  k a r t u  s u  j

{ d a n g t e l i u  1 0 5 , 7  m m  t ū r i s  8 5 m l ;  -  s u  s u a p v a l i n t u  { 5 3  p o z

'dugnu:- s u  u ž s u k a m u  d a n g t e l i u ; - i š c e n t r i n ė  a p k r o v a  1

5 0 0 0 a .  {

{54.

{ 5 5 .

{Violai

; B u t e l i s  9 0 m l

M e d ž i a g a  -  p o l i e t i l e n a s ;  - t ū r i s  -  2 0  m l ;  - a u k š t i s  s u  

d a n g t e l i u  -  5 8 m m .  - i š o r i n i s  s k e r s m u o  -  2 7 m m .  - s u  

u ž s u k a m u  d a n g t e l i u ;

M e d ž i a g a  -  f t o r o p l a s t a s  ( P F A ) .  T ū r i s  -  9 0 m l ,  S u

u ž s u k a m u  d a n g č i u ;  - a u k o t i s  -.,62,inm,,--iMr.in.k-,........
skersmuo -  5 5 - 3

{ 5 4  p o z .

Teikdami šį pasiūlym ą, mes patvirtinam e, kad j mūsų siūlom ą kainą Įskaičiuoti visi m okesčiai bei visos sutarties vykdymo išlaidos ir kad 
m es prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlym ą ir laikydam iesi techninės specifikacijos sąlygų, privalėjome 
įskaičiuoti į pasiūlym o kainą.

Visaginas
Pramonės g. 18, Karlų km., 
Visagino sav.
P.d. 48 Parko g.7 LT-31001 
Tel.: (8-386) 31 157 
Pakš. ■ (8-386) 34010 
EI. pastas: avsista@tts.lt

Vilnius
Žalgirio g. 106LT-09300  
Tel,: (8-5) 273 7300 
Faks.: (8-5) 203 2824 
EI. paštas: info@avsista.lt

O . Ž u r a v l i o v o  įmonė AVSISTA 
Įmonės k o d a s : 1 5 5 5 2 5 3 7 9  

PVM k o d a s : L T 5 5 5 2 5 3 7 1 6

A/S Nr. LT77 7300 0100 0261 5924 
AB “Svvedbank'’

www.avsista,lt
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mailto:avsista@tts.lt
mailto:info@avsista.lt


AVSISTA
£ £ = *

Kartu su pasiūlymu

j Eil.Nr. j dokum entų pavad

j i .  įlkižyma iš R iiro

|2. 'Techniniai a rkimo daliai

Pasiūlymas galioja 120 kalendorinių dienų nuo pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.

Įsipareigojame sutarties Įvykdymo užtikrinimui pateikti perkančiosios organizacijos reikalaujamą, pirkimo dokumentų A dalyje 
„Nurodymai tiekėjams" numatytus reikalavimus atitinkanti užtikrinimą.

Viešajam pirkimui teikiamas tiekėjo pasiūlymas yra viešas, išskyrus tą informaciją, kuri pagrįstais atvejais tiekėjo nurodoma kaip 
konfidenciali.
Nurodome, kad šiose pasiūlymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija (jeigu tiekėjas nenurodo, kokiose 
pasiūlymo dalyse yra konfidenciali informacija, peršančioji organizacija turi teisę visą pasiūlyme esančią informaciją atskleisti);
1, Nėra

Teikdami šį pasiūlymą, patvirtiname, kad pasiūlymą te ik iantis ūkio subjektas ir /a r  bet ku ris  statomas ekspertus bei k it i su ūk io  
subjektu susiję asmenys nesiekė i r  nesieks, kad nešališką i r  ob jektyvų šio p irk im o  vykdymą įtakotų ekonominės, politinės, 
tautinės, šeimyninės, asmeninės a r  kitos interesų kon flik tą  su perkančiųja organizacija galinčios sukelti priežastys.

Laboratorijos įranga, cheminiai reagentai, darbo saugos priemonės, dujų analizatoriai

pateikiami šie dokumentai:

D i r e k t o r i u s _____________O l e g  Žuravliov_________
i.Tiekejo arba jo Įgalio to  asmens pareigos, \ aidas, pavardė, parašas)

Visaginas
Pramonės g.18, Karių km., 
Visagino sav
P d  48 Parko g.7 LT-31001 
Tel.: (8-386) 31 157 
Faks.: (8-386) 34 010 
EI. paštas: avsista@tts.it

Vilnius
Žalgirio q. 106 LT-09300 
Tel.: (8-5) 273 7300 
Faks.: (8-5) 203 2824 
EI. paštas: info@avsista.lt

O.Žuravliovo įmonė AVSiSTA 
Įmonės kodas: 155525379
PVM kodas:lT555253716

A/S Nr. LT77 7300 0100 0261 5924
AB “SwecJhank”

www.avsista.lt

mailto:avsista@tts.it
mailto:info@avsista.lt
http://www.avsista.lt


Saving and storing

Sample containers, PP

Transparent, W ith  screw cap m ade of PP. C ylindrica l, tai! shape. 

ideai for sam ple coliection, tra n sp o rt and storage o f sampies.

' v  7 : j::.: 4 0 / 3 - ;

i •• ' I ' . ' T , :

9 0  .............................. 56 .................... 62 .........................5 4 ...................................  10 1 3 0 4 9 4

180 56 112 54  i ~ 3 5 ; -

Sample containers, PP

Transparent. VVith snap-on lid m ade of PE-ID. Conical shape.

Volum e H eight 0 PU C at. N o .

m l m m m m

5' 25 20 25 6 8 5 9 4

12 37 22 25 6 8 7 9 4

18 57 22 25 6 8 8 9 4

50 97 30 10 6 9 1 9 4

160 1 10 50 10 6 9 2 9 4

Sample containers, PE-LD

fransparent VVith attacned  snap-on

!

M  made of PE-LD,

'■/o tuma H e ig tit 3 PU C it .  No.

•p i m m m m

j , J 2 9 500 8 0 7 3 0

2 32 14 100 80731

5 50 1 5 100 8 0 7 3 7

8 56 17 100 80 732

0 •' 2 27 100 8 0 7 3 3
, ,

72 24 100 8 0 7 3 4

30 52 3 ! 50 8 0 7 3 6

50 74 30 50

5
www.vitla

http://www.vitla


Volume measurement

Graduated cylinders, P M P, Class A, 
CC, tall shape, raised scale

C r y s t a !  c l e a r .  Certified eom piiant

VVtth a raised scale and ring marks at the primary scale pomts, calibrated 'Ine 

Th e lot certificate supplied bears the bateli nurnber and the actual nemirtai value 

ascertained under the tęst conditions. The resulting deviations frorn the nominal value fall 

vvet! under the altovved tolerances o f Class A  according to DIN 12681 and ISO 6706. VVith 

th e  laser engraved bateh nurnber and the year o f manufacture.

Hexagonal base with bottom studs provides high stabmty, Thermai stress up to 121 °C 

(autoclaving) does not cause tolerance limits to be permartently exceeded.

V C ' i i . n i t ; T o i ’a r j n r e G r a d n a t i o n H e i g h t O PU C a t .  N o .

'T !  i z m l m i  ., f r ,  m m m

1 0

2 5

0 ,10

0.25

0 .2 0

0 .50

145

170

15 

2 2

2

2

6 4 604

6 4 7 0 4

5 0 0 .50 1.00 2 0 0 2 7 2 6 4 8 0 4
i  n n n cn 1 no 250 33 2 6 4 9 0 4

2 5 0 1.00 2.00 315 44 2 6 5 0 0 4

5 0 0 2.50 5.00 360 58 j 6 5 104

10 00  

2 0 0 0

5,00

10,00

10 .00

2 0 .00

440

482

.................  6 9 ..............

97

1

1

6 5 2 0 4

6 5 304

Graduated cylinders, PMP, Class A 
tall shape, raised scale '

Crystal clear.

VVith a raised scale and ring marks at the primary scale points, calibrated 'Iri'. 

Class A tolerances according to DIN 126? 706.

(autoclaving) does not cause tolerance I

Volum e a r  c  e 0
”V• J O t ,  ‘  o

>;i i  m : ' r , m

10 0 . 1 0 0 .20 145 15 12 64695

25 0.25 0 .5 0 170 22 12 64795

5 ' ) 0.50 200 r? 12 64895

O i ' / 0,50 1 . 0 0 2 50 3 3 12 64995

2 5 0 , 1,00 2 ,00 315 1 4 6 65095

50 0 2.50 5.00 3 60 5 1 1 65195

10 00 5.00 10.00 4 4 0 CC; 6 65295

2 0 0 0 10.00 2 0 .00 i t : 97 > 65395
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OUR P R O D U C T S oi'csCJuaCcG ^Lakc-iS, r r , Giue raised scale
Fcc^-^.r-e c-? ̂ v :;. -!>u'<'nsrt

C * t.

J

~teqt»est prf‘du<t*
ŠQif;CS1
;MR3S

KNOVVLEDGE

a U tO C i S'
" o r  succ 
::u3dc--

T y p e š  /  S t ? e

s l1*#} Oiv-ŠSH-ema (m>i) H a ifh t  (m m ) 3  (rom) PU Cst- Na,

2. 70  4 0  2 4  -

2  30  5 0  24  - - ' " I i

5  120 ? 0  1.2 =•

10 133 -31 l2 ~ -
10 132 U  S S

2 0  2 1 5  15Q S
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f (Vitrcotis) Carbon Evaporating IMsItes
R 'e lfln g

lalruJaclioa;
Gkssy carbos k i  mšąm: ziateiid .m! 
farnssafky The evapotafoig & h« dfe
ev.%orafeg dalies aa-e bdng 'ased Th«

gely džžleresž fiota osto forms cfc&hm mm wfarfi cns afready has šerne ragft amoiM oi 
SPI-Gks I i adė a? pfeg-si eompatibfc m many otppkrmom vvfeere pres*ady onfy Pi

t, reiasve to phtknm  makes them ejpecklv ši demzwd ai days of sfarmkmg rtsiatch 
b-sdąets. The very 'rigs densky of tlie prtxkjcf Ižaalv ptevenis many mokės masrmis irora <rvm $pf eadmg on *e glassy carbcm smace.

Wiy tie ŠPLCtet Glassy Cs 
The mafority of o«r oislotnert 
they far fo%«'et js cost ūiaa plati 
platosm. Forė.tartspĮe, dus SP: 
•A-oišd ą iaddy ailoy arid naa 3

Available prodacts:
A 2 k  SPl-G ias™ 11 grade

•'"•atiag — * “• °opalatr:
f ia s iv  < tsng dsshes le s  \v e i d eco rfzposkbn  p rocedta*es irt .Sfiašytkrai efeensstrv. N’o f o d y  a re

7  ar® fe  -- - ’  *Jsappear‘\  and they s e  m c«  coitosioa rėmimu wA  tempcrsture tesistatė thaa
'sefaavp ‘ 1 a n t  io -ioda&a p -iro sk ie  A a d  o i ccnjrse. <!<3iwsis such  a s  F e , O .  a n d  N i vvfacb.

te w o n't _ -  _ ta b k  efieef on  glassy e a rb o a .

Voiame D B H Wa» S P I 3

Tvpe ml mm mm mm T&kkaess, amt
' . .. ,1

KDG 55 35 55 30 3 4266G C £ D -A B ■ '

K D G 65 65 ?0 50 40 3 426'G C E D -A fl
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T a l i  « , Į l - , Į r p / D Ql T i r ) į S h Q e  a n r f

: ' ' .':'hes DUROPLAN*, borosilicate glass 3,3
DUR, ! d .Petri dishes are manufactured in a speciat production process vvhich DURAN Gtoul
resu; _ iri media dispersion and a uniform cell grovvth. Bottom and M are
absolute planar and free from bubbies and toros,
Glass Type I/neutraf glass as per USP, Er and J P. Autociavable.

Dia,
mm

Height
mm

PK ta t  N<

60 20 1 9.170 141
* 20 1 9.170 143
100 15 1 9.170 146
ICO 20 1 9.170 148
i iki 20 1 9.170 151
ISO 30 1 9.170 153

Petri d i s h e s ,  Soda-lime glass
Steriplano H ydrolytical class 3, DURAN Group

Dia, Height PK Cat. No.
mm mm
40 12 1 9.170 401
60 15 1 9,170 417
80 15 1 9.170 432
100 15 1 9 .170  4 4 2
100 20 1 9.170 443
120 20 1 9.170 448
150 25 1 9,170 451
180 30 1 9.170 456
200 30 1 9.170 460
200 50 1 9,170 461

1

Petri dishes, PS
Non-sterile. for bacteriology, With or viithout vents. In light or heavy duty versions. Greiner Bio-One

Dimansions Vents Description PK Cat No,
mm

5 > 13 
- 15

. ,ifti 
- lt

light
Kdllt 600”  ̂ i _ '  i i

15 Atrfo t tight 480  ̂4
**- <■ ','d

94 x 16 
94 x 16

vuth
vith

IreeNy
iight

480
<-e3

* V ? ' 4 '
9.408 095
q jZfiSLnAJZ-

100x20 vytft
420
360

6.077 283 
6.510 005

.£35x.2p_ _ ................. E i t  _ . _ . . ...... ............ . . 120 6=052 085

Hpetri Dishes, PS
Suitable for cultunrig of fungi, bacteria and orher microorganisrrts. Contacf dish (v/ith
grid) j šefui for sampling in hospital environments (for research ūse only), as vvell as in
the food science and the pharmaceutical industry, Ali dishes perform well in automatic dispensers due to complete
flatness and uniform height 
Materiali Polystyrene

.......
......

Dimensions Capacity vVorking cuiture SterHe PK G it No'
v o k i m e  s u r fa c e

m m  mi rril cm2
145x21 145.0 no
140 x 20 1+5,0 >es
100x 15 58.0 r'O
10) x 15 58.0 VCS
67 x 15' 7,7 _ 75.Q VIS , . ..... ..... .
K contacf oo*l-

■HMM

. m

WWW,!i : ,c o m 1165



1, La b consumabies General cataiogue edition 1 7

Vessels/Crucibles-Tools/Spoons, Spatulas

Magnesia rods
Pai* i-aci-z

[Combustion tube, hard porcelain
, Unglazed, hard porcelain, Haldenwanger
: r*- r'* j .. j „i.;. „ -

PK C a t N o. 

I 9.173 176

Crucibles,imam 1. niekei
Pure niekei. Bochem
Walf tfiickness Im m .
Lids a  n  “ ' ' . P le a s e  o r d e r  s e p a r a t e ly ,

C ap a c itv Ext. H e ig h t PK C a t No,
iiarn.

m! m m  m m
i 1 v s o  r> ;o

;; 35 3b i
10 tu1 ^.250
'S  '.0 vJiO  6 5 0

3  Lids for Crucibles
Bochem

For Ext. PK C a t No,
Crucibles di am .

mm
! 5 ml 30 1 0 f  60

1 ('o5
1
t

-7 -)
o«)

Laboratory spoon, stainless steel 18/10
S ta in less  sfeel 18/10

Lx W
mm

IM I
i  150

Bochem

PK Cat, No,

135 45x 31
180 55 * 38 
195 60 x 45 
280 85 x 70

i 9.150 213
1 9.150 2 18 
1 0 i V) 2? 1 
! 9.150 2 2 6

Spoon, 18 /10  Steel
Poiished, VVith one open spoon and one tapered flat end. Length 200rnm, RS6

L e n g th PK Cat. No.
mm
200 1 9.150 050

■’j Pnarmacist's spoon, 18/10 Steel
Poiished. Short form. Length 150mm, RSG

L e n g th PK ; . ■,
mm

90 e a  oe.

www.wenk-labtec.tom

http://www.wenk-labtec.tom


GENERAL CAIALOGUE EOITION 17 consumables
Vessels/Crucibles

LLG~Crucib!es, porcelain, low/medium/tall, DIN 12904

To DIN 12904, Glazed,

Capacity

ml

Ext.
diam.

mm

Heigl ■■■:■■■ 

mi---

PK Cat, No,

8 30 J ■■. ■■■ 1 9.250  900
10 35 1- 1 9 ,250  901
17 40 7 . 1 9.1SO 902
21 45 1 9 .2 5 0  903
34 50 1 9.250  904
63 60 1 9.250  905
91 70 * - 1 9 ,250  906
lz 35 1 9 .2 5 0  910
20- 40 9.250  911
30 4S 36 Medšum form 1 9,250  912
45 50 40 Medfum rorm I 9,250  913
80 60 48 Mediumform 1 9 .250  9 14
120 70 56 Metiium form 1 9.250  915
15 30 j ■ ' v - 9,250  920
26 35 44 Tali form 1 9.250  921
35 40 £ 1 „: ■" ...... I 9.250  922
50 45 C',, ■;••!, ..... 1 9.250  923
72 50 62 Tali form 1 9 .250  924
130 60 1 9.250  925

LLG-Porce!ain Lid for crucible, DIN 129 0 4

u d
diam eter
mm

Crucible
diameter

mm

PK Cat. No.

j4 30 1 9 ,250 930
39 35 i 9.250  931
44 40 i 9.250  932
49 45 i 9.250  933
54 50 i 9 .250  934
64 60 1 9.250  935
74 70 i 9 ,250  936

J frucibles, porcelain, low form
To DIN 12904, Glazed. WSIiout lid. H aidenw anger

Capacity Ext.
diam.

Hešght PK C at No.

ml mm mm
8 jO 19 1 9 ,250  030
11 ; j 22 ........  4 4.2&OA35

s ą § ™ a s i ia a - ~ 1 9.250 040
25 28 1 9 ,250  045
40 * J U 32 1 9,250 050
65 ->3 9.250  060
95 47 1 9,250  070

‘u c i b l e s ,  porcelain, medium form
To DIN 12904, Glazed, WiihoutHd. Haldenmanger

Capacity £xt«
dfam,

Height PK Cat. No.

ml mm mm
10* 30 25 1 9 .250  130
13 35 1 9 .250  135
j n 40 rl 1 9,230 140
33 45 36 1 9 .250  145
49 50 40 1 9 ,250  150
90 60 50 1 9 ,250  160
150 60 9.250  170
230* 82 t 9 ,2 5 0 180

www.wenMabtee.com

t<cf,

http://www.wenMabtee.com


GENERAL CATAIOGUE EDITION 17

5- Pestie only, porcelain, rough

5. Sample preparalion
Grinding/Mortars

Head
dia.
mm

Length

mm

PK

15 52 1 6.227 150
26 103 1 S.232 S74
23 34 1 9464 420
37 132 1 S .164 421
44 158 1 9,164 422

rta rs  on ly, p o rc e la in

2906. VVith spout, pestie not suppiied, Glazed extem al!y . Inside rough. Haldemanger

C aoadty In t. PfC Cat. No.
dia.

ml mm
70 65 i 9.164  206
170 90 i 9.184  209
400 IJU i 9 .164  212
700 ISO i 9.164  J IS
i 000 ISO i 9 .184 218
2600 240 Į 9,184 ;
6000 330 i 9.164 ;

;tles only, porcelain
2906. With giazed handle. u ng lazed  grinding surface. H aldenw anger

Nemirtai Head le n g th PK Cat. No.
dia. dia.
m m mm mm
63 24 115 i 9.164  306
90 30 135 i 9 .164  309
125 36 150 i 9 .164 312
i ęn 42 175 i 9.164 315
i O U o; 210 i 9.164 318

r i  i -neter

i  Mortar vvith pestie,Porcelain
’ 7 u r  I, vvith wooden handled  pestie .

Ext. PK Cat. Na.
diam .
mm
115 1 9 .164  373
135 1 9.164  374
150 1 9 .164  375

yr.Mj and pestles, Agate
i, S tandard  quality. O tner sizes available on rsquest.

Capacity

ml

E*t,
diam,

m m

125

Int.
dia.

PK C at No.

9 .164  050
9.164  0 /S
9.164 100
9.164  125

w w w .w en k -lab tec .com
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Saving and storing

Reagent bottles, PP

Transparent.

VVith screw cap made of PR

G ood chemical resistance, ideai for long-term  storage of liąuids.

A utodavab le  at 121 “C (2 bar) according to DIN EN 285,

Size: 1 0 ,0 0 0  ml, vvith tvvo bandles.

Votume  ̂ T h re ad  

. GL

H e ig h t  

, ■ m nr

0

m m

PU C at, NOi

'

t į 100 5.1 20 10 0389

100: 32- 96 55 20 10 1589

2 5 0 25 0 2 70 20 100489

5 0 0 25 165 fi7 10 innq«Q

■i 2 2u2 108 10

63 ’j - i 1 >5 ’ O H S -
17 i / i q 1 31 6 1 n m o a

1 0 0 0 0 63 3 94 222 1 100989

Reagent bottles, P P, GL 45 NEW

Transparent.

VVith screw cap made of PR

G ood chemical resistance, idea i for long-term  storage of liąu ids.

A utodavab le  a'1 121 °C (2 bar) according to DIN EN 285.

W ;rh r m o 1 *th f1~r siru p l<? also 'r ie s i fC ' n c r /r ie rs  m d  p 35te-l<1-'? rvT e^-a h .

V o l u  m  e T h re a d B e ;g h t 0 ?U C at. M o.

n -i GL . .  m '■’ :n

::;;t i ,,,
20 ' i*

r 00 *lO 10 : -j ' ^ 2 2
A C 505 ■ ■ 'i : ;. i

=1 U U  KJ U I 102123

50 0 0 45 315 178 1 10 0889



Saving and s t o r i n g

Storage bottles, PE-HD, vvithout tap

Transparent

■ handle and screvv cap. 

nd narrovv-mouth models.

6 2 . 5 345

Storage bottles, PE vvith tap

M i
Transparent, Narrovv-mouth model.

W ith  stable carrying handle and screw cap. The 25 and 50 I sizes come equipped vvith tw o  

carrying handies.

C om ple te  vvith exchangeable, easily operated tap m ade from  PP w ith  a %" pipe fitting.

J *

V o fu m e T h re ad

m m

H e ig h t

m m

O
m m

PU C at. Mo.

25

50

9 5 .5 _  

95.5

_ 565

700

8 1660  

81 662  

8 1 6 6 4  

8 1 6 6 6

Tap for storage bottles, PP

Replacernent tap for storage botties made from PP (Cat. No. S I 660 to 81666), 

C om ple te  vvith M " pipe fitting and rubber ring.

D e s c n p tio n  PU Cat, Mo.



Saving a n d  storing

VVash-bottles, PE-LD/PP

N arro w - /  vvide-mouth bottles made of PE-LD, transparent, Screvv cap and spray tube from  

PP.

Prease spray jet and optimised m edium  backflovv through the continuous and finely drawn  

trp of the spray tube.

5 0  18 73 37 24  9 4 5 8 8

100 18 95  43 24  9 4 6 8 8

2 5 0  25 135 58 12 9 4 9 8 8

2 5 0  45 146 58 1? 037Rf?

74  : r.

63 „ . J  91 12 9 4 188

*  vvithout spray tube

Coloured vvash-bottles, PE-LD/PP

Narrovv-mouth bottles, made from PE-LD, Available in four different colours to facilitate  

ready Identification, Screvv cap and spray tube from PP.

Preose spray jet and optimised m edium  backflovv through the continuous and finely dravvn 

tip  of the spray t u b e .



Saving a n d  storing

Standard joint stoppers, PP

Stopoer type A: W itti square -knob  cap and reti core. 

S to p p e r type B: W ith  he xagon a l-kn ob  cap and red core. 

A utodavab le  at 121 ° C  ( 2  bar) according to  DIN EN 285.

A ........................................1,

A  1

14 /23

A ...............................  1 - J  J i
t\ 1 Q  t I -

2 9 /3 2 ................................................................................A .......................................................... 1 ‘> '104

2 9 /3 2  ......................................................................... .. B...........................................................1....... r>2 »9 4

3 4 /3 5  B 1 9 1 2 9 4

4 5 /4 0  B t 9 1 3 9 4

6 0 / 4 6  B | 91 494



GENERAL CATAIOGUE ED1TION 17 6 . Distillation, Separation, Filtration
Distillation/Glass components

i - i  n u u u c į  s i u į j p K i s

DIN 12871. Sony. Deutsch & Neumann

Bottom T„p y .;* !,*ricf£|n£ PK Cat. No.
dia. dia.
m * mm nuli
3.5 6.5 15 1 9 .230  203
5.0 9.0 20 1 9 .2 3 0  205
3.0 12.0 20 1 9 .230  208
10,5 14.S 20 1 9 .230  210
12.S 16.5 20 1 9 .230  212
14.0 18.0 20 1 9 ,230  214
17.0 22.0 25 1 3 .2 3 0  21?
18.0 24,0 30 1 9.230  218
2.1,0 27.0 30 1 9 .230  221
23,0 29.0 30 1 9 ,23#  223
26.0 32.0 30 1 3 .230  226
29.0 35.0 30 1 9 .2 3 0  229
31.0 38.0 35 1 9 ,230  231
36.0 44.0 40 1 3 .230  236
41.0 49,0 40 1 9 ,2 3 9 2 4 1
47.0 55,0 40 1 9 .230  247
50,5 59.5 45 1 9 ,2 3 0  250
56.0 6S.0 45 1 9 ,230  256
60,0 70.0 50 I 9 .230  260
64.5 75.5 55 1 9 ,230  264
71,0 83.0 60 1 9 ,230  271
79.0 92,0 65 1 9 ,2 3 0  279
87,0 100,0 65 1 9 .230  287
94.3 107.0 65 1 9 .230  294

one stoppers________
ai.

Ligiitvveight, very rlexible, autodavable.
Temperature resistant from -60  to  + 200°C . Cotour-coded sizing, odourless and non-toxic. VVater-repellent. Easy to bore, 
a s  vvith cork s toppers.

B ottom Top neignt Colour PK C a t No.
dia. dia.
m m mm mm
8.0 12.0 20.0 VVhite 1 9 ,230  461
11.0 15.0 22.0 Pink 1 9 .230  462
13.0 17,5 25.0 Ye!iow 1 9 ,230  463
15.5 20.0 27.0 Gresn 1 3 ,230  464
19.0 25.0 30.0 Biue 9 ,230  466
23.0 .30,0 33,0 VVhite 1 9 .230  467
28.0 35,0 35.0 Pink 1 9.230  468
33.0 40.0 40.0 Yellov* 1 9 ,230  469
38.0 46.0 42.0 Green 1 9 ,230  471
44.0 52.0 48.0 Biue 1 9,230  472
40.0 58.0 52.0 VVhite 1 9 .230  473

5'iiLDrte rubber stoppers

Bottom
dia,
m m

Tsp
dia.
mm

H eight

mm

PK Cat. Na,

3.5 6.5 15 i 9 ,230  S03
5.0 9.0 20 I 3 ,230  505
8.0 12.0 20 J 9 ,230  508
10.5 14.5 20 9,230  510
12.5 16.5 20 1 9.230  512
14,0 18.0 20 1 9 ,230  514
17,0 22,0 25 9 .230  517
18.0 24,0 30 9,230  518
21,0 27.0 30 1 9,230  521
23.0 29.0 30 I 9 .230  323
25,0 32.0 30 ? 9 .230  528
29.0 35,0 30 i 9 .230  529
31.0 33,0 35 i 9 ,230  531
36.0 44,0 40 i 9.230  536
41,0 40.0 40 i 9 .230  541
47,0 55,0 40 9,230 547
50,5 50,5 45 i 9.230 550
56,0 05.0 45 i 9,230 556
00.0 70,0 50 i 9.230  56#
64.5 75,5 55 i §,230 364
71,0 33,0 60 • 9.230 571
70,0 02,0 65 i 9.230 579

t i  c.e.
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«TeneCKyn» (TeleSpoop)

■ K
• r i s

i m i

V ’

6

'ilu*.

MHCipyMeHTOB a n a  p e n i e m s  mtipoK: 

eM bie ycTp0 H0TBa (HiwnoHHbM cTaici 

flepjK are/ib a n a  S yiu n eM , c t s k s h  m3| 

yciaHaBiiHFiaMicfl na TenecKormsecl 
yrioDHoro 3a*HMa-3aųeiiKM. 
flpexpacnQ noflxoflOT aha ox8opa hįJ 

ujaxT, a i a i * e  o tk p w tw x  B0f l0eM0B.| 

CKonn4ecKoro an»iwnHH8Boro uiTOK.a| 
n p o 6 ūOTDOp c  mySMHfai /40 6 m.

► fljia npQMbtiiineHHbix nysa h cmc

i|yCT3HOBKi'1 pa3fiH4HbiX

|ro Kpyra aa&an, 3aweHfl-
ĮĮh, MSHTHHKOBbiH CiaKaH,
iHepjKaeesoiųeH cianu) 
Įo ro  LUTOK C nOMOLi^bK)

Įo6 H3 83HH. ųHCTepH,
| H c n 0 J i b 3 0 B a H H e  i e n e -

frtQ3BOraeT npOBOAHTb

m BOAOOHMCTKH



©  HepnaK,
HaKUOHHblM C fa iC iin  

P erynupoB K a y rn a  H ata iona 

(flo 90“) noaeonaei paoo- 
raib c ėMKOCTAMu paanMH-
HOįį $OpMbl

* .loniifipuwjivti

©  MaHTHHKOBblM

cTaitaM, nn
C t sk 3h asTO M aim ecK H  B03-

B p a ąa e ica  a ropn30Hianb-

Hoe nono*eHne. flpoSa ne 
npoiiMBaeicfl, M o *e r 6biTb 
McnonbaoeaH aito oiCopa 
npo6 m  y3Knx n my6omx 
ujaxT (Anasneip 150 mm).

► flonunponH neH

@  MaflTHKKOBblH
c ra K a n , V2A
CT3K3H aBTOiaaiMHeCKH B03- 
apaiąaeTCH b ropriOBtanb- 
H o e  n o n o * e H M e . f l p o 6 a  ne 
nponuBaeTCfl. fv ta e r  8biih 
M cn0Jib30B aH  a n a  o T S o p a  
npo6 m  fM m . m my6ott«x 
•|liaXT (fiMaMeip 130 mm).

► H3 HepKaeeioiąeM cianu 
V2A (1.4301)

©  TenecKonMMecKMM ujtok

Ha uitok M oryi o b iib  ycianoBneHM paa/iMMHbie HHCTpyMen™. Kpene* ocyiųeeTBJiseTCfl c no- 

MOiijbK) yflODHOM aaiųenm . Ha kohus Kaboti TpyDKK, cocTaaimtoiiįeM TejieCKonMHecKMįi ujtok, 
MMeeica cneųHanbHbM orpaHUHMienb. 3 to  npenm cTB ye i BbinafleHuio įpyOKH m  rnea^a. Tpy6- 

km He noBopaųMsatoTca oflHa OTHoenienbHo Apyrož, h to  oSecneMUBaei aononHV»ieribnoe 

yAOOCTBO b paooTe!

Te/ieCKonMHecKMH ujtok 5355-0280, oneHb įsoponas KOHCipyKtpa paasenraeira flo 280 cm.
BXOftHT B /1HDDOH KOCįjp!

► X0f i0flH0KaiaHWM npo<|)Mnb ipy6oK npuftaei uiTotcy fionontmenbHyso * e c im c ib
'f n p y » lH b l K3 BbICOKOKaųeCTBeHHOM CT3JIM



«TeneCKyn» (IeleS|oop)

j

(į.) flep jtta ie /ib
A f i »  6 y T b i n e w  

Yfiep*MBaeT Bce oyTbinu m -
aMerpoM ao 88 mm, flrta na- 
fle)KHoro sanonHeHMfi oyibi- 
n e t i  M3 n n a c T H K a ,  C T e m a  m u m  

M eian iia . PerynupoeKa yrna

HaKJioiia (flo 90°),

C; CT3K3H M3 BblCOKO-
K a s t-C T B e H H o ft e t a n u  

CiaKan co cupeSKOM, Ėm-
Kolib 1000 Mii. (IpeKpacHo
ncpoAMt Ana ot&opa npoo 
rioloiiiKOB, rpanynHpoBan- 
H b |  M a i e p n a n o B ,  n a c i ,  a o h -  

HbK OTJiO*eHHM,

► ynnBepcanhBaff nema- 
A e p ) K a T o n b  f t i i a  S m c t p o -  

r o  K p e n n e H H ft

)>• nn/nA

I MOXHO CTepnflM30BaTb
i H3 HepstiaBeroiųeM c i a n u  

|V2A (1.4301)

©  TenecKomtMecKKti uitok

Bromą peųnupyeTCft š s a fm m m is  m  Kon-|p ipy6o*. 
65-120 cm 2

/IMSUCM 4

115-300 cm 
1Gi)“46u cm 

175-600 cm



Iburkle:

(i)

0  C e ib  a ito  c 6 o p a  c 
n O B e p X H O C T H

Ceib npeflHa3HaH6HMfl ftns 
0T6 0 p a  M3 B O flb l I B e p f lb K  M 

o p r a H H M e c m x  npo6.

► Cmm F1BX/(1A
0 fl 310 x LU 280 mm

> Pa3wep meen 2  -  5 m m

©  C e ib  flfM  c 6 o p a  c rny6nH bi
Ceib npeflHa3HaH6HMfl ftrra orfiopa m  BOflbi T8epflwx m opra- 
HHM6CKMX npoo .

*  c h h h m  n  n / n  a

► fl 190 x 1U 430 mm

► rn y 6 n H a  c b t h  2 5 0  mm

► PaaMep sweeK 2 - 5  mm

N~ ,4‘T
M
N4

5Jb5 wW Nl
b r 1- „ t
5355-0300 M4
5356-0450 m
5355-0600 N4

:

©
©
©
©
©

i4<i!ui lrieH*k:
>'l ji -i»-

4c*pn3K HciKjiOrshuM  ̂IJftdrt 

Mupnai* [u'lKf.ihnut' CTJ-ai!

MaSihMhobc.m iri i i 1!

MaaTHMKQ8bWt '3  Ari U»!

MamHHKOBbm .Tasj.1, P„\
MasTHH«oBw« CTascaH, V2A 

£ep*arejib aha Dyî iien 
Cta^an va Ebjcotto&846CT BfeH wm ciaim 10® 
Ceib fina etiopą c noBepxHQCTH 

Ceib a jih  c6opa c myowHw

įUUU
1000
750

m
N4

N4
N'I
m
m
m

105



Saving a n d  storing

Storage bottles, PE-HD, vvithout tap

Transparent.

v e carrying handle and screvv cap,

Z ' , , -  'ii vvicle- and narrovv-mouth modeis,

5 94 34 0  170 1 81 640

10 62 .5 425  210  1 8 1 6 4 6

Storage bottles, PE-HD, vvith tap

Transparent. Narrovv-mouth model.

W ith  stable carrying handle and screvv cap. The 25 and 50 I sizes come equipped vvith tvvo 

carrying handles,

C om plete w ith  eKchangeable, easily operated tap m ade from PP vvith a W  pipe fitting.

V o tu m e T h re ad H e ig h t 0 . PU C at, No,
f1 m m m m m m  ■'

5 62,5 345 170 1 81 660

10 62 5 425 ............ i 8 1 662

25 95,5 565 280 .............1 ^ 81 664

50 95.5 700 350 1 81666

Tap for storage bottles, PP

Repfacement tap for storage bottles made from PP (Cat. No, 81 6 6 0  to 8 I6 6 6 ) .

Com plete w ith W  pipe fitting and rubber ring.

O escrip tion  P ij C ,k , fro.

Tap for storage bottles I



GENERAL CATAIOGUE ED1TION 17 i .  Lab consumables
Vessels/Aspirators and Carboys

’S b e h ro p la s t'* , PE________________________________________________
Polyethyiene, with welded stopcock. Leakproof, even after prolonged ūse. Behr

Capacity
t

Width length H eight PK C a t  No,

5 160 190 240 t 9.140 100
to 190 190 360 i 9 .1 4 0 1 0 1
ts 1/0 380 370 1 9 4 4 0  0!
20 250 283 370 1 9 ,140  m r<
25 240 300 450 1 9.140  074
30 260 300 450 1 9,14® lt-Z
60 330 390 670 1 9.140 103

'■j -arboys, PE-HO_________________________________________________________________
VVhite, tra n sp a re n t with wide screw  cap and  hand le, Behr

W  'ĖtĘtk:
C apacity U ngth ' Width Height C entral neck PK C a t No.

i mm mm mm
5 130 160 280 dia. SSmm 1 6.201 006

15 380 . 170 370 dia. 80 mm 1 6 .302  202

! Industrial jerrycans, P E -H D

Je rry c a n s  vvith capacity of 2 to 301. 
Please order closures separately.

Kautex

Capacity

L

Width D eptb H eight

mm

W eight Thread
external dia.

Colour PK Cat, No.

2.00 145 109 196 110 45 natūrai 1 9 .1 4 0  021
2,50 153 115 208 125 45* natūrai l 9 .1 4 0  022
3.00 153 115 240 140 45" natūrai i 9 .140  023
5.00 190 145 251 250 50" natūrai I 9 .1 4 0  025
s  on iq? 145 704 205 45 natūrai 1 9 .1 4 0  026

190 270 - ral
,... , ... .............................^ ............. = = 0 = 4 M | | | | =

C ........  ofcg i 9 ,140  032
246 ■.i,:1,. i 9 ,1 4 0  0 3 1

30.00 320 284 435 1250 00* t 3 ,140  033
20.00 250 246 385 950 60’ ■ 9 ,1 4 0  0 37
30,00 320 284 435 1250 60* i 9 .1 4 0  038

/vilti L-U .̂ pcrovai

p r

w w w .w en k -Iab te c .co m
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Volume measurement

Pipette fillers, NR

CIassic accessory for pipettmg vvith volum etnc or measunng pipettes. W ith  3 valves.

Pipette fillers

fo r pipetting liąuids, fit all glass and plastic pipettes. 5low  rotation of the actuator-vvheels 

draws liquid irvto the pipette. Pressmg the air ta'eed valve autom atically empties the pipette  

vvithout returmng the piston.

For p ip e ttes  

mi

C olo ur PU C at. N o ,

2 Blue 1 3 2 4 5 9 4

10 Green 1 3 2 4 6 9 4

25 Red 1 3 2 4 7 9 4

Pipeites
can be found on pages ^ 9  - 50.

vitfa



GENERAL CAmtOGUE EDITION 17
- eanin: . _ sterilisation

CIeaning impIements/Wipes, cloths-Brushes

r  h,- 'orbenfs emergency kits
i optiniai comtiinatioo of different sorbents.
aid for accidental sptltages of almost all hazardous liąuids.

Type S iie A bsorption*, litra s

3H Deutschland

m  Cat, No,

SKS 7cm x 40cm x 28cnn apprd*. 5

SK26 40crn x 63cm approx. 26

9,264

9.26<l

W7C *i3cm x 78em * 32cm approx. /5 9,26<

i

■

9.25-3 104 9.264 lQS 9.264 106

t r'exible bottle brush_____________  ̂ ’
For round and Erlenmeyer ftasks from 500ml to SOOOmi vvith NS 29 or vvider neck . Comprises replaceable, flexib(e head 
vvith short, stiff bristles on a long wooden handle. Totai length approx. 420mm.

Type PK Cat, No,

Bottle brush *ith head locking Dtn 1 9 .019 150
Spare brush head 1 3 .019 152

. f̂Sf

Brushes, natūrai bristle

Type Ola,
mm

le n g th
m m

PK C a t  No,

Pipett 5 460 i 9 ,019  JlO
Pipe c 4 500 100 9 ,019  305O.-..-k 10 130 1 9,013  020
Reagent bottle brush 10 250 1 9.019  030
P.S3Q6nt DOttte b -̂JSh Ą'ith ViOOi tio 15 280 1 9,019  OJ5

'  * s . r • • 30 270 1 8 .019  050
Erlenmeyer Hask and bott!e brush 50 340 1 9.019  J5 0
Erienmever flask and bottis brysh 53 470 1 9,013  j 'S
Beaker brush m th  wooden nandis 35 390 9,019  ‘O
Beaker brush -vith m c č e n  handle 85 430 9 .019
Beaker brush -.vith Vvcoden handle 90 430 1 9,019  z - n
Beaker brush ^rtn sxtr3 fcnq handie 90 630 9 .019

55 220 9,019
Sėt * 9 .019
Bursite brush ,v;th I m :oūq v%*ire handie 30 1000 9 .018

w w w .i c .com
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V W R

ClFANfNG BRilSHES FOR FFST TUBFS
■ - -  - % - «£om® a v-A'3 ciis'iSmąr sod se« your o-/.-n p.'icing pie-ai# ’ogin bar# ’.■■■■;>*::

d «ouid -Ik.* fo f&g-tster ci»sst diek h«>•»

I 4 3 - 0 H 4

W hite b fisttes  w tth  w fre hmidfe

Id€3{ for clearm g t s s t  tu b ss  and a wids range of o iher iaberatory utsnsils.

• VMitfr one or tw o fip tlas to  minimise risk of scratchrng and improve cieamng intensity
• vvir? handla for secure gnp

Wich hangsng loop

-Sl-JZ ž 
.-9 02'.r

-•*•5 :  ’ j  

-

■ 1 PH„f ' AHrf tr»



Saving a n d  storing

Reagent tube racks, PE

VVhite. The speciai shape makes it possible to check the amounts present m the reagent 

tubes,

W ith  tw o  side-m ounted  handle straps.

18 200  ;< 55 x 65 80131

Tęst tube racks, coloured, PP

Stackabie, simple, and small footprint. Alphanumertcally identified positions. Suitable for 

tem p en n g  in a vvater bath as weli as storage of sampies in the refrigerator and incubation 

m a climate chamber. The racks are supplied as folded out fiat, and can be firmly and in- 

separably joined together in just a fe w  steps. VVorking temperatures of -2 0  to +90  °C. 

A utodavab le  at 121 °C (2 bar) according to DIN EN 285, Base area: 265  x 126 mm.

F o r d ia m e te rs Positions H e ig h t C o lo u r PU C at, N o.

u p  to  m m m m

i ...i 6 x 1 4 75 VVhite 31 9 0 9 4 0

15 75 W hite c: 3 1 9194 0

18 5 x 1 1 75 VVhite .) 3 r>2 J i0
-> .■ i i *  tn 7 5 r* 3 ‘ 0 5^ 10

3J 5 ss=5i“ss=— ” ““ “ T T T " - t  n, 1 . r  i

1 '3, i s 75

75
.....................................;y  6

5

5

31 9 0 9 4 8

18 i  < - 3 1 9294 8

4 x 10
, ...

J  ^ 4 „ _ 'J -  * * r"

30 3 x 7 p. 3 5 >

13 6  x 14 75 5 ' ' JV-+Z

16 75 5 319194 3

i ■■■; i'.: . 1 1 75 Red 5 '. ->

2 0 ' X UJ 75 Red 5

5

■



1. Lab consumables
Tools/Sooons. Soatulas

GENERAL OTAtOGUc EOITION 17

Spatulas, round grooved , 18/10 Steel
ied , round grooved.

PK

1 4,008 448
1 4 .0 0 8  4 49
i  4.008 48®

Povvder spoon

J

.1

-_■/10 Steel. Marrovv form. Bochem

Length Spoon PK t a t  Na.
i x W

mm mm
m  40 * io t 9 .150  620

l l i d l e i

18 /10  Steel. Bowl d ia m e te rs  a s  outlinecJ belovv.
Bochem

Capacity Length Dia. PK Cat. No,
ml mm mm
50 260 70 1 9.150  665
125 380 90 1 9.150  685
2̂ 0 4uu i00 1 9 .150  700
750 430 140 1 9 .150  703

I  Soatulas, 18/10 steet, narrow form
N o n-m agnetic  18 /10  Steel. With one spoon end and  one flat end. Bochem

Length B i a d e  S p o o n PK Cat. No,
L x W

m m  m m  mm
120 35 x 10 22 x 30 1 9.220  470
150 40 ;< 10 22 x 30 1 9 ,220  471
180 50 x i i. 29 x 40 i 9 .220  472
210 50 x n 29 x 40 1 9 .220  473
250 70 x 14 35 x 48 1 9.220  474
300 70 x 14 35 X 48 i 9 .220  475

I f  Spoon spagas, deep form

:ngth PK Cat. No.

4 .008  445
9 .150  810
9.150  811
9.150  812
4 .008  446
4.008  44?

I Spoon spatulas, deep form
DIN 12890. 10 Steel. Deep ! Bochem

Length Sooon 
t x W

PK Cat, No,

32
w w w .w en k -iab tec .c o m

A

9.150  312
9.150 315
9.150 318 
f ,IS O  321
9 .150 318
9 .1 5 0  330

http://www.wenk-iabtec.com


Bottlmg and d0CBnt!inq

v ; '- ;- ;-1. ; V/■ V|

Spatula, RA

Giass-fibre reinforced. Oouble spatula or spatula spoonf vytth stabie,

ea ■ : ; . ! ■■ r . ■

Forceps, ROM

Yeliovv, biunt, elastic, very good resitience. VVith grooves on the outside for optim um

handiing and grip.

L eng th PU C at. N o .

m m

115 5 6 8 0 9 9

145 5 6 8 1 9 9

180 5 6 8 2 9 9

250 5 6 8 3 9 9

Forceps, PMP

VVhite, polnted, elastic, very good resilience.

L e n g th PU C at, N o .

m m

11r - - , ,c

10 6 7 9 9 5

PTFE-tape

f-or seahng and vvrappm g of threads and ocher connections. Hsgh chem ica l ressstance. 

VVorking tem pera tures up to 25 0  °C.

L e n g th  VVidth PU C at, N o ,

m  m m

10 1 j 1097



GENERAL CATALOGUE EDIT10N 17 consumables
Tools/Spoons, Spatulas

s p a t u l a s ,  p o r c e l a i n

G lazed, Haldenmanger

Length PK Cat. No.
mm
121 t 9.220  811
170 t  9.220 816
210 I 9 .110  820
BOS 1 9 .220  830

^Spatulas, PS
Im p a c t re s is ta n t PS. BRAND
A vailable as  doubie-encled flat spatufa o r one and  flat and  th e  o th e r vvith spoort.

Type Langth PK Cat, N#,
mm
ISO I 9 .220  850
180 1 9.220  851
180 ! 9 .220  352
210 1 9 .2 2 0  853

m

fM ic ro  spoon spatulas, stainiess Steel 18/10__________________________________ rj
E xcellen t g rade  poiished s ta in iess  Steel vvith one end  having a flat spatula and th e  o th e r  end having a micro rpoun.

Length Spoon PK Cat. No.
U W

m m mm
150 9 *  5 1 9 .150  820
iaD 9 x 5 1 4.008  451

. icro double ended spatulas, 18/10 steel
1 8 /1 0  s te e l Chafctavvay pa tte rn ,

Bochem

Length S patu la
width

PK Cat. No.

m m mm
i 00 3 1 9.220 210
130 3 1 9.220 213
ISO 5 1 9.220 215
t gc 5 1 9,220 218
210 i  9 .220 221

j  ended spatulas, 18 / 10  steel_________________________________________________ į  j

1 8 /1 0  S te e l Narrovv form.

Length
mm

Type PK Cat, No,

i Ju straight i 4 .008  454
150 stratohi i 4 .008  455
185 straight i 4 .008  456
210 straight t 4 ,0 0 8  45?
250 straight 1 4 ,008  458
300 straight 1 4 .008  459
185 curved 4,008  460
250 curved t 4 ,008  461

www.\ : ,c o m

f f ,

§3



Saving and storing

Instrument trays, IVIF

VVhite. Tai! shape. Rounded corners. S m o o t h  surfaces, easy to clean.

I tray for Instruments, tools, and sensitive utensits. Stable and s e i f - s u p p o r t i n g .  

ei m ade of FS, please order separately.

3 5 ...................................................................................... .................................. 5 ........ 7 2 1 9 8

14;
3 4 0 x  245 x 1 0 0   ̂ 5 7 2 4 9 8

350  x 250 x 4 0  5 7 2 2 9 8

Lids for instrument trays, PS

Crystai clear. W ith  handle. Rounded corners. Smooth surfaces, easy to clean. 

Protects the contents of the instrument trays from dust and contamination. 

The contents remain readily visible.

Size For in s tru m e n t tra y  PU C at. No.

m m  No.

1 Q 0  *  1 5 0  7 2 0 9 8  c  7 Q 7 Q 0

3 ,r,n 71 i /  - ' 2M 7 '  •- «'
i-i- 1 - ~V t •

W hite. All-purpose. Robust design, Very good chemica! resistance

Rounded corners and edges. Smooth surfaces, easy t o  clean,

in n e r  botto-T i r a g e  j-re n s io n s  H e ig f ii „it. N o .

d i m e n s i o n s  n  m  m m  m m

.  I „ ' 42 1 , 4

„2 u  >/  65 1 i - •  4

.'4 * _ r ________ __________________3 1 0 _ x _ 3 7 0  _  _  75 1 165294
. . ,  A-in ., r  n p r , ,

1 1 1



Bottling a n d  decanting

Scoops, PI

N atūrai c o l o u n n g .  Comcal fn shape vvith tapered fiilmg edge.

15 115
25  135

6 5  185 1 .

1 10 215 12 4 0 393

7 5 0  .................................3 5 0 ................................................ 6 4 0 6 9 3

1250 400  6 40 793

Funnels, PP

Transparent. Rapid fiow  due to a steep 60 ° angle, 

į.-;Ąt t - t |  h c n i ' j ' e  v t h  icop iMiVjiiVj

V o tu m e 0 Leng th Stem d iam e ter Stem  len g th PU C at. N o.

a p p ro x . m l m m m m m m . m m

5 30 45 1.5 25 24 4 0 8 9 4

h 30 47 4 25 24 4 1 0 9 4

1 ,.1 40 65 4 4 1 1 9 4

.j Z 50 85 7 43 24 41 2 9 4

8.3 75 n o 6 55 12 41 ^94

175 i i ’i i' i ‘ : š 7 7 i t 11494

«4 L i /.} ..............\m,.... ... ............. v _ n 3 °4

B



GENERAL CATALOGUE EDtTION 17

fšmmmtimmmmmmimmsmmmsmmmmmmmammmmigmmmmmMmmmmmmstmsmssmmtm

.-ariing wipes, KIMTECH* Process Wiper, roll_________
Super strong, robust, reusable lint-free PP wipes. Ideai for residue-free wet cieaning of Kimberty-CU,,»
smooth surfaces w ith deaning agents ana solvents and for wtping up oil and grease.
Perforated large roll, embossed, blue, S00 doths per roll.

PK

11. Cieaning ar
Cieaning implements/VVipes, c lo th s

g wipes, KIMTECH* Process VViper, doths
ong, robust, lin t-free, PP reusable wlping doths, ideai for residue-free wet 
leaning agents and solvents as welt as vvlpint) up oil antį grease. Folded 
jmbossed. Šoki in packs of 12 bags containing 35 cloths.

Kimberiy-CI

PK Cat. 1

12 I M T I

aning doths, KIMTECH*
gentie, y et strong. White, embossed, sterilisable. Individual doths 32cm x 

38cm. Hydronit*material,
Kimberly-Clark

1 9.413 0 33

. itcrofibre cloths WYPALL*
- Lifts ant) traps d ir t  from  surfaces fo r fas t and e ffic ien t c ieaning
-  No chem ica ls requ ired , helps reduce annua l cieaning cost
-  A bsorbs & re ta ins up to 8 times its w e igh t in liqu id  e ffic ien t c ieaning
- Gan be w ashed up to 300 tim es fo r b e tte r cost control
-  Available in 4 diffe ren t colours, en ab les  task  segraga tion and helps to reduce cross contamination
- G reen  d o th  has sm ooth te x tu re  for glass and m irror cieaning 

So ld in packs of 4 bags conta in ing  6 d o th s .
- 400 x 400mm (L x W)

Kimberly-Clark

"il"' i c Z
5 9 , 4 0  0 8 6
ts y ,4 15  0 8 3

v* LLG-Laboratcry tissues, rDli , 120 sheets 3-ply
Roll vvith 120 Y-Z ~

- a b s o rb e n t
- iow lint

•t. r

S sheets
2 9,413 22'.

18 9.413 2 2 2

„jcoratory tissues, ro ll, 75 sheets 2-ply
iy absorbent, vvhite, 2-ply, perforated, embossed tissue. Dimensions 260 x 228mm, Kimberly-Clark

T y p e . N o.

r  r. oe.
w w w .w e n k -la b te e .c o m

U .

7

http://www.wenk-labtee.com


GENERAL CATAIOGUE 6D1TION 17 1. Lab consumables
Tubing/Piastic

; '' 1

V iton. Supplied per metre. Deutsch & Neumann

In t. K ali PK Cat, No,
dia, th lckness
m m mm
2 1.0 i 9.205  145
3 1.0 S 3 .205  758
4 1.0 1 9 .205  765
S 1.0 1 9 .105  769
6 1.0 9 .205  772
6 2.0 i 9 ,105  774
8 1.5 i 9 .205  ™
8 2.0 1 9.205
9 2.0 1 9,108  „
10 2.0 1 9 ,205  792

-a1 Ą

Tubing, stlicone, Rausi! FG
S u itab ie  forfoocl ūse , according to BfR (BgVV) and FDA§ 177.2600, 
Supplied  per m e tre  or in S tandard  coils of 50m,

I r t , Watl PK Cat, No,
dia. thickness
m m mm
t .00 1.0 1 9,205 212
1.S0 1.0 1 3 .205  233
2,00 1.0 1 9.205 245
2.00 2,0 1 9.205 148
3.00 1.0 i 9,205 258
3,00 1.5 1 9,205 259
3,00 2.0 1 9,205 260
4,00 1.0 9,205 285
4,00 1.5 1 8 ,205  286
5,00 1.0 1 9.205  269
5.00 i .5 1 8,205  270
6,00 1.5 1 9,205  273
6.00 2.0 i 9 .205  274
7.00 1.5 1 9 .205  279

2,0 1 9,205  280
1.5 1 9,205  282
2.0 1 9,205  284
2.0 1 9.205  287
2,0 1 9.205  292
2-0 . _  . 1 9 ,285  234

j  Tubing, Silicone, Rausil FG
Silicone. Rausil FG, su itab ie for food ūse. Deutsch & Neumann
S upplied  per m etre  or in S tandard  colis of 25oi,

Int. VVall PK Cat. No,
dia , th lckness
m m  mm
0,50 i r, n 1 9 .205  210
1.00
1.50

1 9.205 220

2,50
1 9.205  243
i 9,205 247

4,00 0,50 i 9,205 263
5,00 2,00 I 9,205 271
9,00 1.50 i 9,205 288

V

/

ww\a ec.com

v?- P-į,- roora y

m m m m m 9 2
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©stoeked
O r d e r  N o .:  § 3 1 5 6 9 5  
P r ic e  o n  r e q u e s t
f - r  i  p--;ce c'k.s 19.20% v  AT.

Ctmtrifuge fobes Oak Ridge, PC, capacity  8 5 *  s mt, Dia.  38 .2  mm, HeSghf 
1 0 5 .7  m m

Centnfyęe tubes Oak Pid<5«, PC .■ 
used in suitable rgrngarsted or ; 
Autocfavahre. Accessorv seaisna 
S Dm! s»zes.C3P3c;ty 35 ml, Dia

h r e r a t u r e :  (>)



S C I N T I L L A T I O N  V 1A L S

S C IN T IL L A T iO N  VIALS
B O R O S I L I C A T E  G L A S S

YO U C A N C O U M T ON T H t i  V IA L  A F T E R  V1AL

M ad e  f ro m  t o w - p o t a s s i u m  g l ass  and c r i t i c a l  m a n u f a c t u r i n g
t o l e r a n c e s  a s s u re  r e l i a b le ,  c o n s i s f e n t  r es u i t s  i n s c in t i l l a f i o n  
c o u n t i n g .  V ia l s  i oad  p r o p e r l y  i r i fo c o u n t i n g  m ach i n e s w i t h o u t  
j a m m i n g  or  b r e a k i n g .  B a c k g r o u n d  c o u n t s  are c o n s i s f e n t  and 
lovv, u i t ra v i oi et  t r a n s m i s s i o n  high .

T he s e  v i a l s  are u sėd p n m a r i l y  f or  t he  r a d io i s o t op e  cou n t i n g  
us u a i l y  e m p lo y e d  w i th  ve ry  lovv l eve l s  of  be ta  r a d io a c t i v i t y .

C A T . N O .  V O L U . M E  S I Z E __________ C A P  S I 2 E  C A S E  P A C K

1 5 1 6 0 0  2  0  m  1 2 7  x 5  8  m  m  2 2 m m  1 0 0  p c s

V I A  L K I T
1 51 60 3  2 0 mI 2 ? x 5 3 r n r n  2 2 m m  500 pcs

G o n t a i  n s:  S c in t i f l a t i o n  v i a ls  151 600 & sore w caps  1 5 1 8 1 0

SCREW CAPS
P H E N O LI C

Screvv caps  are m ad e  f rom pheno i i c  and have e i t l i e r  a meta i  
fo i l ,  p o l y p r o p y l e n e  d i sc  or  f oam sea l .

Wh i te  caps  have tops  su l t a b le  f or  w r r t i n g

C A T . N O .  S E P T A__________________ C A P  S I Z E  C A S E  P A C K

1 5 1 6 1 0  Co r k /a l  u m in um 22 m m 1 0 0  pcs
1 5 1 6 1 4  P o l y e t h y l e n e  f o a m  2 2  m m 1 0 0  p c s

S C IN T IL L A T IO N  VIALS
P O L Y E T H Y L E N E - H D

P l a s t i c  v i a l s  c o m e  c o m p l e t e  vvith s e r e w  c a p s

C A T . N O .  V O  L U M E S I Z E _________ G A P  S I Z E  C A S E  P A C K

151 605 2 0 m I 2 7 x 5 8 m m 2 2 m m 1000 pc s
1 5 1 6 0 7  6 mI 1 5 x 56 m m 2 5 0 0  pcs

85



Saving and storing

Sample containers, PFA 
_ _ _ _ _ _ _ _

VVith screvv cap PFA. Cylindrical, tai) sbape.

Ideai for sampi n, transport and storage of samples.

The advantages of PFA

• tspeo ally  suitabfe for ūse in trace analysis

• tdeal for sensitive and valuatjle samples

• Long-term  maintenance of lovv-concentration reference materials in PFA containers

• No mernory effects

•  Practically no carryover, no cross-contamination due to the extremely hydrophobic, 

anti-adhesive, smooth surfaces

• H igb thermal staMity from -200 X  to +260 °C, 

autodavable at 121 “C (2 bar) according to DIN EN 285

• Chem ical inertness against nearly all chemicals

•  G ood transparency and dimensional stability

• Easy to clean

•  Ūse o f high purity raw  material

Further Information on PFA can be found sfartmg on page 132.

/o lu rn e  rhcead H o ig h t O  Pu C at. f J o,

m ! G l  m m  m m

30 ___ _ _ 4 0  54 ____ 38  ___________________ 1_ 1 W 9 7

6 0 ..................... . _40 90^  _ 38 _ _ 1

9 0 ........ ................................ 5 6 .......................62 ......5 4 ......................................... _1..

: 54 I

Sample containers, PE-HD

W ith  screvv cac made of PE-HD. Cylindrica l, tai! snape, 

ideai for sample collection, transport and storage of samples

r
B

V olu rn e  Thread ' H e ig h t 0

m l m m  m m  m m

PU C at. No.

10 80910

10 80911

9 5 ,
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BĖS ĮMONĖ 
IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ

O. Žuravliovo įmonė „Avsista“ 2 § \ 5 - j O '  O Ą  Nr. /

Pramonės g, 18, LT-30270, Karlų km.

Visagino sav, |  Nr.

CVP 1S priemonėmis

DĖL PATEIKTO PASIŪLYK KIN1MO

Dėkojame už dalyvavimą supaprastinto atviro konkurso „Cheminių indų ir

laboratorinės įrangos pirkimas44 (pirkimo Nr. 165832, toliau tekste -  Konkursas) 2 pirkimo dalyje 

„Cheminių indų iš įvairių medžiagų pirkimas44.

Komisija išnagrinėjo Jūsų pasiūlymą, pateiktą Konkurso 2 pirkimo daliai, ir nustatė, 

kad jis yra neaiškus dėl toliau išvardintų priežasčių:

1) 3 pozicijoje pasiūlytų prekių (Apvaliadugnės kolbos stovas, modelis -  80271,

gamintojas -  Vitlab) gamintojo techniniame apraše nenurodyta, kad kolbos tinka „statyti 

apvaliadugnėms kolboms, kurių tūris nuo 100 ml iki 10000 ml“.

2) Jūsų pasiūlymo 2 lentelėje 22 -  32 pozicijose (prekių techninės

charakteristikos) nurodyti techniniai parametrai neatitinka pasiūlymo 1 lentelėje 22 -  32 pozicijose 

pasiūlytų prekių modelių techninių parametrų. Pvz. 1 lentelės 23 pozicijoje (modeliai -

81662+80375, gamintojas -  Vitlab) siūlomos prekės techninės charakteristikos atitinka pasiūlymo 2 

lentelės 22 pozicijoje aprašytos prekės charakteristikas ir t.t. Prašome paaiškinti šiuos pasiūlyme 

esamus prieštaravimus.

3) Komisija negali įsitikinti dėl 54 pozicijoje (Viola, modelis -  E1580, 

gamintojas -  Brown Chromatography) pasiūlytos prekės atitikimo, nes prie pasiūlymo pridėtame

filffll! ap raše lS gS T S M enon^^

Primename, kad pateikiami dokumentai turi atitikti Konkurso pirkimo dokumentų 

reikalavimus, tarp jų Konkurso PD A dalies 8.1 punkto, 10 punkto bei 17.2 punkto reikalavimus. 

Paaiškinimą prašome pateikti ne vėliau kaip iki 2015-10-07 (imtinai).

Viešųjų pirkimų komisijos pirmininko pavaduotojas L A  į f  Šarūnas Šablinskas

Svetlana Šubina, tel. (8-386) 24160 EI paštas: svetlana.shubina@iae.lt Originalas siunčiamas nebus

S .S ., 1, 2(^15-10-01 Del_pateikto_pasiulymo_paaiskinimo
Valstybės įmonė Tel, (8-386) 28985 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji sąskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinės g. 4 Faks. (8-386) 2 43%  juridinių asmenų registre „Swedbank“, AB
Drūkšinių Ic. EI.p. iae@iae.lt Kodą* 255450080
3 1146 Visagino sav. PVM mokėtojo kodas

LT J 545008 i i

mailto:svetlana.shubina@iae.lt
mailto:iae@iae.lt


nAVSiSTA Laboratorijos įranga, cheminiai reagentai, dari o 

'

V Į Ignalinos a to m in ė  e lek trin ė  

V iešųjų  p irk im ų kom isijos p irm in in ko  p a vad uo to ju i 

. Š a ru n u i š a b lim k iu t

DĖL PATEIKTO P A SIŪ LYM O  P A A lK IN IM O  ATSAK YM AI

12 PO, P IR K IM O  N R .16S 83 2 )

if iža to r ia i

S iunčiam e ju m s m ūsų paaiškinim us:

1. 3 pozicijoje ( A pvaliadugnės kolbos stovas, m odelis 8 0 2 7 1 , gam in to jas VITLAB) gautas g a m in to jo  

patikslintas aprašym as i i  nau jo  katalogo , kad siūlom as stovas tin ka  ko lbom s nuo lOOm l iki lOOOOml. 
Puslapio kopija  p rid ėdam a,

2, 2 le n te lė je  2 2 -3 2  pozicijose { prek ių  techninės charakteriskios) -> 1 pasiū lym o le n te lė je  įvyko kopijavim o  

klaida ir nuo 22 iki 32 pozicijos ats itik tina i kodai ir gam in to jų  pavad in im ai pe rkelti žem yn per vieną
poziciją. Žem iau  p a te ik to je  le n te lė je  p a te ik ta  teisinga in form acija .

2 PD 1 len te lė

i.........................  ”
Į T u ri b ū ti

Eil.

N r,
Prekės pavad in im as

1 S iūlom os  

| prekės  

j g am in to jas

Siūlom os  

prekės m ode lis

S iū lom os
p rekės

gam in to jas

S iūlom os
prekės

m odelis .

20. Butelis 2 5 0  ml 'V itlab 1 0 1 6 8 ° V itlab 10 1689

21. Butelis 5 0 0  m! V itlab 10 1789 V itlab : 01.789

22. Butelis su čiaupu V itlaū 1 0 1789 V itlab ”  V , 2 -8 0 3 7 5

23. Plovimo butelis  1 0 0 0  ml (V itlab 8 1 6 6 2 + 8 0 3 7 5 V itlab 9 5 188

24. [plovim o butelis 5 0 0  ml iV itlab 9 5 1 8 8 V itlab 9 3 9 8 8

25. Chem inių indų kam štis 1 0 /1 9 V itlab 9 3 9 8 8 V itlab 9 0 6 9 4

26. Chem inių indų kam štis 1 2 /2 1 ■Vitlab 9 0 6 9 4 V itlab 9 0 7 9 4

27. C hem inių indų kamštis 1 9 /2 6 V itlab 9 0 7 9 4 V itlab 9 0 9 9 4

28. Chem inių indų kamštis 2 9 /3 2 V itlab 9 0 9 9 4 V itlab <T 113 4

29. Chem inių indų kamštis 1 4 /2 3 V itlab 9 1 1 9 4 V itlab "rt-S ) }

30, (Kamštis 4 1 /4 9 iV itlab 9 0 8 9 4 VVenk 92 3 0 2 4 1

31. Bandinių ėm iklis su te leskopine  

rankena
iW enk 9 2 3 0 2 4 1 Burkle 5 3 5 5 -0 2 5 0

32. indas iš p o lip rop ilen o  1 0 0 0  ml iBurkle 5 3 5 5 -0 2 5 0 Burkle ; . . . . . . .

hjm o^TalH a. kodas tu ri būti 151605 , ka io  prekių aprašym e 54 pozicijai

Pagarbiai,

D irektorius ' f Oleg Žuraviov

Visaginas
Pramonės g. 13, Karių km.,

T-31001

itts .it

Vilnius 
Žalgirio g. 106 LT-09300
Tel.: (8-5! 273 7300 
Faks.: (8-5) 203 2824 
Ei paštas. inf&g)avsista lt

O.Žuravliovo Įmonė AVSISTA 
(menės kodas: 155525379 
PVM kodas:LT555253716

A/S Nr. 1 1 7 7  73C 
AB 'S m

.61 5924

www.avsista.lt

9 f.

http://www.avsista.lt


eparation -  material separation

Round-bottom flasks, PFA

Transparent, neck with NS 29/32. Suitable as safety flask for ūse vvith rotary evaporators 

(operation at room temperature) to collect the distilled off liquid.

High thecrnal stability and chemical resistance,

The advantages of PFA:

•  Especially suitable for ūse in trace anaiysis

•  long-term maintenance of low-concentration referente materials in PFA containers
•  No memory effects

•  Practically no carryover, no cross-contamination due to the extremely hydrophobic,

anti-adhesive and smooth surfaces

•  High thermal stability, from -200 °C to +260 °C» autodavable.

•  Chemical inertness against nearly a i chemicals

•  Good transparency and dimensional stability

•  Easy to clean

•  Ūse of high purity raw materials

Further Information on PFA can be found starting on page 130.

v o l u r a e  h e l c .  i t .  P O C a t N o i

1 0 0  1 1 7 6 5 1 1 0 7 7 9 7

2 5 0  1 4 7 88 i 1 0 7 8 9 7

5 0 0  1 7 7 1 0 7 1 1 0 7 9 9 7

Round-bottom flask stand, PP

VVhite, fo r f'asks with a round bottom from  the smallest ud t o  1 0  i>tres Excellent 

c h e m i c a l  resistance. Autodavable at~ Yi21 (2 bar) according to DIN EN 2 8 5 .

PU Cat, Na

1 6 0 S  8 0 2 7 J
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VALSTYBĖS ĮMONĖ 
IGNALINOS ATOMINĖ ELEKTRINĖ

O. Žuravliovo įmonė „Avsista“ 2015-11 - į 4  Nr. ĮS

Pramonės g. 18, LT-30270, Karlų km.

Visagino sav. Į Nr.

CVP IS priemonėmis

DĖL KAINOS APSKAIČIAVIM* - J

VĮ Ignalinos atominės elektrinės Viešųjų pirkimų komisija (toliau -  Komisija) 

vertindama Jūsų pasiūlymą, pateiktą supaprastintam atviram konkurso „Cheminių indų ir 

laboratorinės įrangos pirkimas" (pirkimo Nr. 165832) (toliau -  Konkursas) 2 pirkimo daliai 

„Cheminių indu iš įvairiu medžiagų pirkimas", pastebėjo, kad Jūsų pasiūlyme yra aritmetinių kainos 

apskaičiavimo klaidų, t.y. klaidingai apskaičiuota PVM suma.

Vadovaujantis VĮ Ignalinos atominės elektrinės supaprastintų viešųjų pirkimų taisyklių 

58.3 p ir Konkurso pirkimo dokumentų A dalies 17.14 p. prašome, ne vėliau kaip iki 2015-11-16 

12.00 val., ištaisyti pasiūlyme pastebėtas aritmetines klaidas, nekeičiant susipažinimo su 

elektroninėmis priemonėmis pateiktais pasiūlymais posėdžio metu paskelbtos kainos. Primename, 

kad pasiūlyme taisydami pastebėtas aritmetines klaidas, neturite teisės atsisakyti kainos sudedamųjų 

dalių arba papildyti kainą naujomis dalimis. /  /

Viešųjų pirkimų komisijos pirmininkas Saulius Zabolevičius

! /

Svetlana Šubina, teL(8-386) 24160 EI. paštas: svetlana.shubina@iae. lt Originalas siunčiamas nebus 
S.Š., 1, 2 0 1 ^  M 0 ^  —  Del_neiprastai_mazos_kainos

Valstybės įmani Tel. (8-386) 28985 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji sąskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinės g. 4 Faks. (8~386) 24396 Juridinių asmenų registre „Swedbank“, AB
Dfflkiiniųfc EI, p, iag@iae.il Kodas 255450030
3 i !44 Visagino sav. PVM mokėtojo kodas

LT 5545008!1 !

mailto:iag@iae.il
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AVSISTA Laboratorijos įranga, cheminiai reagentai, darbo saugos priemonės, dujų analizatoriai

Ignalinos atominė elektrine, Vj Datai 2015-11-13 Nr. KK-151113-2
Viešųjų pirkimų komisijos pirmininko pavaduotojui f: 2015-11-11 Nr. (3-3270(13.66)
Šarūnui Šablinskui

DĖL AR ITM ETIN IŲ  KLAIDŲ IŠTAISYMO 2 DALIAI

Pagal 2015-11-11 gautą Jūsų pranešimą dėl aritmetinių klaidą taisymo supaprastintam 

atviram konkursui „Cheminių indų ir laboratorinių medžiagų pirkimas'1 (pirkimo Mr J  65832) 2 

pirkimo daliai, pataisome pastebėtas aritmetines klaidas, nekeisdami vokų su pasiūlymais 

atplėšimo posėdžio melu paskelbtos kainos, taip pat neatsisakant kainos sudedamųjų dalių bei 

nepapildant kainos naujomis dalimis.

Pataisymas:

B e n d ra  p re lim in a r i k a in a  be P V M : j 5 2 118,43

__  __ ____________________________ _____________________ PV M  (21% ) k a in a :]....... 10944,87

B e n d ra  p re lim in a r i k a in a  su P V \ i : ' 6 ’ tV '\3 0 ‘

B e n d ra  p re lim in a r i k a in a  su  P \  M žodžiais: i

')eSufodciimt in  s tūk.staičiui šcšiasdešim i tn  s cur.’i 30 t t

P a g a rb ia i , ■} / /

D ire k to r iu s  .. i " /  O le g  Ž u ra v io v

Visaginas
Pramones g.13, Karių km.,

r-.3t ooi
■■■■ . ' VO
:■ ■. ' ■■■■ .' X s . it

Vilnius
Žalgirio g. 106 L T-09300 
Tel.: (8-5) 273 7200 
Faks.: (3-5) 203 2824 
EI, paštas: info iįiįavsista it

O.Žuravliovo įmonė AVSiSTA 
Įmonės kodas: 155525379 
PVM kodas:LT555253716

A/S Mr. r?7 7300 0100 0261 5924 
AB ' S v / e d b a n k '

www.avsista.lt

http://www.avsista.lt
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D. KITA INFORMACIJA

PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTO FORMA 

PR EK IŲ  PERDAVIMO - PRIĖMIMO AKTAS N R. f...]

[data]

! Tiekėjas: |
Sutarties Nr. 1 { :

[Sutarties pavadinimas: j

Visos tiekiamos prekės, nurodytos tiekiamų prekių sąraše, buvo pristatytos [įrašyti datą], įdiegtos [įrašyti 
datą], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir priežiūros instrukcijos ir pan.).
Visos su prekių viešojo pirkimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos: buvo atliktos [įrašyti datą].
Pirkėjas pristatytas prekes priėmė ir patvirtina, kad pristatytos prekės atitinka sutarties sąlygas ir yra 
tinkamos naudoti
[personalo mokymas buvo atliktas laikantis sutarties sąlygų] (jei numatyta sutartyje),
[laikantis sutarties nuostatų buvo pateikti garantiniai pažymėjimai (pasai)] (jei numatyta sutartyje).

Perdavė

Tiekėjas

Priėmė

Pirkėjas

(Data) (Data)

(Parašas) (Parašas) |

(Vardas, pavardė) (Vardas, pavardė) į

(Pareigos) (Pareigos) Į

(Antspaudas) (Antspaudas) Į

99



(Tęsinys), Perdavimo - priėmimo aktas -  tiekiam ų prekių sąrašas prie Prekių perdavimo -  
priėmimo akto Nr. |,„J

įtarties Me _______
Įtarties pavadinimas:

Pristatymo
data

P rek ės  aprašymas 
(gamintojas, m odelis, 

serija, num eris ar k ita 
informacija, nurodyta

pasiūlyme)

^ “ K iekis
Vilt, Į

Vieneto 
kaina eurais
(be PVM)

Suma
eurais

Garantinis
term inas

Mėtos 
adresas i

1 2 3 4 |Į 5 || 6 7=5*6 8 9 1

i!

II

I)

1

____ ___ __ a........... ....................................... J i ........ ||

r z z j m z : . . . . . . . . . . . :. . . . . . . i n
Į Iš viso pristaty ta  (perduota) be PVM:

Į  ̂  ̂  ̂  ̂ PVM [tarifas]

[ Iš viso pristatyta (perduota) su  PVM Į

Patvirtinta tiekėjo: __________________________________ __

(pareigos, vardas, pavardė, data parašas)

Patvirtinta pirkėjo:__________________

(pareigos, vardas, pavardė, data, parašas)



d, Ą /

GARANTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ ĮVYKDYMO AKTO FORMA 
GARANTINIŲ fSIPAREIGOJIMŲ {VYKDYMO AKTAS NR. [...]

[DATA]

jas: Į I
:ies Nr, Į 1
;ies pavadinimas: j 1

____ [metai/mėnuo/diena]__ buvo pasirašytas Prekių perdavimo - priėmimo aktas,

Šiuo aktu Pirkėjas patvirtina, kad T iekėjas______[metai/mėnuo/diena] __  įvykdė Sutartyje numatytus
garantinius įsipareigojimus.

Tiekėjas Pirkėjas

(Parašas) (Parašas)

(Vardas, pavardė) (Vardas, pavardė)

(Pareigos) (Pareigos)

(Antspaudas) (Antspaudas)
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TIEKĖJO  FINANSINIŲ REKVIZITŲ FORMA

SĄSKAITOS V A L D Y T O JA S
P A V A D IN IM A S  5 0 .ŽURAVLIOVO fM O N Ė  „AVSISTA“

P V M  M O K Ė T O JO  K O D A S LT555253716

|M 0 N E Š K Q D A Š ~ 1 5 5 5 2 5 3 7 9

A D R E S A S P R A M O N Ė S  G. 18, LT-30270, KARLŲ K ., V IS A G IN O  SA V ,

MIESTAS/RAJONAS V IS A G IN A S

R S t o k o d a s 3 0 2 7 0

S A U S LIETUVA

K O N T A K T IN IS  A S M U O JU L IJA  Z U B  A K IN A

T E L E F O N A S 838631157

F A K S A S 8 3 8 6 3 4 0 1 0

EL. P A S T A S 'b u h a l t e r i j a .aV š i^ a @ t t s x t

BANKAS
BANKO PAVADINIMAS AB jSWEDBANK

ADRESAS VETERANŲ G.5, VISAGINAS

m i e s t a s /r a j o n a s VISAGINAS •

PAŠTO KODAS

SALIS LIETUVA

IBAN LT777300010002615924

BANKO KODAS 7300

SWIFT KODAS HABA LT 22
VALIUTA ...........................

P A S T A B O S :

b.ANKO A N TSPA U D A S IR BAN K O  ATSTOVO 
PARAŠAS (abu privalomi)

‘ F'.čiiiio arba ju ru i;; 
atstovo pavardė.

_ is, kur ir. v irJ't sti-J r~. m sąsk

DATA IR SĄSKAITOS VALDYTOJO 
ATSTOVO VARDAS, PĄVARD&+R PARAŠAS 
(privaloma) ^

y '  ' / ■ ' / '

. r, <\-,r i ;  ,'rK i « ,v 'd  i  ni*„ o ne įgaliotojo

DAT A 2,
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PR IEVO LIŲ  ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMO FORMOS

Šioje pirkimo dokumentą dalyje pateikiamos pavyzdinės tiekėjo prievolių įvykdymo užtikrinimo formos. 
Tiekėjas gal pateikti ir kitos formos garantijas arba laidavimo raitus, suderinęs su perkančiąja organizacija. 
Tokiu užtiknnnno dokumentų sąlygos privalo atitikti D dalyje „Kita informacija'4 pavyzdinėse formose 
nustatytas sąlygas ir negali numatyti jokių papildomų apribojimą arba sąlygų pirkėjo įsipareigojimams. 
Užtikrinimo formos bei užtikrinimą išduodančios įstaigos priimtinumas prieš pateikiant užtikrinimą turi būti 
derinamos su pirkėju.

SU T A R T IES ĮVY K D Y M O  G A R A N TIJO S FO RM A  

SUTARTIES ĮVYKDYMO GARANTIJA N c

[įrašykite perkančiosios organizacijos pavadinimą, kodą bei adresą]

2G 1_  m ._______d.
[įrašykite miesto pavadinimą]

Kliento [kliento pavadinimas, įmonės kodas, adresas] (jei tai ūkio subjektų grupė, nurodyti: 
[jungtinės veiklos sutarties Nr. .... pagrindu veikiančios ūkio subjektų grupės, sudarytos ši [nurodyti visų ūkio 
subjektų pavadinimus, įmonės kodus, adresus], atstovaujamos atsakingojo partnerio [nurodyti atsakingojo 
partnerio pavadinimą, įmonės kodą, adresą], įsipareigojimai pagal su [įrašykite perkančiosios organizacijos 
pavadinimą] (toliau -  Garantijos gavėjas) numatomą pasirašyti Viešojo pirkimo-pardavimo sutartį Nr.... 
„[Sutarties pavadinimas]" (toliau -  Sutartis) turi būti užtikrinti sutarties įvykdymo garantija.
[Banko ar kredito unijos pavadinimas], atstovaujamas [banko ar kredito unijos filialo pavadinimas] filialo, 
[adresas] (toliau -  Garantas), šioje garantijoje nustatytomis sąlygomis neatšaukiamai įsipareigoja sumokėti 
Garantijos gavėjui ne daugiau kaip [suma skaičiais], [(suma žodžiais, valiutos pavadinimas)], gavęs pirmą
raštišką Garantijos gavėjo reikalavimą mokėti (originalą), kuriame nurodytas garantijos Nr. [ . ................ ].,
patvirtinantį, kad Klientas neįvykdė (ar netinkamai įvykdė) sutartinius įsipareigojimus pagal Sutartį, nurodant, 
kokie sutartiniai įsipareigojimai nebuvo įvykdyti (įvykdyti netinkamai).
Šis įsipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisių perėmėjams ir yra patvirtintas Garanto antspaudu 
[garantijos išdavimo data].

Garantas įsipareigoja tik Garantijos gavėjui todėl ši garantija yra neperleistina ir neįkeistina.

Ši garantija įsigalioja Sutarties įsigaliojimo dieną.
Ši garantija galioja iki [garantijos galiojimo data]
Visi Garanto įsipareigojimai pagal šią garantiją baigiasi, jei:
1. Iki paskutinės garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas aukščiau nurodytu adresu nebus gavęs
Garantijos gavėjo raštiško reikalavimo mokėti (originalo). Jeigu Garantijos gavėjo reikalavimas pateiktas 
nepasibaigus..Garantui dėl pagrįstų priežasčių
reikalingi papildomi dokumentai ar informacija, susijusi su Garantijos gavėjo reikalavimu. Garantas privalo 
raštu paprašyti Garantijos gavėjo pateikti Garantui reikalingus dokumentus ar informaciją, neatsižvelgiant į 
tai, ar Garantijos galiojimo laikotarpis yra pasibaigęs. Papildomų dokumentų ar informacijos pateikimui 
garantijos galiojimo terminas nėra taikomas; 
arba
2. Garantui yra grąžinamas garantijos originalas su Garantijos gavėjo prierašu, kad:

2.1. Garantijos gavėjas atsisako savo teisių pagal šią garantiją; 
arba
2.2. Klientas įvykdė šioje garantijoje nurodytus įsipareigojimus;

Šiai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teisė. Šalių ginčai sprendžiami Lietuvos Respublikos įstatymų 
nustatyta tvarka.
_______________ __________________ filialas
(Garanto pavadinimas)
A. V.

(Įgalioto asmens pareigos) (parašas) (vardo raidė, pavardė)



'ARTIES ĮVY K D Y M O  L A . : ,  '(M O R A Š T O  F O R M A  

L A ID A V IM O  MASTAS*

201 m. 4

[miesto pavadinimas]

/Perkančiosios organizacijos pavadinimas, adresas, įmonės kodas/

Šis laidavimo raštas galioja tik su laidavimo draudimo liudijimu (polisu) Nr. [įrašykite lakiavimo draudimo 
numerį].
Esant prieštaravimams tarp Draudimo taisyklių ir Laidavimo rašto nuostatų, pirmenybė suteikiama 
Laidavimo raito nuostatoms.
Kliento [įrašykite tiekėjo pavadinimą, įmonės kodą, adresą; jei tai jungtinė veikla, išvardinkite pilnus partnerių 
vardus, pažymint atsakingąjį partnerį arba pažymėkite, kad tiekėjas pateikia pasiūlymą jungtinės veiklos, kuri 
teikia pasiūlymą, vardu, nurodydami jungtinės veiklos sutarties datą ir numerį] įsipareigojimai pagal su 
/Perkančiosios organizacijos pavadinimas/ (toliau -  Perkančioji organizacija) numatomą pasirašyti Viešojo 
pirkimo-pardavimo sutartį Nr.... (toliau -  Sutartis) dėl [pirkimo objektas] turi būti užtikrinti sutarties įvykdymo 
laidavimu.
Šiuo laidavimo raštu klientas ir Laiduotojas [įrašykite laiduotojo pavadinimą, juridinį statusą ir adresą], (toliau 
vadinamas „Laiduotoju44), neatšaukiamai pipareigoja Perkančiajai organizacijai [Įrašykite laidavimo sumą 
skaičiais] [įrašykite sumą žodžiais] suma ir ją  tinkamai išmokėti pagal šį laidavimo raštą.

KADANGI Perkančioji organizacija su Klientu numato pasirašyti Sutartį,
TODĖL ŠIO LAIDAVIMO SĄLYGOS YRA TOKIOS:
je i klientas nevykdo/netinkamai vykdo sutartyje numatytus įsipareigojimus,
Laiduotojas įsipareigoja nedelsiant sumokėti Perkančiajai organizacijai aukščiau nurodytą sumą, gavęs 
Perkančiosios organizacijos pirmą raštišką pareikalavimą. Perkančioji organizacija neprivalo pagrįsti savo 
reikalavimo, tačiau privalo nurodyti, kurios sutarties sąlygos buvo nevykdomos/netinkamai vykdomos.
Šis laidavimo raštas Įsigalioja pasirašius Sutartį.
Klientas be Perkančiosios organizacijos sutikimo neturi teisės pakeisti arba nutraukti Draudimo sutartį. 
Laiduotojo įsipareigojimai galioja įskaitytinai iki [metai], [mėnuo], [diena]. Pratęsus sutarties įvykdymo 
laikotarpį, Klientas pipareigoja pranešti Laiduotojui apie tokį pratęsimą ir šio laidavimo rašto galiojimas 
kliento prašymu gali būti pratęstas.

{galiotas asmuo: vardo raidė, pavardė, parašas:

*  Laidavimo raštas turi būti pateiktas kartu su laidavimo draudimo liudijimo (poliso) patvirtinta  
kopija, pateikiant nuorodą į taisykles, kurių pagrindu nustatytos draudimo sąlygos. Tuo atveju, je i  
draudimo taisyklėse numatyta, k a d  draudimo sutarties sudaiym as patvirtinamas trijų draudimo 
liudijimo į'poliso) egzempliorių pasirašymu, privalo būti pateikiamas laidavimo draudimo liudijimo 
(poliso) originalas. Kartu su polisu turi būti pateikta mokestinio pavedimo, įrodančio polise 
nurodytos draudimo įmokos sumokėjimą draudimo bendrovei, patvirtinta kopija)
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